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Nejdříve si přečtěte tento návod!
Vážení zákazníci
Děkujeme, že jste si vybrali tento výrobek Beko.
Byli bychom rádi, kdyby jste dosáhli optimální účinnost tohoto vysoce kvalitního výrobku,
který byl vyroben pomocí nejmodernějších technologií. Před použitím produktu si pozorně
přečtěte tento návod a veškerou dodanou dokumentaci.
Dbejte na všechny informace a varování uvedené v uživatelské příručce. Tímto způsobem
budete chránit sebe a svůj výrobek před možnými nebezpečími. Uschovejte tento návod k
obsluze. Přiložte tuto příručku ke spotřebiči, pokud jej odevzdáte někomu jinému.
V uživatelské příručce jsou používány následující symboly, které se nachází na
výrobku:

Přečtěte si uživatelskou příručku.

Nebezpečí, které může mít za následek smrt nebo zranění.

Informace o modelu uložené v databázi výrobků se dají získat
zadáním následující webové stránky a vyhledáním identifikátoru
vašeho modelu (*), který je uveden na energetickém štítku.

https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Bezpečnostní pokyny
• Tato část obsahuje

bezpečnostní pokyny nezbytné
k zabránění riziku zranění osob
nebo materiální škody.

• Naše společnost nenese
odpovědnost za škody, které
mohou nastat v případě
nedodržení těchto pokynů.

• Instalace a opravy musí být
vždy prováděny výrobcem,
autorizovaným servisem nebo
osobou, která bude popsána
dovozcem.

• Používejte pouze originální
náhradní díly a příslušenství.

• Neopravujte ani nevyměňujte
žádné součásti výrobku, pokud
to není jasně uvedeno v
uživatelské příručce.

• Na výrobku neprovádějte
žádné úpravy.

1.1 Důležité
bezpečnostní
symboly

 Nebezpečí úrazu elektrickým
proudem!

 Přečtěte si uživatelskou
příručku.

 Nebezpečí, které může vést k
popálení v důsledku kontaktu s
horkými povrchy.

 Hořlavý materiál, varování
před nebezpečím požáru.

 Nebezpečí zranění v
důsledku kontaktu s ostrými
povrchy!

 Riziko UV-C záření

1.2 Záměr použití
• Tento výrobek není vhodný pro

komerční použití a neměl by
být používán k jinému účelu,
než je jeho zamýšlené použití.

• Tento produkt je určen pro
provozní interiéry, jako jsou
domácnosti nebo podobné.

Například:
V kuchyních zaměstnanců
prodejen, kanceláří a dalších
pracovních prostředí,
Na farmách,
V jednotkách hotelů, motelů
nebo jiných odpočinkových
zařízení, které zákazníci
využívají,
V ubytovnách nebo podobných
prostředích
V oblasti stravovacích služeb a
podobných neobchodních
aplikací.
• Tento výrobek nesmí být

používán v otevřeném nebo
uzavřeném vnějším prostředí,
jako jsou plavidla, obytné vozy,
balkony nebo terasy. Vystavení
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výrobku dešti, sněhu,
slunečnímu záření a větru
může způsobit nebezpečí
požáru.

1.3 Bezpečnost dětí,
zranitelných osob a
domácích mazlíčků

• Tento výrobek mohou používat
děti ve věku 8 let a starší a
osoby s nedostatečně
vyvinutými fyzickými,
smyslovými nebo duševními
schopnostmi nebo s
nedostatkem zkušeností a
znalostí, pokud jsou pod
dohledem nebo byly poučeny o
bezpečném používání
spotřebiče a souvisejících
nebezpečích.

• Děti ve věku od 3 do 8 let
mohou do/z chladicího
zařízení vkládat a vyjímat
potraviny.

• Děti a domácí mazlíčci si
nesmějí s výrobkem hrát,
vylézt na něj ani se do něj
dostat.

• Děti a domácí zvířata musí být
udržovány mimo prostor
kabiny (kompresoru), kde jsou
umístěny elektrické části.

• Čištění a uživatelskou údržbu
nesmí provádět děti, pokud na
ně někdo nedohlíží.

• Uchovávejte obalové materiály
mimo dosah dětí. Nebezpečí
poranění a udušení.

• Pokud je na dveřích produktu k
dispozici zámek, uchovávejte
klíč mimo dosah dětí.

1.4 Elektrická
bezpečnost

• Během instalace, údržby,
čištění, opravy a přepravy
nesmí být výrobek zapojen do
zásuvky.

• Pokud je napájecí kabel
poškozen, musí být vyměněn
osobou zaslanou výrobcem,
autorizovaným
poskytovatelem služeb nebo
dovozcem, aby se zabránilo
možnému nebezpečí.

• Nestrkejte napájecí kabel pod
výrobek nebo do zadní části
výrobku. Nepokládejte na
napájecí kabel těžké předměty.
Napájecí kabel by neměl být
ohýbán, drcen a neměl by přijít
do kontaktu s žádným zdrojem
tepla.

• Používejte pouze originální
kabel. Nepoužívejte řezané
nebo poškozené kabely.

• K provozu produktu
nepoužívejte prodlužovací
kabel, vícenásobnou zástrčku
ani adaptér.
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• Přenosné multifunkční
zástrčky nebo přenosné
napájecí zdroje se mohou
přehřát a způsobit požár. Proto
nemají za nebo v blízkosti
výrobku vícezástrčné,
přenosné zdroje napájení.

• Před připojením produktu ke
zdroji napájení během
instalace odpojte napájecí
kabel z háku kondenzátoru (je-
li k dispozici).

• Uživatel by neměl mít po
instalaci přístup k elektrickým
částem.

• Napájecí kabel výrobku
nezapojujte do volné nebo
poškozené elektrické zásuvky.
Tyto typy připojení se mohou
přehřát a způsobit požár.

• Zástrčka musí být snadno
přístupná. Pokud to není
možné, musí být na elektrické
instalaci k dispozici
mechanismus, který splňuje
elektrickou legislativu a který
odpojuje všechny svorky od
sítě (pojistka, vypínač, hlavní
vypínač atd.).

• Výrobek nesmí být provozován
s externím spínacím zařízením,
jako je časovač nebo dálkově
ovládaný systém.

• Nepoužívejte výrobek, když
jsou vaše nohy bosé nebo vaše
tělo je mokré.

• Nedotýkejte se zástrčky
mokrýma rukama.

• Při odpojování spotřebiče
nedržte napájecí kabel, ale
zástrčku.

• Ujistěte se, že zástrčka není
mokrá, špinavá nebo
zaprášená.

• Produkt nikdy nepřipojujte k
zařízením šetřícím energii.
Tyto systémy jsou pro produkt
škodlivé.

1.5 Bezpečnost
manipulace

• Před přepravou výrobku
nezapomeňte odpojit spotřebič
ze zásuvky.

• Tento produkt je těžký,
nemanipulujte s ním sami.
Pokud na vás výrobek spadne,
může dojít ke zranění. Během
přepravy nenarážejte do míst
ani nevyhazujte výrobek na
zem.

• Při přepravě vždy zavřete
dvířka a nedržte výrobek za
dvířka.

• Dávejte pozor, abyste při
manipulaci s produktem
nepoškodili chladicí systém a
potrubí. Nepoužívejte produkt,
pokud jsou trubky poškozené,
a obraťte se na autorizovaný
servis.
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1.6 Bezpečnost
instalace

• Chcete-li výrobek připravit k
použití, přečtěte si informace v
uživatelské a instalační
příručce a ujistěte se, že
elektrické a vodní spotřebiče
jsou v souladu s požadavky.
Pokud ne, zavolejte
kvalifikovaného elektrikáře a
instalatéra, aby zajistil
potřebné služby.

• Pokud tak neučiníte, může to
mít za následek úraz
elektrickým proudem, požár,
problémy s výrobkem nebo
zranění.

• Před zahájením instalace
vypněte pojistku, abyste
odpojili elektrické vedení, ke
kterému je výrobek připojen.

• Produkt by měl být instalován
dvěma nebo více osobami. Při
vyjímání produktu z obalu a
instalace používejte ochranné
rukavice.

• Tento produkt je určen pro
použití v maximální
nadmořské výšce 2000 metrů
nad mořem.

• Udržujte děti mimo oblast
instalace.

• Před instalací zkontrolujte, zda
není výrobek poškozen.
Nemějte produkt
nainstalovaný, pokud je
poškozený.

• Při instalaci, údržbě a opravě
výrobku vždy používejte osobní
ochranné prostředky (rukavice
atd.). Nebezpečí úrazu.

• Výrobek neinstalujte ani
nenechávejte na místech, kde
by mohl být vystaven vnějším
okolním teplotám.

• Umístěte výrobek na čistý,
rovný a tvrdý povrch a
vyrovnejte jej nastavitelnými
nohami (otáčením předních
nožiček doprava nebo doleva).
V opačném případě se může
chladnička převrátit a způsobit
zranění.

• Při přemísťování výrobku
postupujte opatrně, aby
nedošlo k poškození podlah
(obkladů atd.). Nainstalujte
produkt na podlahu nebo
poskytněte dostatečnou
podporu v závislosti na
velikosti, hmotnosti a způsobu
použití produktu. Ujistěte se,
že se výrobek nenachází v
blízkosti zdroje tepla a že jsou
všechny čtyři nohy stabilní a
opřené o podlahu. Nainstalujte
výrobek podle potřeby a
ujistěte se, že je vodorovný,
pomocí hladiny bublin. Aby
byla zajištěna úplná účinnost
chladicího okruhu, počkejte
před uvedením výrobku do
provozu alespoň dvě hodiny.
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• Výrobek musí být instalován v
suchém a větraném prostředí.
Nenechávejte pod výrobkem
koberce, koberce ani podobné
kryty. To může způsobit riziko
požáru v důsledku
nedostatečného větrání!

• Neblokujte ani nezakrývejte
ventilační otvory. V opačném
případě se zvýší spotřeba
energie a může dojít k
poškození produktu.

• Ponechte dostatečný prostor
po stranách a výše, aby bylo
zajištěno dostatečné větrání.
Mezera mezi zadním panelem
a stěnou za výrobkem musí být
minimálně 50 mm, aby se
zabránilo horkým povrchům.
Snížení této vzdálenosti může
zvýšit spotřebu energie
produktu.

• Při umisťování výrobku se
ujistěte, že napájecí kabel není
poškozen nebo sevřen.

• Výrobek nesmí být připojen k
napájecím systémům a
zdrojům energie, které mohou
způsobit náhlé změny napětí
(tj. přenosný zdroj sluneční
energie). V opačném případě
může dojít k poškození vašeho
produktu v důsledku náhlých
výkyvů napětí!

• Čím více chladiva chladnička
obsahuje, tím větší musí být
její instalační místnost. Ve
velmi malých místnostech se
může v případě úniku plynu v
chladicím systému objevit
hořlavá směs plynu a vzduchu.
Na každých 8 gramů chladiva
je zapotřebí alespoň 1 m³
objemu. Množství chladiva,
které je ve vašem produktu k
dispozici, je uvedeno na
typovém štítku.

• Výrobek nesmí být nikdy
umístěn tak, aby napájecí
kabely, kovová hadice
plynového sporáku, kovové
plynové nebo vodní potrubí
přišly do styku se zadní stěnou
výrobku (nebo
kondenzátorem).

• Místo instalace výrobku nesmí
být vystaveno přímému
slunečnímu záření a nesmí být
v blízkosti zdroje tepla, jako
jsou kamna, radiátory atd.
Pokud nemůžete zabránit
instalaci výrobku v blízkosti
zdroje tepla, použijte vhodnou
izolační desku a ujistěte se, že
minimální vzdálenost ke zdroji
tepla je uvedena níže:
– Alespoň 30 cm od zdrojů

tepla, jako jsou kamna,
trouby, topné jednotky a
ohřívače atd.,
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– A nejméně 5 cm od
elektrických pecí.

• Váš výrobek má třídu ochrany
I.

• Zapojte produkt do uzemněné
zásuvky, která odpovídá
hodnotám napětí, proudu a
frekvence uvedeným na
typovém štítku. Zásuvka musí
mít pojistku 10A – 16A. Naše
firma nepřebírá odpovědnost
za žádné škody způsobené
používáním bez uzemnění a
bez připojení k elektrické síti v
souladu s místními a
národními předpisy.

• Během instalace musí být
odpojen napájecí kabel
produktu. V opačném případě
může dojít k úrazu elektrickým
proudem a zranění!

• Nezapojujte výrobek do
uvolněných, rozbitých,
špinavých, mastných zásuvek
nebo zásuvek, které vyšly z
jejich sedadel nebo zásuvek s
rizikem kontaktu s vodou. Tyto
typy připojení se mohou
přehřát a způsobit požár.

• Umístěte napájecí kabel a
hadice (pokud existují) výrobku
tak, aby nezpůsobily riziko
zakopnutí.

• Penetrace vlhkosti a kapaliny
do živých částí nebo do
napájecího kabelu může
způsobit zkrat. Výrobek proto

nepoužívejte ve vlhkém
prostředí nebo na místech, kde
může stříkat voda (např. v
garáži, prádelně atd.) Pokud je
chladnička mokrá od vody,
odpojte ji a kontaktujte
autorizovaný servis.

• Chladničku nikdy nepřipojujte k
zařízením šetřícím energii.
Tyto systémy jsou pro produkt
škodlivé.

• Při demontáži krytu
elektronické desky a zadního
krytu kompresoru (je-li
namontován) existuje riziko
kontaktu s elektrickými částmi.
Neodstraňujte kryt
elektronické desky a zadní kryt
kompresoru (je-li
namontován). Hrozí nebezpečí
úrazu elektrickým proudem!

1.7 Provozní
bezpečnost

• Na produkt nikdy nepoužívejte
chemická rozpouštědla. Tyto
materiály obsahují riziko
výbuchu.

• V případě poruchy výrobku jej
odpojte (nebo odpojte pojistku,
ke které je připojen) a
nepracujte, dokud nebude
opraven autorizovaným
servisem. Hrozí nebezpečí
úrazu elektrickým proudem!
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• Na výrobek ani do jeho
blízkosti neumisťujte plameny
(zapálená svíčka, cigareta atd.)
ani zdroje tepla (žehlička,
varná deska, trouba atd.).
Nepokládejte hořlavé/výbušné
materiály do blízkosti
výrobku...

• Nevstupujte na výrobek.
Nebezpečí pádu a zranění!

• Nepoškozujte potrubí
chladicího systému pomocí
ostrých a propichovacích
nástrojů. Chladivo, které stříká
v případě propíchnutí
plynového potrubí, prodloužení
potrubí nebo povlaků horního
povrchu, může způsobit
podráždění pokožky a
poranění očí.

• Nezasahujte do okruhu
chladicí kapaliny ani jej
nepoškozujte Nebezpečí
výbuchu.

• Neumisťujte a neprovozujte
elektrické spotřebiče uvnitř
chladničky/mrazničky, pokud
to nedoporučí výrobce.

• Pro urychlení odmrazování
nepoužívejte jiné postupy než
ty, které doporučuje výrobce.

• Dávejte pozor, abyste
nezasekli žádné části rukou
nebo těla na pohyblivých
částech uvnitř výrobku. Dávejte
pozor, aby nedošlo k uvíznutí

prstů mezi chladničkou a jejími
dveřmi. Při otevírání nebo
zavírání dveří buďte opatrní,
pokud jsou v okolí děti.

• Nedávejte si zmrzlinu, kostky
ledu nebo mražené potraviny
do úst, jakmile je vyjmete z
mrazničky. Nebezpečí omrzlin!

• Nedotýkejte se vnitřních stěn,
kovových částí mrazničky
nebo potravin uchovávaných
uvnitř mrazničky mokrýma
rukama. Nebezpečí omrzlin!

• Neumísťujte do mrazicího
oddílu plechovky od limonády
nebo plechovky a lahve, které
obsahují tekutiny, které mohou
být zmrazeny. Plechovky nebo
láhve mohou explodovat.
Nebezpečí zranění a
materiálních škod!

• V blízkosti chladničky
nepoužívejte ani neumisťujte
materiály citlivé na teplotu,
jako jsou hořlavé spreje,
hořlavé předměty, suchý led
nebo jiné chemické látky.
Nebezpečí požáru a výbuchu!

• Uvnitř výrobku neskladujte
výbušné materiály, jako jsou
aerosolové plechovky s
hořlavými materiály.

• Nepokládejte plechovky
obsahující tekutiny na výrobek
v otevřeném stavu. Postříkání
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elektrické části vodou může
způsobit úraz elektrickým
proudem nebo požár.

• Vzhledem k riziku rozbití
neskladujte skleněné nádoby s
kapalinou uvnitř mrazicího
oddílu.

• Tento výrobek není určen ke
skladování a chlazení léčivých
přípravků, krevní plazmy,
laboratorních přípravků nebo
podobných materiálů a
výrobků, na které se vztahuje
směrnice o zdravotnických
výrobcích.

• Pokud je produkt používán
proti svému určenému účelu,
může způsobit poškození nebo
zhoršení kvality produktů
uložených uvnitř.

• Pokud je vaše chladnička
vybavena modrým světlem,
nedívejte se na toto světlo
pomocí optických zařízení.
Nedívejte se přímo na UV LED
světlo po dlouhou dobu.
Ultrafialové paprsky mohou
způsobit namáhání očí.

• Výrobek nenaplňujte větším
množstvím obsahu, než je jeho
kapacita. Pro urychlení
odmrazování nepoužívejte jiné
postupy než ty, které
doporučuje výrobce. Při pádu
obsahu chladničky při otevření
dveří může dojít ke zranění
nebo poškození. Podobné

problémy mohou nastat i při
umístění předmětu nad
produktem.

• Ujistěte se, že jste odstranili
veškerý led nebo vodu, která
mohla spadnout na podlahu,
abyste předešli zranění.

• Umístění stojanů/stojanů na
lahve na dveřích chladničky
měňte pouze v případě, že jsou
stojany prázdné. Nebezpečí
zranění!

• Nepokládejte na výrobek
předměty, které by mohly
spadnout/převrátit se. Tyto
předměty mohou při otevírání
nebo zavírání dveří spadnout a
způsobit zranění a/nebo
materiální škody.

• Nedotýkejte se skleněných
povrchů ani na ně nevyvíjejte
nadměrný tlak. Rozbité sklo
může způsobit zranění a/nebo
materiální škody.

• U výrobků určených k použití
vzduchového filtru uvnitř
přístupného krytu ventilátoru
musí být filtr vždy v poloze, kdy
je chladnička ve funkci.

• Neblokujte ventilátor (je-li k
dispozici) jídlem.

• Poškozená těsnění by měla být
vyměněna co nejdříve.

• Chladicí systém ve vašem
produktu obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva použitého
ve výrobku je uveden na
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typovém štítku. Tento plyn je
hořlavý. Proto buďte opatrní,
abyste při provozu výrobku
nepoškodili chladicí systém a
potrubí. V případě poškození
potrubí;

1. Nedotýkejte se výrobku ani
napájecího kabelu.

2. Uchovávejte výrobek mimo
dosah potenciálních zdrojů
požáru, které by mohly
způsobit vznícení výrobku.

3. Vyvětrejte prostor, kde je
produkt umístěn.
Nepoužívejte ventilátor.

4. Kontaktujte autorizovaný
servis.

Před likvidací starých výrobků,
které již nelze použít:
1. Odpojte napájecí kabel ze

síťové zásuvky.
2. Odřízněte napájecí kabel a

vyjměte jej ze spotřebiče
spolu se zástrčkou.

3. Nevyjímejte stojany a
zásuvky z výrobku, aby se
děti nedostaly dovnitř
spotřebiče.

4. Demontujte dvířka.
5. Produkt skladujte tak, aby se

nepřevrátil.
6. Nedovolte dětem hrát si s

vyřazeným produktem.
7. Pokud je výrobek poškozen a

pozorujete únik plynu, držte
se prosím dál od plynu. Plyn

může způsobit omrzliny,
pokud se dostane do
kontaktu s pokožkou.

• Nevyhazujte výrobek do ohně.
Nebezpečí výbuchu.

• Pokud je na dveřích produktu k
dispozici zámek, uchovávejte
klíč mimo dosah dětí.

1.8 Bezpečnost při
skladování potravin

Věnujte pozornost následujícím
upozorněním, abyste zabránili
zkažení potravin:
• Pokud necháte dvířka otevřená

po dlouhou dobu, může dojít
ke zvýšení teploty uvnitř
výrobku.

• Pravidelně čistěte přístupné
drenážní systémy, které
přicházejí do styku s
potravinami.

• Vyčistěte nádrže na vodu, které
nebyly používány po dobu 48
hodin, a vodovodní systémy
napájené ze sítě, které nebyly
používány déle než 5 dní.

• Syrové maso a rybí výrobky
skladujte ve vhodných
oddílech uvnitř výrobku.
Nekape tedy na jiné potraviny
ani s nimi nepřijde do styku.
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• Dvouhvězdičkové mrazicí
přihrádky se používají pro
skladování předplněných
potravin, výrobu a skladování
zmrzliny a zmrzliny.

• Jedna, dvě a tři hvězdičkové
přihrádky nejsou vhodné pro
zmrazování čerstvých potravin.

• Pokud byl chladicí výrobek
ponechán po dlouhou dobu
prázdný, vypněte jej,
rozmrazte, vyčistěte a osušte,
abyste ochránili kryt výrobku.

• Po umístění potravin
zkontrolujte, zda se přihrádka a
zejména dveře mrazničky
správně zavřely.

• Použijte chladicí přihrádku pro
skladování čerstvých potravin
a mrazicí přihrádku pro
skladování zmrazeného zboží,
zmrazování čerstvých potravin
a přípravu kostek ledu.

• Neskladujte potraviny, aniž
byste je řádně utěsnili v
chladničce a mrazicích
oddílech, abyste zabránili
přímému kontaktu s vnitřními
povrchy.

1.9 Bezpečnost při
údržbě a čištění

• Před čištěním nebo
prováděním údržby odpojte
chladničku nebo odpojte
pojistku.

• Pokud se chystáte produkt
přemístit za účelem čištění,
netahejte za dvířka nebo kliku
dveří. Dveře mohou způsobit
zranění, pokud je rukojeť
zatažena příliš silně.

• Nepokládejte ruce, nohy nebo
kovové předměty pod nebo za
výrobek. Může dojít k
zablokování nebo jakékoli
ostré hraně může dojít ke
zranění osob.

• Neumývejte vnitřek ani vně
výrobku tlakovým čističem,
párou, stříkající vodou nebo
nalévající vodou. Nebezpečí
úrazu elektrickým proudem a
požáru.

• Při čištění výrobku
nepoužívejte ostré a abrazivní
nástroje ani čisticí prostředky
pro domácnost, čisticí
prostředky, plyn, benzín,
ředidla, alkohol, laky a
podobné látky. Používejte
pouze čisticí a údržbové
prostředky, které nejsou
škodlivé pro potraviny uvnitř
výrobku.

• Nepoužívejte papírové utěrky,
kuchyňské houby ani jiné tvrdé
čisticí prostředky.

• K čištění výrobku a
rozmrazování ledu v něm nikdy
nepoužívejte páru ani
napařené čisticí prostředky.
Pára kontaktuje živé oblasti v
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chladničce a způsobuje zkrat
nebo úraz elektrickým
proudem.

• K urychlení rozmrazování
nepoužívejte žádné
mechanické nástroje ani jiné
nástroje, než jsou doporučení
výrobce.

• Dbejte na to, abyste udržovali
vodu mimo ventilační otvory,
elektronické obvody nebo
osvětlení výrobku. V opačném
případě může dojít k požáru
nebo úrazu elektrickým
proudem.

• Použijte čistý, suchý hadřík k
otření prachu nebo cizího
materiálu na špičkách zátek. K
čištění zástrčky nepoužívejte
mokrý nebo vlhký kus hadříku.
V opačném případě může dojít
k požáru nebo úrazu
elektrickým proudem.

1.10 Osvětlení
Při výměně LED diody/ žárovky
používané pro osvětlení se
obraťte na autorizovaný servis.

1.11 Likvidace starého
produktu

Při likvidaci starého produktu
postupujte podle níže uvedených
pokynů:
• Aby se zabránilo náhodnému

zamknutí dětí do výrobku,
pokud je zámek dveří,
deaktivujte jej.

• Rozstřik chladicí kapaliny je
škodlivý pro oči. Při likvidaci
výrobku nepoškozujte žádnou
část chladicího systému.

• Při požití kompresorového
oleje nebo při průniku do
dýchacích cest může dojít k
úmrtí.

• Chladicí systém vašeho
produktu obsahuje plyn R600a,
jak je uvedeno na typovém
štítku. Tento plyn je hořlavý.
Nevyhazujte výrobek do ohně.
Nebezpečí výbuchu!

• C -Pentan se používá jako
nadouvadlo v izolační pěně a je
to hořlavá látka. Nevyhazujte
výrobek do ohně.

2 Technické informace o Bluetooth + Wi-fi
Frekvenční pásmo: 2,4 GHz (funkce Wi-Fi nebo bluetooth)

Max. přenos výkonu: < 100 mW (funkce Wi-fi nebo bluetooth)

Podrobnosti o softwaru: Quartz_WiFi.XXX
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ZJEDNODUŠENÉ EU PROHLÁŠENÍ O
SHODĚ:
Tímto Arçelik A.Ş. prohlašuje, že
rádiové zařízení je v souladu se
směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o
shodě je k dispozici na
následující internetové
adrese:support.beko.com
Tento produkt shromažďuje a
přenáší data o používání po
připojení k internetu (např.
nastavení teploty, doba
používání, chybové kódyatd.). V
souladu se zákonem EU o
údajích (nařízení EU 2023/2854)
máte právo k těmto údajům
přistupovat a spravovat je.
Podrobnosti o tom, jaké údaje
shromažďujeme, jak je
používáme a jak k nim
přistupovat, najdete na adrese:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Tento produkt obsahuje funkce
umělé inteligence (AI) určené ke
zlepšení výkonu spotřebiče,

energetické účinnosti a
uživatelské zkušenosti. Funkce
AI optimalizují provoz chlazení,
monitorují výkon spotřebiče,
detekují potenciální anomálie a
odhadují spotřebu energie
pomocí provozních dat
generovaných interními senzory
a řídicími systémy chladničky.
Doporučení a oznámení
generovaná umělou inteligencí
jsou poskytována pouze pro
informační účely. Uživatelé
mohou prostřednictvím
HomeWhiz povolit nebo zakázat
funkce AI závislé na konektivitě.
Všechny funkce kritické pro
bezpečnost fungují nezávisle na
funkcích AI a nemohou být jimi
přepsány. Tato opatření
transparentnosti jsou
poskytována v souladu s
článkem 50 zákona EU o umělé
inteligenci.

3 Pokyny pro ochranu životního prostředí
3.1 Soulad se směrnicí WEEE a

Odstranění odpadů výrobku

Tento výrobek splňuje
požadavky směrnice WEEE EU
(2012/19 / EU). Na tomto
produktu je zobrazen symbol
klasifikace odpadu elektrických
a elektronických zařízení

(OEEZ).

Tento symbol znamená, že na konci své
životnosti se tento výrobek nesmí likvidovat
spolu s ostatním domovním odpadem.
Použité zařízení se musí odnést na oficiální
sběrné místo pro recyklaci elektrických a
elektronických zařízení. Chcete-li najít tato
místa sběru, obraťte se na místní úřady
nebo na prodejce, u kterého byl produkt
zakoupen. Každá domácnost plní důležitou
úlohu při zhodnocování a recyklaci starých
zařízení. Správná likvidace použitého
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spotřebiče pomáhá předcházet možným
negativním následkům pro životní prostředí
a lidské zdraví.

Soulad se směrnicí RoHS:
Výrobek, který jste si zakoupili, je v souladu
se směrnicí EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje škodlivé a zakázané látky
uvedené ve směrnici.

Informace o obalu
Obalové materiály výrobku jsou
vyrobeny z recyklovatelných
materiálů v souladu s našimi
národními předpisy o životním
prostředí. Nevyhazujte obalové
materiály spolu s domácími nebo
jinými odpady. Vezměte je do
sběrných míst pro obalové
materiály určené místními orgány.

Shoda s normami a informacemi
o zkouškách / Prohlášení o shodě
ES
Fáze vývoje, výroby a prodeje
tohoto výrobku odpovídají
bezpečnostním pravidlům ve všech
příslušných směrnicích Evropského
společenství. 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/ES, IEC 60436/
DIN 44990 a EN 50242

4 Vaše chladnička
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1 2

3

4

5
6

7

8
9

10

11

12

13

14

15

1 Mrazicí přihrádka 2 Chladicí přihrádka
3 * Dveřní police chladničky 4 *Posuvný podnos
5 Ventilátor 6 * Zásobník na vejce
7 * Skleněné police chladničky 8 * Prostor s nulovým stupněm
9 * Dveřní police chladničky 10 * Zásuvka na zeleninu

11 Nastavitelné nožičky 12 * Zásuvky mrazicího oddílu
13 *Mraznička 14 *Dveřní police mrazicího oddílu
15 * Skleněné police mrazicího oddílu

*Volitelné:Obrázky v tomto návodu k
použití jsou schematické a nemusí být
přesně stejné jako váš produkt. Pokud

příslušné díly nejsou k dispozici s
produktem, který jste zakoupili, platí tyto
údaje pro jiné modely.

5 Instalace
Správné místo pro instalaci
Nejdříve si přečtěte "Bezpečnostní pokyny"!
Pro instalaci výrobku se obraťte na
autorizovaný servis. Pro přípravu
spotřebiče pro instalaci vyhledejte
informace v uživatelské příručce a ujistěte
se, že jsou k dispozici požadované

elektrické a vodovodní nástroje. Pokud ne,
pro uspořádání těchto nástrojů podle
potřeby se obraťte na elektrikáře a
vodoinstalatéři.
• Poškozený napájecí kabel musí být

vyměněn autorizovaným servisem.
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• Při umístění dvou chladniček v přilehlé
pozici, mezi dvěma jednotkami nechejte
vzdálenost nejméně 4 cm.

• Uchovávejte produkt mimo přímé
sluneční světlo a na suchém místě.

• Vzdálenost mezi výrobkem a bočními
stěnami musí být 3 mm a vzdálenost
mezi výrobkem a zadní stěnou musí být
35 mm. (ElegantFit)

• Pokud je rozpětí dveří příliš úzké pro
přenesení výrobku, odmontujte dveře a
otočte produkt na bok, pokud to
nefunguje, obraťte se na autorizovaný
servis.

• Pro zabránění vibracím umístěte výrobek
na rovný povrch

• Umístěte výrobek alespoň 30 cm od
radiátorů, kamen a podobných tepelných
zdrojů a alespoň 5 cm od elektrických
trub

• Nevystavujte výrobek přímému
slunečnímu záření nebo jej
neponechávejte ve vlhkém prostředí.

• Před přepravou nebo použitím nikdy
neotevírejte kryt ovládací desky výrobku.
Nebezpečí úrazu elektrickým zásahem a
požáru!

• Naše společnost nenese zodpovědnost
za případné škody vzniklé v důsledku
použití bez uzemnění a bez připojení
napájení v nesouladu s vnitrostátními
předpisy.

• Zásuvka napájecího kabelu musí být
snadno přístupná i po instalaci.

Výstraha před horkým povrchem!
Boční stěny vašeho produktu jsou vybaveny
trubkami chlazení, které vylepšují chladicí
systém. Přes tyto povrchy může téct
vysokotlaká kapalina, která může způsobit
ohřev bočních stěn. Je to normální a
nevyžaduje to údržbu. Při kontaktu s těmito
oblastmi buďte opatrní.
Připevnění plastových klínů
K zachování dostatečného prostoru pro
cirkulaci vzduchu mezi výrobkem a stěnou
použijte plastové klíny dodané s výrobkem.
• Odstraňte šrouby na výrobku a

namontujte šrouby dodané s klíny.
• Připevněte 2 plastové klíny na kryt větrání

jako jsou zobrazeny na obrázku.

Nastavení nožek
Pokud výrobek není v rovnovážné poloze,
nastavte přední nastavitelné stojany jejich
otáčením směrem doprava nebo doleva.

6 Příprava
Nejprve si přečtěte „Bezpečnostní pokyny“!

6.1 Co dělat pro úsporu energie
• Při vkládání potravin ponechte dostatek

prostoru uvnitř chladničky, aby byla
zajištěna dostatečná cirkulace vzduchu
pro chlazení.

• Vzhledem k tomu, že horký a vlhký
vzduch nepronikne přímo do vašeho
produktu, když nejsou dveře otevřeny, váš
produkt se optimalizuje v podmínkách
dostatečných k ochraně vašeho jídla. Za

těchto okolností budou funkce a
komponenty, jako je kompresor,
ventilátor, ohřívač, rozmrazování,
osvětlení, displej a tak dále, fungovat
podle potřeb spotřebou minimální
energie.

• V případě, že je k dispozici více možností,
musí být skleněné police umístěny tak,
aby výstupy vzduchu na zadní stěně
nebyly blokovány a nejlépe tak, aby
výstupy vzduchu zůstaly pod skleněnou
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policí. Tato kombinace může pomoci
zlepšit distribuci vzduchu a energetickou
účinnost.

• Při skladování se důrazně doporučuje
používat níže uvedenou zásuvku.

• Pro optimální výkon lze použít rychlé
zmrazení (je-li k dispozici) 24 hodin před
vložením čerstvých potravin do
mrazničky.

• Ve většině případů stačí 24 hodin pro
funkci rychlého zmrazení po vložení
čerstvých potravin do mrazničky. Po
nějaké době se funkce rychlého zmrazení
automaticky deaktivuje.

• Při zmrazování malého množství potravin
lze funkci rychlého zmrazení po určité
době deaktivovat, aby se zajistila úspora
energie.

• Potraviny skladujte v chladničce v
souladu se správnými podmínkami
skladování, abyste ušetřili energii.

6.2 První použití
Před použitím výrobku se ujistěte, že jsou
provedeny nezbytné přípravy v souladu s
pokyny v částech „Bezpečnostní pokyny“ a
„Instalace“.
• Před uvedením výrobku do provozu

počkejte alespoň 2 hodiny, abyste zajistili
úplnou účinnost chlazení.

• Udržujte produkt v chodu, aniž byste do
něj vkládali potraviny, po dobu 6 hodin a
dvířka produktu by měla být co nejvíce
zavřená.

• Změna teploty způsobená otevřením a
zavřením dveří během používání výrobku
může obvykle vést ke kondenzaci na
policích dveří/karoserie a skleněných
nádobách umístěných ve výrobku.

• Když je kompresor zapnutý, uslyšíte zvuk.
Je normální, že výrobek vydává hluk, i
když kompresor neběží, protože kapalina
a plyn mohou být stlačeny v chladicím
systému.

• Je normální, že přední okraje výrobku
jsou teplé. Tyto oblasti jsou navrženy tak,
aby se zahřály, aby se zabránilo
kondenzaci

• U některých modelů se kontrolní panel
automaticky vypne 1 minutu po zavření
dveří. Bude znovu aktivován, když jsou
dveře otevřeny nebo je stisknuto jakékoli
tlačítko.

6.3 Klimatická třída a definice
Prohlédněte si klimatickou třídu na
typovém štítku zařízení. Podle klimatické
třídy se na vaše zařízení vztahuje jedna z
následujících informací.
• SN: Dlouhodobé mírné podnebí: Toto

chladicí zařízení je určeno k používání při
teplotách okolí od 10 °C do 32 °C.

• N: Mírné podnebí: Toto chladicí zařízení
je určeno k používání při teplotách okolí
od 16°C do 32 °C.

• ST: Subtropické podnebí: Toto chladicí
zařízení je určeno k používání při
teplotách okolí od 16°C do 38°C.

• T: Tropické podnebí: Toto chladicí
zařízení je určeno k používání při
teplotách okolí od 16°C do 43°C.

7 Provoz spotřebiče
Nejprve si přečtěte „Bezpečnostní pokyny“!
• Výrobek by měl být používán pouze pro

skladování potravin.
• Pokud budete delší dobu mimo domov

(např. na dovolené) a nebudete používat
výrobník ledu nebo dávkovač vody,
vypněte vodní ventil. V opačném případě
může dojít k úniku vody.

• Mírné rozdíly v jasu povrchu mohou být
pozorovány na površích z nerezové oceli
kvůli výrobnímu procesu a inherentním
vlastnostem materiálu. To je normální a
neovlivňuje to výkon produktu.

Vypnutí produktu
• Vyjměte jídlo, abyste zabránili zápachu.
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• Počkejte, až led roztaje, vyčistěte vnitřek
a nechte dveře otevřené, aby nedošlo k
poškození vnitřních plastů.

8 Ovládací panel produktu

1
2
3
4

5
6

7

8

9

10

11

1 * Ikona funkce zavírání chladničky
(dovolená)

2 * Tlačítko vypnutí chladničky
(dovolená)

3 * Indikátor úspory energie 4 Indikátor stavu chyby
5 * Ikona funkce rychlého zmrazení 6 * Tlačítko rychlého zmrazení
7 * Tlačítko resetování filtru 8 *Bezdrátové tlačítko
9 * Spínač pro zapnutí/vypnutí

výrobníku ledu
10 Knoflík pro nastavení teploty

mrazicího oddílu
11 Tlačítko nastavení teploty chladicího

oddílu

Nejprve si přečtěte „Bezpečnostní pokyny“!
Zvukové a vizuální funkce na přístrojové
desce vám pomohou produkt používat.

*Volitelné:Zobrazené funkce jsou volitelné;
funkce na řídicím panelu vašeho produktu
se mohou lišit tvarem a umístěním.
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1. * Ikona funkce zavření chladničky
(svátek)
Když je aktivováno vypnutí chladničky,
rozsvítí se příslušná ikona, symbol svátku.
Na displeji teploty chladicího oddílu se
zobrazí „- -“ a chladicí oddíl neprovádí
aktivní chlazení.
2. * Tlačítko vypnutí chladicího prostoru
(svátek)
Pro aktivaci funkce Dovolená stiskněte
tlačítko na 3 sekundy. Režim dovolené
bude aktivován a ikona dovolené se
rozsvítí. Na displeji teploty chladicího
oddílu se zobrazí „- -“ a chladicí oddíl
nebude aktivně chlazen.
3. Indikátor úspory energie (vypnutý
displej)
Pokud se dveře výrobku neotevřou nebo
nezavřou, automaticky se aktivuje úsporný
režim a rozsvítí se symbol úspory energie
(objeví se vodorovný symbol). Funkce
úspory energie.
Po aktivaci se všechny ikony na obrazovce
kromě ikony úspory energie vypnou. Pokud
je stisknuto kterékoli tlačítko nebo jsou
otevřeny dveře, zatímco je aktivní funkce
úspory energie, funkce se deaktivuje a
ikony na obrazovce se vrátí do normálu.
Funkce úspory energie je výchozí z výroby a
nelze ji deaktivovat.
* Tlačítko Reset nastavení bezdrátového
připojení
Chcete-li obnovit nastavení bezdrátové sítě,
stiskněte a podržte současně tlačítka
Rychlé zmrazení a Bezdrátové připojení po
dobu 3 sekund.
Když jsou bezdrátová nastavení
resetována/obnovena do továrního
nastavení, všechny informace o uživateli,
které byly dříve použity pro nastavení, jsou
na produktu zapomenuty.
* Konverze Celsia/Fahrenheita
Stisknutím tlačítka pro nastavení teploty
chladicího prostoru a tlačítka vypnutí
chladicího prostoru (svátek) současně po
dobu 3 sekund přepnete zobrazení teploty
mezi stupni Celsia a Fahrenheita.

* Režim Sabat
Chcete-li aktivovat/deaktivovat režim
Sabat, stiskněte a podržte současně
tlačítko nastavení teploty mrazicího
prostoru a tlačítko Rychlé zmrazení po
dobu 3 sekund. Když je aktivován režim
Sabat, tlačítka displeje, alarm otevírání
dveří a světla nebudou funkční.
4. Indikátor stavu chyby
Tento indikátor se aktivuje, když chladnička
dostatečně nechladí nebo když dojde k
chybě senzoru. Na displeji teploty
mrazicího oddílu se zobrazí písmeno „E“ a
na displeji teploty chladicího oddílu se
zobrazí čísla jako 1, 2, 3 atd.
Tato čísla na displeji poskytují servisnímu
oddělení informace o chybě, která nastala.
Když vložíte horké jídlo do mrazicího oddílu
nebo necháte dveře otevřené po delší dobu,
může se krátce rozsvítit vykřičník. Nejedná
se o poruchu; varování zmizí, jakmile jídlo
vychladne nebo bylo stisknuto jakékoli
tlačítko.
5.* Ikona funkce rychlého zmrazení
Po zapnutí funkce rychlého zmrazení se
rozsvítí příslušná ikona.
6.* Tlačítko rychlého zmrazení
Po stisknutí tlačítka rychlého zmrazení se
rozsvítí ikona rychlého zmrazení a aktivuje
se funkce rychlého zmrazení. Teplota
mrazicího oddílu je nastavena na -27 °C.
Funkci zrušíte opětovným stisknutím
tlačítka. Funkce rychlého zmrazení se
automaticky zruší. Pokud chcete zmrazit
velké množství čerstvých potravin,
stiskněte tlačítko rychlého zmrazení před
umístěním potravin do mrazicího oddílu.
7. * Tlačítko resetování filtru
Filtr přívodu vody do chladničky by měl být
v pravidelných intervalech vyměňován.
Chladnička tento čas automaticky vypočítá.
Po uplynutí životnosti filtru se rozsvítí
kontrolka LED na varovném tlačítku výměny
filtru. Po výměně filtru stiskněte a podržte
tlačítko po dobu 3 sekund pro vypnutí
KONTROLKY výměny filtru.
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8. * Bezdrátové tlačítko
Pokud je bezdrátové připojení vypnuto,
stisknutím a podržením tlačítka (po dobu 3
sekund) způsobí, že ikona bezdrátového
připojení na obrazovce/displeji pomalu
bliká (v intervalech 0,5 sekundy). Tím se
spustí alternativní nastavení domácí sítě
pro produkt.
Jakmile je k produktu navázáno bezdrátové
připojení, ikona bezdrátového připojení
zůstane neustále svítit. Po dokončení
počátečního nastavení se bezdrátové
připojení aktivuje krátkým stisknutím
tlačítka. Když je bezdrátové připojení
aktivní, stisknutím a podržením tlačítka (po
dobu 3 sekund) připojení deaktivujete.
Ikona bezdrátového připojení bude rychle
blikat (v intervalech 0,2 sekundy), dokud
nebude navázáno připojení. Jakmile je
připojení aktivní, ikona bezdrátové sítě bude
svítit nepřetržitě. Pokud připojení není
navázáno po delší dobu, zkontrolujte
nastavení připojení a přečtěte si část
„Odstraňování problémů“ v uživatelské
příručce. Pro bezdrátové připojení musí být
použita aplikace HomeWhiz. Kroky
nastavení jsou vysvětleny prostřednictvím

aplikace během instalace. K aplikaci
můžete přistupovat naskenováním QR kódu
na štítku HomeWhiz na produktu. Aplikace
je k dispozici v App Store pro zařízení iOS a
v Obchodě Play pro zařízení Android. Pro
detailní informace...https://
www.homewhiz.com/Navštivte adresu.
9. * Spínač zapnutí/vypnutí výrobníku
ledu
Stisknutím tohoto tlačítka na 3 sekundy se
aktivuje proces výroby ledu a rozsvítí se
LED dioda na tlačítku. Opětovným
stisknutím tlačítka po dobu 3 sekund
zrušíte proces výroby ledu, ale
předpřipravené kostky ledu lze stále
používat i po deaktivaci funkce.
10. Tlačítko pro nastavení teploty
mrazicího prostoru
Teplota mrazicího oddílu je nastavena. Po
stisknutí tlačítka lze teplotu mrazicího
oddílu nastavit na -18, -19, -20, -21, -22, -23,
-24 °C.
11. Tlačítko pro nastavení teploty
chladničky
Teplota chladicího oddílu je nastavena. Po
stisknutí tlačítka lze teplotu chladničky
nastavit na 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 a 1 °C.

https://www.homewhiz.com/
https://www.homewhiz.com/
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1 2 3

1 Tlačítko pro výběr objemu vody 2 Tlačítko pro výběr vody
3 Klávesa pro výběr kostky ledu

Nejprve si přečtěte „Bezpečnostní pokyny“!
Zvukové a vizuální funkce na přístrojové
desce vám pomohou produkt používat.
*NepovinnéZobrazené funkce jsou
volitelné; funkce na přístrojové desce
vašeho produktu se mohou lišit tvarem a
umístěním.
1. * Tlačítko pro výběr množství vody

Toto tlačítko umožňuje uživateli nastavit
objem vody. Krátké stisknutí tlačítka cykluje
mezi možnostmi 1/4 l, 1/2 l a 1
l.VlastníMožnost (vlastní) se používá k
automatickému dávkování předem
stanoveného množství vody. Když uživatel
stiskne a podrží toto tlačítko po dobu 3
sekund, zobrazí se aktuální množství
vody.VlastníZaznamenává se jako

množství. PotéVlastníKdyž je vybrána LED
dioda, při každém stisknutí spouště uživatel
vydá předem nastavené množství vody.

2. * Tlačítko pro výběr vody 
Toto tlačítko aktivuje funkci přívodu vody
prostřednictvím spouštěče. Jakmile
uživatel zvolí tento režim, průtok vody
pokračuje tak dlouho, dokud je stisknut
spoušť. Obrazovku lze také uzamknout
podržením tohoto tlačítka po dobu 3
sekund.
Poznámky:Tento zámek uzamkne pouze
tlačítka na obrazovce; funkce přívodu vody
prostřednictvím spouštěče není ovlivněna.

3. * Tlačítko výběru kostky ledu 
Toto tlačítko umožňuje uživateli přepnout
do režimu výroby ledu. Každé krátké
stisknutí tlačítka aktivuje výrobu
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ledu.Půlměsíc(kostka) aDrcenéMůžete
přepínat mezi (drceným) ledem. Kontrolku
spouště můžete také vypnout stisknutím a
podržením tohoto tlačítka po dobu 3
sekund.

*
Teplota může být nastavena mezi 1-8° C
pro chladničku a mezi -24 a -15° C pro
mrazničku. Nastavitelné hodnoty teploty se
mohou lišit za předpokladu, že jsou v
těchto rozsazích podle specifikací
produktu.

9 Používání vašeho spotřebiče
9.1 Skladování potravin v

mrazáku, lednici a chladicím
oddílu

Skladování potravin v mrazicím oddílu
• Rychleji vychladnete aktivací funkce

rychlého zmrazení 4-6 hodin před
zmrazením.

• Před umístěním horkých potravin do
mrazicího oddílu je nechte ohřát na
pokojovou teplotu.

• Potraviny, které mají být zmrazeny, by
měly být rozděleny na porce dostatečně
velké, aby mohly být pokaždé
konzumovány, a zmrazeny v
samostatných baleních.

• Před vložením do mrazničky
doporučujeme potraviny zabalit.

• Aby nedošlo k překročení doby
skladování, napište na obal datum
zmrazení, dobu trvání a název potraviny
podle doby skladování různých potravin.

• Rychle jezte rozmrazené potraviny.
Rozmrazené potraviny nelze znovu
zmrazit, pokud nejsou vařené. Není
bezpečné konzumovat čerstvé potraviny,
které byly rozmrazeny a znovu zmrazeny
bez vaření.

• Při zmrazování čerstvých potravin
zabraňte jejich kontaktu s již zmrazenými
potravinami. V opačném případě
zmrazené potraviny rozmrznou.

Skladování mražených potravin
• Při skladování potravin dodržujte časy

uvedené v těchto pokynech.
• Pro zachování kvality potravin se snažte,

aby doba mezi nákupem a skladováním
byla co nejkratší.

• Nakupujte zmrazené potraviny
skladované při teplotě -18 °C nebo nižší.

• Vyhněte se nákupu potravin s ledem atd.
v jejich obalech. To znamená, že produkt
mohl být částečně rozmrazen a znovu
zmrazen. Teplota ovlivňuje kvalitu
potravin.

• Nepřekračujte dobu skladování
doporučenou výrobcem potravin. Z
mrazničky vyjměte pouze takové
množství potravin, které potřebujete.

• S výjimkou případů extrémních podmínek
prostředí, pokud je váš produkt nastaven
na nastavené hodnoty uvedené v tabulce
doporučených nastavených hodnot,
potraviny zůstanou déle čerstvé jak v
oddílu pro čerstvé potraviny, tak v
mrazicím oddílu.

• Pokud je prostor pro čerstvé potraviny
nastaven na nižší teplotu, čerstvé ovoce
a zelenina mohou částečně zamrznout.

Rychlé mražení
1. Před vložením čerstvých potravin

aktivujte funkci rychlého zmrazení 24
hodin.

2. Po 24 hodinách od stisknutí tlačítka
vložte potraviny, které chcete zamrazit,
na třetí nebo čtvrtou poličku s vyšší
mrazící kapacitou.

3. Po aktivaci funkce rychlého zmrazení
se po určité době automaticky zruší.

Informace o hlubokém mrazáku
Podle norem IEC 62552 musí být na
každých 100 litrů objemu mrazicího oddílu
výrobek schopen zmrazit 4,5 kg potravin při
pokojové teplotě 25 °C za 24 hodin při
teplotě -18 °C nebo nižší.
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Dlouhodobé uchovávání potravin je možné
pouze při teplotách -18 °C a nižších.
Čerstvost potravin (v hlubokém mrazáku při
teplotách -18 °C a nižších) můžete uchovat
měsíce.
Potraviny, které mají být zmrazeny, by
neměly přijít do styku s dříve zmrazenými
potravinami, aby se zabránilo jejich
částečnému rozmrazení.
Chcete-li prodloužit trvanlivost mražené
zeleniny, uvařte ji a vypusťte. Po vypuštění
je vložte do vzduchotěsných nádob a vložte
do mrazničky. Banány, rajčata, hlávkový
salát, celer, vejce natvrdo, brambory apod.
nejsou vhodné k mražení. Zmrazení těchto
potravin pouze negativně ovlivní jejich
nutriční hodnotu a kvalitu jídla. Neexistuje
žádné riziko zkažení, které by
představovalo zdravotní riziko.
Umístění potravin
Police mrazicího oddílu:Různé mražené
potraviny, jako je maso, ryby, zmrzlina,
zelenina atd.
Police chladicího oddílu:Potraviny v
hrncích, zakryté nádobí a zakryté nádoby,
vejce (v zakryté nádobě)
Dveřní police chladničky:Malé, balené
potraviny nebo nápoje
Odpadkový koš na zeleninu:Zelenina a
ovoce
Prostor pro čerstvé potraviny:Deli produkty
(snídaňové položky, masné výrobky k rychlé
konzumaci)
Skladování potravin v chladicím oddílu
• Pokud jsou dveře oddílu často otevírány

a zavírány a ponechávány otevřené po
dlouhou dobu, teploty oddílu se výrazně
zvýší, což může zkrátit životnost potravin
a způsobit jejich zkažení.

• Aby nedošlo ke změně zápachu nebo
chuti, měly by být potraviny skladovány v
uzavřených nádobách.

• Ve svém produktu neskladujte příliš
mnoho potravin. Pro dosažení lepšího a
rovnoměrnějšího chlazení umístěte
potraviny od sebe tak, aby mezi nimi
mohl cirkulovat studený vzduch.

• Ponechte prostor mezi jídlem a vnitřní
stěnou, aby mohl proudit vzduch.
Potraviny umístěné na zadní stěně
mohou zamrznout.

• Před vložením do spotřebiče nechte
vařené horké jídlo vychladnout na
pokojovou teplotu. Poté můžete umístit
vlažné jídlo na spodní police spotřebiče.
Neumisťujte vlažné potraviny do blízkosti
potravin, které snadno podléhají zkáze.

• Zmrazené potraviny rozmrazte v
přihrádce na čerstvé potraviny. Tímto
způsobem můžete použít zmrazené
potraviny k ochlazení prostoru pro
čerstvé potraviny a ušetřit energii.

• Skladování nezralého tropického ovoce
(mango, různé druhy melounů, papája,
banán, ananas) ve vašich produktech
může urychlit proces zrání. To se
nedoporučuje, protože to bude mít za
následek kratší trvanlivost.

• Cibule, česnek, zázvor a další kořenová
zelenina by měly být skladovány v tmavé,
chladné místnosti, nikoli v samotném
produktu.

• Pokud si všimnete, že se potraviny uvnitř
výrobku zkazily, zlikvidujte je a vyčistěte
veškeré příslušenství, které s nimi přišlo
do styku.

• Chcete-li rychle ochladit velké hrncové
pokrmy, jako jsou polévky a dušené
maso, můžete je rozdělit do mělkých
nádob a umístit je do nádoby.

• Nepokládejte nezabalené potraviny do
blízkosti vajec.

• Ovoce a zeleninu uchovávejte odděleně
od sebe a jednotlivé druhy skladujte
společně (např. jablka s jablky, mrkev s
mrkví).

• Vyjměte greeny z plastového sáčku,
zabalte je do papírové utěrky nebo utěrky
a pak je přidejte do misky. Pokud tyto
druhy potravin před přidáním do misky
umyjete, nezapomeňte je poté vysušit.

• Můžete vytvořit vlhké prostředí a umožnit
proudění vzduchu skladováním ovoce a
zeleniny, které jsou náchylné k sušení, v
perforovaných nebo otevřených
plastových sáčcích.
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• S výjimkou případů extrémních podmínek
prostředí, pokud je váš produkt nastaven
na nastavené hodnoty (v doporučené
tabulce nastavených hodnot), potraviny
zůstanou déle čerstvé jak v oddílu pro
čerstvé potraviny, tak v mrazicím oddílu.

• Zeleninu citlivou na chlad, jako jsou
listová zelenina, rajčata a okurky,
neskladujte v chladicím prostoru. Pokud
musí být chladicí přihrádka použita pro
skladování zeleniny, ujistěte se, že
ovládací panel chladničky je nastaven na
5 °C nebo teplejší.

Skladování potravin v chladicím
prostoru
V chladicím oddílu se teplota skladovaných
potravin může pohybovat mezi +3 °C a -3
°C. Teploty v chladicím oddílu mohou
klesnout pod 0 °C, proto není vhodný pro
skladování čerstvého ovoce/zeleniny.
Pokud potřebujete skladovat čerstvé
potraviny v chladicím oddílu, ujistěte se, že
jste nastavili chladničku na 5 °C nebo
teplejší.
Skladujte různé potraviny na různých
místech podle jejich vlastností.

Jídlo Lokalita

Vejce Dveřní police

Mléčné výrobky (máslo, sýr) Prostor s nulovým stupněm (snídaně), pokud je k
dispozici

Ovoce, zelenina a zelenina
Prostor pro ovoce a zeleninu, zeleninový koš nebo

Přihrádka EverFresh+ (je-li k dispozici)

Čerstvé maso, drůbež, ryby, výrobky z klobás Vařená jídla Prostor s nulovým stupněm (snídaně), pokud je k
dispozici

Potraviny k přímé spotřebě, balené zboží, konzervy a okurky Horní police nebo dveřní police

Nápoje, lahve, ochucovadla a občerstvení Dveřní police

Tabulka doporučených nastavených hodnot
Nastavení Mrazícího
prostoru

Nastavení prostoru
chladničky

Poznámky

-22°C 4°C Toto je výchozí, doporučené nastavení. Toto nastavení se doporučuje,
pokud je okolní teplota nižší než 30°C.

-22°C nebo nižší 4°C Tyto nastavení se doporučují pro teploty nad 30 ° C.

Quick Freeze -
Rychlé mrazení 4°C Použijte, když chcete zmrazit vaše potraviny krátké době. Po skončení

procesu se nastavení výrobku vrátí do předchozí polohy.

-18 ° C nebo nižší 2°C
Použijte toto nastavení, pokud si myslíte, že chladící prostor není
dostatečně studený vzhledem k teplotě prostředí nebo časté otevírání
dveří.

9.2 Výměna osvětlovací lampy
Při výměně žárovky/LED, která se používá k
osvětlení v chladničce, zavolejte
autorizovaný servis.

Lampa/y, použité v tomto zařízení není
možné použít pro osvětlení domu. Účel
použití tohoto světla je pomoci uživateli
umístit potraviny do chladničky / mrazničky
bezpečně a pohodlně.

10 Vlastnosti produktu
10.1 Prostor pro uskladnění ledu
Nádoba na led
Kbelík na led vám umožní snadno vyjmout
led z chladničky.

Používání kbelíku s ledem
1. Vyjměte kbelík s ledem z mrazícího

prostoru.
2. Naplňte nádobu na led vodou.
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3. Vložte nádobu na led do mrazničky.
Led bude připraven asi po dvou
hodinách.

4. Vezměte nádobu na led z mrazáku a
opatrně ji ohněte nad držákem, který
budete podávat. Led se lehce nasype
do držáku na servírování.

10.2 Držák na vejce
Držák na vajíčka můžete umístit na dveře
nebo poličku na korpusu dle vlastního
uvážení.
Pokud má být držák na vejce umístěn na
polici korpusu, doporučujeme vám vyjmout
chladnější spodní police.
• Nikdy neumisťujte držák na vejce do

mrazicího prostoru.

10.3 Zásuvka na brambory/
zeleninu

Zásuvka na zeleninu produktu je speciálně
navržena tak, aby udržovala zeleninu
čerstvou bez ztráty vlhkosti. Za tímto
účelem je v celé zásuvce na zeleninu
soustředěna cirkulace studeného vzduchu.
V této přihrádce skladujte zeleninu a ovoce.
Pro zajištění delšího skladování
neumisťujte listovou zeleninu vedle ovoce.

10.4 Technologie Crisper
Modré světlo
Ovoce a zelenina skladované v nádobách
na zeleninu osvětlených modrým světlem
pokračují ve fotosyntéze s účinkem
modrého světla na vlnové délce, čímž si

zachovávají hodnoty vitamínu C. Ovoce a
zelenina skladované v nádobách na
zeleninu osvětlených
HarvestFresh
Ovoce a zelenina skladované v zásuvkách
na zeleninu osvětlených technologií
HarvestFresh si díky modrým, zeleným,
červeným a tmavým cyklům, které simulují
denní cyklus, zachovávají obsah vitamínů
po delší dobu.
Pokud se dvířka produktu otevřou během
temného období technologie HarvestFresh,
váš produkt to automaticky detekuje a
rozsvítí zásuvku na zeleninu jedním z
modrých, zelených nebo červených světel v
pořadí pro vaše pohodlí. Tmavé období
bude pokračovat, když zavřete víko
produktu, což představuje noční období v
denním cyklu.

10.5 Oblast chladicího prostoru
mléčných výrobků

Chladicí zásuvka
V Chladicí zásuvce lze dosáhnout nižších
teplot. Tuto zásuvku používejte na
lahůdkářské výrobky (salámy, klobásy atd.)
a mléčné výrobky, které vyžadují chladnější
skladovací podmínky, nebo na maso, kuřecí
maso nebo ryby, které mají být rychle
spotřebovány. V této zásuvce není vhodné
skladovat ovoce a zeleninu.

10.6 AeroFlow
Jedná se o systém distribuce vzduchu,
který zajišťuje homogenní rozložení teploty.
Díky cirkulaci vzduchu je v prostoru pro
skladování čerstvých potravin zajištěno
homogenní rozložení teploty a výkyvy
teploty se udržují na nízké úrovni. Nad
potravinami nefouká přímý vzduch, což
pomáhá snižovat ztráty vlhkosti.
Zachovává čerstvost potravin uložených v
přihrádce na čerstvé potraviny v
chladničce. Takto se potraviny skladují při
stabilnějších teplotách a snižuje se jejich
kontakt se vzduchem. Zabraňuje se
vysušování a smršťování potravin ztrátou
vlhkosti a zajišťuje se jejich delší čerstvost.
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10.7 Aktivní kontrola
Active Check je inteligentní kontrolní
funkce, která neustále monitoruje stav
vašeho produktu pomocí umělé inteligence,
identifikuje potenciální problémy ještě
předtím, než k nim dojde, a upozorní vás.
Tím je zajištěno, že výkon vašeho produktu
je vždy bezpečný a zabraňuje
neočekávaným poruchám. Aby aktivní
kontrola fungovala, musí být váš produkt
připojen k internetu prostřednictvím
aplikace HomeWhiz.

10.8 Energetický management
Váš produkt má funkci řízení spotřeby
energie. Aby tato funkce fungovala, musí
být váš produkt přidán do aplikace
HomeWhiz a připojen k internetu.
Informace o spotřebě svého spotřebiče
můžete sledovat pomocí panelu HomeWhiz
Energy Management.
Informace o spotřebě vašeho produktu
SMART můžete zobrazit podle různých
časových období.*Můžete ji sledovat a
ušetřit peníze tím, že budete postupovat
podle návrhů na snížení spotřeby.

*Hodnoty spotřeby uvedené na štítku
výrobku jsou získány za standardních
laboratorních podmínek. Hodnoty spotřeby
uvedené v aplikaci HomeWhiz mají pouze
informativní charakter a mohou se lišit od
skutečných hodnot spotřeby v závislosti na
podmínkách používání a klimatu zákazníka.

10.9 Technologie umělé inteligence
(AI)

CoolAdapt

Váš produkt obsahuje CoolAdapt. Aby tato
funkce fungovala, musí být váš produkt
přidán do aplikace HomeWhiz a připojen k
internetu.
V aplikaci HomeWhiz můžete zapnout nebo
vypnout technologii CoolAdapt na stránce
funkcí nápovědy pro konkrétní produkt.
Díky své autonomní technologii se váš
produkt přizpůsobí vašim zvyklostem a
nabízí vysokou energetickou
účinnost.*Poskytuje úsporu až 20%.
*Uvedené hodnoty úspor jsou získány za
standardních laboratorních podmínek. Vaše
údaje o úsporách se mohou lišit v závislosti
na podmínkách používání a klimatu
zákazníka.

11 Údržba a čištění
Nejprve si přečtěte „Bezpečnostní pokyny“!
• Před čištěním spotřebič odpojte od sítě.
• Prach na větrací mřížce na zadní straně

výrobku by měl být odstraněn (bez
otevření víka) nejméně jednou za rok.
Čištění by mělo být prováděno suchým
hadříkem.

• Dávejte pozor, aby se voda nedostala do
pouzdra lampy a dalších elektrických
součástí.

• Vyčistěte dvířka vlhkým hadříkem.
Odstraňte veškerý obsah a vyjměte dveře
a police. Zvedněte police dveří směrem
nahoru a vyjměte je. Po vyčištění a
vysušení je zasuňte zpět na místo shora
dolů.

• K čištění vnějšího povrchu výrobku nebo
chromovaných částí nikdy nepoužívejte
vodu nebo čisticí prostředky obsahující
chlór. Chlór způsobuje rez na těchto
typech kovových povrchů.

• Abyste zabránili odlupování nebo
deformaci otisků na plastové části,
nepoužívejte ostré, abrazivní nástroje,
mýdlo, čisticí prostředky pro domácnost,
čisticí prostředky, benzín, leštidlo atd. K
čištění použijte měkký hadřík s vlažnou
vodou a osušte.

• U produktů bez technologie No Frost se
na zadní stěně chladicího oddílu vytvoří
kapky vody a až do tloušťky prstu mrazu.
Nečistěte jej a absolutně nepoužívejte
olej ani podobné látky.
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• K čištění vnějšího povrchu výrobku
používejte pouze mírně navlhčený hadřík
z mikrovlákna. Houby a jiné typy čisticích
utěrek mohou způsobit poškrábání.

• Chcete-li vyčistit vnitřní povrch výrobku,
umyjte všechny odnímatelné části
jemným roztokem mýdla, vody a jedlé
sody. Důkladně opláchněte a zcela
osušte. Zabraňte vniknutí vody do světel
a ovládacího panelu.

• Nepoužívejte ocet, alkohol ani jiné čisticí
prostředky na bázi alkoholu na žádné
vnitřní povrchy.

Vnější povrchy z nerezové oceli
Použijte neabrazivní čisticí prostředek z
nerezové oceli a naneste jej měkkým
hadříkem, který nepouští vlákna. Pro
vyleštění jemně otřete povrch hadříkem z
mikrovlákna navlhčeným ve vodě a použijte
suchou lešticí podložku. Vždy dodržujte
zrno nerezové oceli.

Prevence špatných pachů
Při výrobě vašeho produktu se nepoužívají
žádné látky, které by mohly způsobit
zápach. Může však dojít k zápachu v
důsledku nesprávného skladování potravin
a nesprávného čištění vnitřního povrchu
výrobku.
• Abyste tomuto problému zabránili,

čistěte vodou z jedlé sody každých 15
dní.

• Potraviny skladujte v uzavřených
nádobách, protože mikroorganismy
uvolněné z otevřených potravin mohou
způsobit nepříjemný zápach.

• Nikdy neskladujte prošlé nebo zkažené
jídlo ve vašem produktu.

Ochrana plastových povrchů
Pokud se olej rozlije na plastové povrchy,
okamžitě je vyčistěte teplou vodou, protože
olej může poškodit povrch.

12 Řešení problémů
Nejprve si přečtěte „Bezpečnostní pokyny“!
Pokud problém nedokážete vyřešit ani po
dodržení pokynů v této části, obraťte se na
prodejce nebo autorizované servisní
středisko, kde jste produkt zakoupili. Nikdy
se nepokoušejte opravit vadný výrobek
sami.
Chladnička nefunguje.
• Zástrčka není zcela usazena v zásuvce.

>>> Zasuňte zástrčku tak, aby byla zcela
usazena v zásuvce.

• Pojistka v zásuvce, do které je produkt
zapojen, nebo hlavní pojistka vyhořela.
>>> Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na boční stěně chladničky.
• Dveře byly otevřeny a zavřeny příliš

často. >>> Dávejte pozor, abyste
neotevírali a nezavírali dvířka produktu
příliš často.

• Prostředí je velmi vlhké. >>> Produkt
neinstalujte ve velmi vlhkém prostředí.

• Potraviny obsahující tekutiny mohou být
skladovány v otevřených nádobách. >>>
Potraviny obsahující tekutiny skladujte v
uzavřených nádobách.

• Dvířka produktu byla ponechána
otevřená. >> > Nenechávejte dvířka
produktu otevřená po dlouhou dobu.

• Termostat je nastaven na příliš chladno.
>>> Nastavte termostat na příslušné
nastavení.

Kompresor nefunguje.
• V případě náhlého výpadku proudu nebo

po vyjmutí a opětovném vložení zástrčky
dojde k vypnutí ochranného tepelného
spínače kompresoru, protože tlak plynu v
chladicím systému produktu se dosud
nevyrovnal. Produkt by měl znovu začít
pracovat přibližně po 6 minutách. Pokud
produkt po této době nezačne fungovat,
zavolejte servis.

• Je v cyklu rozmrazování. >>> To je
normální u plně automatického
odmrazovacího produktu. Cyklus
rozmrazování probíhá pravidelně.

• Produkt není zapojen do elektrické
zásuvky. >>> Ujistěte se, že je zástrčka
zapojena do elektrické zásuvky.

• Nastavení teploty je nesprávné. >>>
Vyberte příslušné nastavení teploty.
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• Napájení bylo odpojeno. >>> Po obnovení
napájení bude produkt i nadále fungovat
normálně.

Provozní hluk chladničky se při chodu
zvyšuje.
• Výkon produktu se může lišit v závislosti

na změnách okolní teploty. To je
normální a nejedná se o poruchu.

Chladnička je v provozu příliš často
nebo příliš dlouho.
• Nový produkt může být větší než ten

starý. Větší produkty vydrží déle.
• Teplota v místnosti může být vysoká. >>>

Je normální, že v horkém prostředí
pracuje delší dobu.

• Produkt mohl být nedávno připojen nebo
mohlo být přidáno nové jídlo. >>> Když je
produkt nově připojen nebo je přidáno
nové jídlo, dosažení nastavené teploty
trvá déle. To je normální.

• Výrobek mohl být nedávno podáván s
velkým množstvím teplého jídla. >>> V
tomto produktu nepodávejte teplé jídlo.

• Dveře byly často otevírány nebo byly
ponechány otevřené po delší dobu. >>>
Vstup teplého vzduchu způsobuje, že
produkt pracuje déle. Dvířka neotvírejte
příliš často.

• Dveře chladničky mohly být ponechány
pootevřené. >>> Zkontrolujte, zda jsou
dveře zcela zavřené.

• Produkt je nastaven na velmi nízkou
teplotu. >>> Nastavte teplotu produktu na
vyšší hodnotu a počkejte, až dosáhne
této teploty.

• Těsnění dveří chladničky může být
špinavé, opotřebované, rozbité nebo
nesprávně usazené. >>> Vyčistěte nebo
vyměňte těsnění. Poškozené/rozbité
těsnění dveří způsobí, že spotřebič bude
běžet déle, aby si udržel svou aktuální
teplotu.

Teplota mrazničky je příliš nízká, ale
teplota chladničky je přiměřená.
• Teplota mrazicího oddílu je nastavena na

velmi nízkou hodnotu. >>> Nastavte
teplotu mrazicího oddílu na vyšší
hodnotu a zkontrolujte.

Teplota chladničky je příliš nízká, ale
teplota mrazničky je přiměřená.
• Teplota chladicího oddílu je nastavena na

velmi nízkou hodnotu. >>> Nastavte
teplotu chladničky na vyšší hodnotu a
zkontrolujte.

Potraviny uložené v zásuvkách
chladničky zamrzají.
• Teplota chladicího oddílu je nastavena na

velmi nízkou hodnotu. >>> Nastavte
teplotu chladničky na vyšší hodnotu a
zkontrolujte.

Teplota v chladničce nebo mrazničce je
příliš vysoká.
• Teplota chladicího oddílu může být

nastavena příliš vysoko. Nastavení
teploty chladicího oddílu ovlivňuje teplotu
mrazicího oddílu. Zkuste nastavit teplotu
chladničky nebo mrazicího oddílu a
počkejte, až teplota v obou oddílech
dosáhne uspokojivé úrovně.

• Dveře byly často otevírány nebo byly
ponechány otevřené příliš dlouho. >> >
Neotvírejte dveře příliš často.

• Dveře mohou být pootevřené. >>>
Zavřete dveře úplně.

• Produkt mohl být nedávno připojen nebo
mohlo být přidáno nové jídlo. >>> To je
normální. Když je produkt nově připojen
nebo je přidáno nové jídlo, dosažení
nastavené teploty trvá déle než obvykle.

• Výrobek mohl být nedávno podáván s
velkým množstvím teplého jídla. >>> V
tomto produktu nepodávejte teplé jídlo.

Třes nebo hluk.
• Podlaha není rovná ani stabilní. >>>

Pokud se produkt při pomalém pohybu
kolísá, nastavte jeho chodidla tak, aby byl
v rovnováze. Také se ujistěte, že podlaha
je dostatečně stabilní, aby unesla váhu
výrobku.
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• Položky umístěné na výrobku mohou
způsobovat hluk. >>> Odstraňte všechny
položky z produktu.

• Výrobek vydává zvuky, jako je únik
kapaliny nebo postřik.

• Vzhledem k provozním principům
produktu dochází k proudění kapalin a
plynů. >>>Toto je normální a nejedná se o
poruchu.

Výrobek vydává zvuk větru.
• K provádění procesu chlazení produktu

se používá ventilátor. To je normální a
nejedná se o poruchu.

Na vnitřních stěnách výrobku se vytváří
kondenzace.
• Horké a vlhké počasí zvyšuje námrazu a

kondenzaci. To je normální a nejedná se
o poruchu.

• Dveře byly často otevírány nebo byly
ponechány otevřené příliš dlouho. >>>
Dveře neotvírejte příliš často a pokud
jsou otevřené, zavřete je.

• Dveře mohou být pootevřené. >>>
Zavřete dveře úplně.

Na vnější straně výrobku nebo mezi
dveřmi se vytváří kondenzace.
• Vzduch může být vlhký, což je ve vlhkém

počasí zcela normální. Kondenzace
zmizí, když se sníží vlhkost.

Vnitřek výrobku smrdí.
• Pravidelné čištění nebylo provedeno. >> >

Pravidelně čistěte vnitřek výrobku
houbičkou, teplou vodou nebo roztokem
jedlé sody.

• Některé nádoby nebo obalové materiály
mohou mít zápach. >>> Používejte
nádoby nebo obalové materiály bez
zápachu.

• Potraviny byly umístěny v otevřených
nádobách. >>> Skladujte potraviny v
uzavřených nádobách. Mikroorganismy
uvolněné z potravin uložených v
otevřených nádobách mohou způsobit
nepříjemný zápach.

• Z produktu odstraňte všechny prošlé
nebo zkažené potraviny.

Dveře se nezavřou.
• Balení potravin může bránit zavření dveří.

>>> Přesuňte všechny balíky, které blokují
dveře.

• Výrobek nesmí stát zcela ve vzpřímené
poloze na zemi. >>> Nastavte nohy pro
vyvážení produktu.

• Podlaha není rovná ani stabilní. >>>
Ujistěte se, že podlaha je dostatečně
rovná a stabilní, aby podpořila produkt.

Zásuvky na zeleninu jsou stísněné.
• Potraviny se mohou dotýkat horní části

zásuvky. >>> Uspořádejte jídlo v zásuvce.
Na povrchu produktu je teplo.
• Během provozu produktu můžete

zaznamenat vysoké teploty mezi dvěma
dveřmi, na bočních panelech a v oblasti
zadní mřížky. To je normální a
nevyžaduje žádnou údržbu.

Ventilátor pokračuje v chodu i po
otevření dveří.
• Ventilátor může pokračovat v provozu i

po otevření dveří mrazničky.
Pokud problém nedokážete vyřešit ani po
dodržení pokynů v této části, obraťte se na
prodejce nebo autorizované servisní
středisko, kde jste produkt zakoupili.
Nepokoušejte se opravit vadný výrobek
sami. To je normální.
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VYLOUČENÍ ODPOVĚDNOSTI
Některé (jednoduché) poruchy může
koncový uživatel adekvátně vyřešit bez
jakýchkoli bezpečnostních rizik nebo
nebezpečného použití, pokud se tyto chyby
opraví v mezích stanovených limity a v
souladu s následujícími pokyny (viz část
„Samoprava“).
Proto, pokud není v níže uvedené části
„Samoprava“ povoleno něco jiného, opravy
budou adresovány registrovaným
profesionálním opravnám, a z důvodu
předcházení problémům s bezpečností.
Registrovaný profesionální opravář je
profesionální opravář, jemuž výrobce udělil
přístup k pokynům a seznamu náhradních
dílů tohoto produktu v souladu s metodami
popsanými v legislativních aktech podle
směrnice 2009/125/ES.
Ovšem záruční opravy může provádět
pouze ten servis (tedy oprávněná odborná
opravna), jehož telefonní číslo naleznete v
návodu/v záručním listě nebo získáte u
svého autorizovaného prodejce.
Upozorňujeme tedy, že opravy provedené
odbornými servisy (které nejsou
společností Beko oprávněni) vedou k
porušení záruky.
Samooprava
Koncový uživatel si může sám opravit
výhradně následující náhradní díly: kliky
dveří, závěsy dveří, zásobníky, koše a
těsnění dveří (aktualizovaný seznam je k
dispozici na support.beko.com od 1. března
2021).
Kromě toho, aby se zajistila bezpečnost
výrobku a předešlo se riziku vážného
poranění, musí být tato samooprava
provedena podle pokynů uvedených v
návodu k použití pro samoopravu nebo
pokynů dostupných na stránce
support.beko.com. V zájmu vaší
bezpečnosti odpojte výrobek od elektrické
sítě dříve, než se pokusíte o vlastní opravu.
Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovými uživateli u dílů, které nejsou
součástí tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v návodu pro vlastní

opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici
na support.beko.com, , mohou vést ke
vzniku bezpečnostních rizik, která
nespadají do odpovědnosti společnosti
Beko, a vedou k propadnutí záruky na
výrobek.
Proto se důrazně doporučuje, aby se
koncoví uživatelé zdrželi pokusů o
provedení oprav, které nespadají do
uvedeného seznamu náhradních dílů, a v
takovém případě kontaktujte autorizované
profesionální opravny nebo registrované
profesionální opravny. Naopak, takové
pokusy koncových uživatelů mohou
způsobit problémy s bezpečností a
poškodit produkt a následně způsobit
požár, vytopení, elektrický zásah a vážné
zranění osob.
Například, ale ne výlučně, následující
opravy musí být adresovány autorizovaným
odborným servisem nebo registrovaným
odborným servisem: kompresor, chladící
okruh, hlavní deska, deska měniče, deska
displeje atp.
Výrobce/prodávající nemůže být v žádném
případě odpovědný za případ, kdy koncoví
uživatelé nedodrží výše uvedená
ustanovení.
Dostupnost náhradních dílů pro chladničku,
kterou jste si zakoupili, je 10 let. Během
tohoto období budou k dispozici originální
náhradní díly pro správný provoz chladničky
Minimální záruční doba na vámi
zakoupenou ledničku je 24 měsíců.
Tento výrobek je vybaven světelným
zdrojem energetické třídy "G".
Světelný zdroj v tomto výrobku může
vyměnit pouze odborný servis.

CS

SK
UK



SK / 34

1 Bezpečnostné pokyny .................... 36
1.1 Dôležité bezpečnostné symboly... 36
1.2 Úmysel použitia ............................. 36
1.3 Bezpečnosť detí, zraniteľných

osôb a domácich zvierat...............
37

1.4 Elektrická bezpečnosť................... 37
1.5 Bezpečnosť manipulácie .............. 38
1.6 Bezpečnosť inštalácie................... 38
1.7 Prevádzková bezpečnosť.............. 41
1.8 Bezpečnosť skladovania potravín 44
1.9 Bezpečnosť pri údržbe a čistení ... 45
1.10 Osvetlenie ...................................... 46
1.11 Likvidácia starého produktu ......... 46
2 Technické informácie o Bluetooth

+ Wi-Fi ...........................................
46

3 Pokyny na ochranu životného pro-
stredia ...........................................

47

3.1 Súlad so smernicou WEEE a Od-
stránenie odpadov výrobku ..........

47

4 Vaša chladnička............................. 48
5 Inštalácia ....................................... 49
6 Príprava ......................................... 50
6.1 Čo robiť pre úsporu energie .......... 50
6.2 Prvé použitie .................................. 51
6.3 Klimatická trieda a definície ......... 51
7 Prevádzka spotrebiča..................... 51
8 Ovládací panel produktu................. 52
9 Používanie vášho spotrebiča.......... 56
9.1 Skladovanie potravín v mraznič-

ke, chladničke a chladiacom
priestore.........................................

56

9.2 Výmena osvetľovacej lampy......... 58
10 Vlastnosti produktu........................ 58
10.1 Priestor na uskladnenie ľadu...... 58
10.2 Držiak na vajcia ........................... 59
10.3 Zásuvka na zeleninu / zeleninu.. 59
10.4 Technológie Crisper.................... 59
10.5 Oblasť chladiaceho priestoru

mliečnych výrobkov ....................
59

10.6 AeroFlow...................................... 59
10.7 Aktívna kontrola .......................... 60
10.8 Energetický manažment............. 60

10.9 Technológia umelej inteligencie
(AI)................................................

60

11 Údržba a čistenie ........................... 60
12 Odstraňovanie problémov .............. 61



SK / 35

Najskôr si prečítajte tento návod!
Vážení zákazníci
Ďakujeme, že ste si vybrali tento výrobok Beko.
Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimálnu účinnosť tohto vysoko kvalitného výrobku,
ktorý bol vyrobený pomocou najmodernejších technológií. Pred použitím výrobku si preto
pozorne prečítajte tento návod a všetku dodanú dokumentáciu.
Dbajte na všetky informácie a varovania uvedené v používateľskej príručke. Týmto spôso-
bom budete chrániť seba a svoj výrobok pred možnými nebezpečenstvami. Uschovajte si
tento návod na obsluhu. Priložte túto príručku k výrobku, ak ho odovzdáte niekomu inému.
V užívateľskej príručke a na výrobku sú používané nasledujúce symboly:

Prečítajte si užívateľskú príručku.

Nebezpečenstvo, ktoré môže mať za následok smrť alebo zranenie.

Informácie o modeli uložené v databáze výrobkov sa dajú získať za-
daním nasledujúcej webovej stránky a vyhľadaním identifikátora váš-
ho modelu (*), ktorý je uvedený na energetickom štítku.

https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Bezpečnostné pokyny
• Táto časť obsahuje bezpeč-

nostné pokyny potrebné na za-
bránenie riziku zranenia osôb
alebo materiálnych škôd.

• Naša spoločnosť nenesie zod-
povednosť za škody, ktoré mô-
žu vzniknúť v prípade nedodr-
žania týchto pokynov.

• Inštaláciu a opravu musí vždy
vykonať výrobca, autorizovaný
servis alebo osoba, ktorá bude
popísaná dovozcom.

• Používajte iba originálne náh-
radné diely a príslušenstvo.

• Neopravujte ani nevymieňajte
žiadne súčasti výrobku, pokiaľ
to nie je jasne uvedené v použí-
vateľskej príručke.

• Na výrobku nevykonávajte
žiadne úpravy.

1.1 Dôležité bezpeč-
nostné symboly

 Nebezpečenstvo úrazu
elektrickým prúdom!

 Prečítajte si používateľskú
príručku.

 Nebezpečenstvo, ktoré môže
viesť k popáleniu v dôsledku
kontaktu s horúcimi povrchmi.

 Horľavý materiál, varovanie
pred nebezpečenstvom požiaru.

 Nebezpečenstvo poranenia v
dôsledku kontaktu s ostrými po-
vrchmi!

 Riziko UV-C žiarenia

1.2 Úmysel použitia
• Tento výrobok nie je vhodný na

komerčné použitie a nemal by
sa používať na iný účel, ako je
jeho zamýšľané použitie.

• Tento výrobok je určený pre
prevádzkové interiéry, ako sú
domácnosti alebo podobné.

Napríklad:
V kuchyniach zamestnancov ob-
chodov, kancelárií a iných
pracovných prostrediach,
V poľnohospodárskych domoch,
V jednotkách hotelov, motelov
alebo iných oddychových za-
riadení, ktoré využívajú zákazní-
ci,
V ubytovniach alebo podobných
prostrediach
V stravovacích službách a
podobných nemaloobchodných
aplikáciách.
• Tento výrobok sa nesmie po-

užívať v otvorenom alebo uzav-
retom vonkajšom prostredí,
ako sú plavidlá, karavany,
balkóny alebo terasy. Vystave-
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nie výrobku dažďu, snehu, sl-
nečnému žiareniu a vetru mô-
že spôsobiť riziko požiaru.

1.3 Bezpečnosť detí,
zraniteľných osôb a
domácich zvierat

• Tento výrobok môžu používať
deti vo veku 8 rokov a staršie a
osoby s nedostatočne rozvinu-
tými fyzickými, zmyslovými
alebo duševnými schopnosťa-
mi alebo nedostatkom
skúseností a vedomostí, ak sú
pod dohľadom alebo dostali
pokyny týkajúce sa bezpečné-
ho používania spotrebiča a sú-
visiacich nebezpečenstiev.

• Deti vo veku od 3 do 8 rokov
môžu vkladať a vyberať po-
traviny do/z chladiaceho
produktu.

• Deti a domáce zvieratá sa ne-
smú s výrobkom hrať, vyliezť
naň ani sa doň dostať.

• Deti a domáce zvieratá musia
byť držané mimo priestoru
kabíny (kompresora), kde sú
umiestnené elektrické časti.

• Čistenie a používateľskú údrž-
bu nesmú vykonávať deti, po-
kiaľ na ne niekto nedohliada.

• Uchovávajte obalové materiály
mimo dosahu detí. Nebezpe-
čenstvo poranenia a udusenia.

• Ak je na dverách výrobku k dis-
pozícii zámok, kľúč uchovávaj-
te mimo dosahu detí.

1.4 Elektrická bezpeč-
nosť

• Výrobok sa nesmie zapojiť do
zásuvky počas inštalácie, údrž-
by, čistenia, opravy a prepravy.

• Ak je napájací kábel po-
škodený, musí ho vymeniť oso-
ba zaslaná výrobcom, autorizo-
vaným poskytovateľom služieb
alebo dovozcom, aby sa za-
bránilo potenciálnemu nebez-
pečenstvu.

• Napájací kábel nezasúvajte
pod výrobok alebo do zadnej
časti výrobku. Na napájací ká-
bel nedávajte ťažké predmety.
Napájací kábel by sa nemal
ohýbať, drviť a prísť do kontak-
tu s akýmkoľvek zdrojom tep-
la.

• Používajte iba originálny kábel.
Nepoužívajte prerezané alebo
poškodené káble.

• Na prevádzku produktu ne-
používajte predlžovací kábel,
viaczástrčku ani adaptér.

• Prenosné multifunkčné zástrč-
ky alebo prenosné napájacie
zdroje sa môžu prehriať a spô-
sobiť požiar. Preto nemajte za
výrobkom alebo v jeho blíz-
kosti prenosné zdroje napája-
nia s viacerými zástrčkami.
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• Pred zapojením výrobku do
zdroja napájania počas inštalá-
cie odstráňte napájací kábel z
háku kondenzátora (ak je k dis-
pozícii).

• Používateľ by nemal mať po in-
štalácii prístup k elektrickým
častiam.

• Napájací kábel výrobku neza-
pájajte do voľnej alebo po-
škodenej elektrickej zásuvky.
Tieto typy pripojení sa môžu
prehriať a spôsobiť požiar.

• Zástrčka musí byť ľahko prí-
stupná. Ak to nie je možné,
musí byť na elektrickej inštalá-
cii k dispozícii mechanizmus,
ktorý spĺňa elektrickú legislatí-
vu a ktorý odpojuje všetky
svorky zo siete (poistka, vypí-
nač, hlavný vypínač atď.).

• Výrobok sa nesmie obsluhovať
s externým spínacím za-
riadením, ako je časovač alebo
diaľkovo ovládaný systém.

• Nepoužívajte výrobok, keď sú
vaše nohy bosé alebo vaše te-
lo je mokré.

• Nedotýkajte sa zástrčky mok-
rými rukami.

• Pri odpojovaní spotrebiča ne-
držte napájací kábel, ale zá-
strčku.

• Uistite sa, že zástrčka nie je
mokrá, špinavá alebo za-
prášená.

• Nikdy nepripájajte svoj produkt
k zariadeniam na úsporu ener-
gie. Tieto systémy sú pre výro-
bok škodlivé.

1.5 Bezpečnosť mani-
pulácie

• Pred prenášaním výrobku sa
uistite, že ste spotrebič odpojili
od elektrickej siete.

• Tento produkt je ťažký, ne-
manipulujte s ním sami. Ak na
vás výrobok spadne, môže
dôjsť k zraneniam. Počas pre-
pravy nenarážajte do miest a
nevyhadzujte výrobok.

• Počas prepravy vždy zatvárajte
dvierka a nedržte výrobok za
jeho dvierka.

• Dávajte pozor, aby ste pri
manipulácii s výrobkom nepoš-
kodili chladiaci systém a po-
trubia. Nepoužívajte výrobok,
ak sú potrubia poškodené, a
obráťte sa na autorizovaný ser-
vis.

1.6 Bezpečnosť in-
štalácie

• Pri príprave výrobku na použi-
tie si prečítajte informácie v
používateľskej a inštalačnej
príručke a uistite sa, že
elektrické a vodovodné za-
riadenia sú v súlade s
požiadavkami. Ak nie, zavolaj-
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te kvalifikovaného elektrikára a
inštalatéra, aby podľa potreby
zariadili služby.

• Ak tak neurobíte, môže to mať
za následok úraz elektrickým
prúdom, požiar, problémy s
výrobkom alebo zranenie.

• Pred začatím inštalácie vypnite
poistku, aby ste odpojili napá-
jacie vedenie, ku ktorému je vý-
robok pripojený.

• Výrobok by mali inštalovať dve
alebo viac osôb. Pri vyberaní
výrobku z obalu a inštalácii po-
užívajte ochranné rukavice.

• Tento produkt je určený na po-
užitie v maximálnej nadmor-
skej výške 2000 metrov nad
morom.

• Udržujte deti mimo inštalačné-
ho priestoru.

• Pred inštaláciou skontrolujte,
či nie je výrobok poškodený.
Ak je výrobok poškodený, ne-
majte ho nainštalovaný.

• Počas inštalácie, údržby a
opravy výrobku vždy používajte
osobné ochranné prostriedky
(rukavice atď.). Nebezpečen-
stvo úrazu.

• Výrobok neinštalujte ani nene-
chávajte na miestach, kde mô-
že byť vystavený vonkajším
teplotám okolia.

• Umiestnite výrobok na čistý,
rovný a tvrdý povrch a vyvážte
ho nastaviteľnými nohami (otá-

čaním predných nožičiek do-
prava alebo doľava). V opač-
nom prípade sa chladnička
môže prevrátiť a spôsobiť
zranenia.

• Pri premiestňovaní výrobku po-
stupujte opatrne, aby ste pred-
išli poškodeniu podláh (ob-
kladov atď.). Nainštalujte výro-
bok na podlahu alebo poskytni-
te dostatočnú podporu v závis-
losti od veľkosti, hmotnosti a
prípadu použitia výrobku. Uisti-
te sa, že výrobok nie je v blíz-
kosti zdroja tepla a že všetky
štyri nohy sú stabilné a opreté
o podlahu. Nainštalujte výro-
bok podľa potreby a uistite sa,
že je vodorovný, pomocou
úrovne bublín. Aby ste zabez-
pečili úplnú účinnosť
chladiaceho okruhu, pred pre-
vádzkou výrobku počkajte naj-
menej dve hodiny.

• Výrobok musí byť inštalovaný v
suchom a vetranom prostredí.
Neuchovávajte pod výrobkom
koberce, koberčeky alebo
podobné kryty. To môže spô-
sobiť riziko požiaru v dôsledku
nedostatočného vetrania!

• Vetracie otvory neblokujte ani
nezakrývajte. V opačnom
prípade sa zvýši spotreba ener-
gie a môže dôjsť k poškodeniu
produktu.
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• Ponechajte dostatočný pries-
tor po stranách a nad nimi, aby
ste zabezpečili dostatočné vet-
ranie. Medzera medzi zadným
panelom a stenou za výrob-
kom musí byť minimálne 50
mm, aby sa zabránilo horúcim
povrchom. Zníženie tejto
vzdialenosti môže zvýšiť
spotrebu energie výrobku.

• Pri umiestňovaní výrobku sa
uistite, že napájací kábel nie je
poškodený alebo stlačený.

• Výrobok nesmie byť pripojený
k napájacím systémom a zdro-
jom energie, ktoré môžu spô-
sobiť náhle zmeny napätia (t. j.
prenosný zdroj solárnej ener-
gie). V opačnom prípade môže
dôjsť k poškodeniu vášho
produktu v dôsledku náhlych
výkyvov napätia!

• Čím viac chladiva chladnička
obsahuje, tým väčšia musí byť
jej inštalačná miestnosť. Vo
veľmi malých miestnostiach sa
môže vyskytnúť horľavá zmes
plynu a vzduchu v prípade úni-
ku plynu v chladiacom systé-
me. Na každých 8 gramov
chladiva je potrebných najme-
nej 1 m³ objemu. Množstvo
chladiva, ktoré je vo vašom
produkte k dispozícii, je uve-
dené na typovom štítku.

• Výrobok nesmie byť nikdy
umiestnený tak, aby napájacie
káble, kovová hadica plynové-
ho sporáka, kovové plynové
alebo vodovodné potrubie priš-
li do kontaktu so zadnou ste-
nou výrobku (alebo kondenzá-
torom).

• Miesto inštalácie výrobku ne-
smie byť vystavené priamemu
slnečnému žiareniu a nesmie
byť v blízkosti zdroja tepla, ako
sú kachle, radiátory atď. Ak ne-
môžete zabrániť inštalácii vý-
robku v blízkosti zdroja tepla,
použite vhodnú izolačnú dosku
a uistite sa, že minimálna
vzdialenosť od zdroja tepla je
uvedená nižšie:
– Najmenej 30 cm od zdrojov

tepla, ako sú kachle, rúry, vy-
kurovacie jednotky a
ohrievače atď.,

– A aspoň 5 cm od elektric-
kých rúr.

• Váš výrobok má triedu ochrany
I.

• Zapojte výrobok do uzemnenej
zásuvky, ktorá zodpovedá hod-
notám napätia, prúdu a
frekvencie uvedeným na typo-
vom štítku. Zásuvka musí mať
poistku 10A – 16A. Naša firma
nepreberá zodpovednosť za
žiadne škody spôsobené po-
užívaním bez uzemnenia a bez
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pripojenia k elektrickej sieti v
súlade s miestnymi a národný-
mi predpismi.

• Počas inštalácie musí byť na-
pájací kábel výrobku odpojený.
V opačnom prípade môže
dôjsť k úrazu elektrickým prú-
dom a zraneniu!

• Nezapojujte výrobok do uvoľ-
nených, rozbitých, špinavých,
mastných zásuviek alebo zásu-
viek, ktoré vyšli zo svojich
sedadiel alebo zásuviek s rizi-
kom kontaktu s vodou. Tieto
typy pripojení sa môžu prehriať
a spôsobiť požiar.

• Umiestnite napájací kábel a
hadice (ak existujú) výrobku
tak, aby nespôsobili riziko za-
kopnutia.

• Prienik vlhkosti a kvapaliny do
živých častí alebo do napája-
cieho kábla môže spôsobiť
skrat. Preto výrobok nepouží-
vajte vo vlhkom prostredí
alebo na miestach, kde by
mohla striekať voda (napr. v
garáži, práčovni atď.) Ak je
chladnička mokrá od vody, od-
pojte ju a obráťte sa na autori-
zovaný servis.

• Nikdy nepripájajte chladničku k
zariadeniam na úsporu ener-
gie. Tieto systémy sú pre výro-
bok škodlivé.

• Pri demontáži krytu elektronic-
kej dosky a zadného krytu
kompresora (ak je namontova-
ný) existuje riziko kontaktu s
elektrickými časťami. Neods-
traňujte kryt elektronickej do-
sky a zadný kryt kompresora
(ak je namontovaný). Hrozí rizi-
ko úrazu elektrickým prúdom!

1.7 Prevádzková bez-
pečnosť

• Na výrobok nikdy nepoužívajte
chemické rozpúšťadlá. Tieto
materiály obsahujú riziko výbu-
chu.

• V prípade poruchy výrobku ho
odpojte (alebo odpojte poistku,
ku ktorej je pripojený) a nepra-
cujte, kým ho neopraví autori-
zovaný servis. Hrozí riziko úra-
zu elektrickým prúdom!

• Na výrobok ani v jeho blízkosti
neumiestňujte plamene (zapá-
lená sviečka, cigareta atď.) ani
zdroje tepla (žehlička, varná
doska, rúra atď.). Neumiestňuj-
te horľavé/výbušné materiály
do blízkosti výrobku...

• Nedotýkajte sa produktu.
Nebezpečenstvo pádu a zrane-
nia!

• Nepoškodzujte potrubia
chladiaceho systému pomo-
cou ostrých a prepichovacích
nástrojov. Chladivo, ktoré sa
rozprašuje v prípade prepic-
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hnutia plynového potrubia,
predĺženia potrubia alebo po-
vlakov horného povrchu, môže
spôsobiť podráždenie pokožky
a poranenie očí.

• Nezasahujte do okruhu
chladiacej kvapaliny ani ho ne-
poškodzujte Riziko výbuchu.

• Neumiestňujte a nepoužívajte
elektrické spotrebiče vo vnútri
chladničky/mrazničky, pokiaľ
to neodporučí výrobca.

• Na urýchlenie rozmrazovania
nepoužívajte iné postupy ako
tie, ktoré odporúča výrobca.

• Dbajte na to, aby sa žiadne
časti vašich rúk alebo tela
nezasekli na pohyblivých čas-
tiach vo vnútri výrobku. Dávajte
pozor, aby nedošlo k zaseknu-
tiu prstov medzi chladničkou a
jej dvierkami. Pri otváraní
alebo zatváraní dverí buďte
opatrní, ak sú v okolí deti.

• Nedávajte si zmrzlinu, kocky
ľadu ani mrazené potraviny do
úst hneď, ako ich vyberiete z
mrazničky. Nebezpečenstvo
omrzlín!

• Nedotýkajte sa vnútorných
stien, kovových častí mraznič-
ky alebo potravín uchováva-
ných vo vnútri mrazničky mok-
rými rukami. Nebezpečenstvo
omrzlín!

• Neumiestňujte plechovky od
sódy alebo plechovky a fľaše,
ktoré obsahujú tekutiny, ktoré
môžu byť zmrazené, do
mraziacej časti. Plechovky
alebo fľaše môžu explodovať.
Nebezpečenstvo úrazu a mate-
riálnych škôd!

• V blízkosti chladničky nepouží-
vajte ani neumiestňujte mate-
riály citlivé na teplotu, ako sú
horľavé spreje, horľavé pred-
mety, suchý ľad alebo iné che-
mické látky. Nebezpečenstvo
požiaru a výbuchu!

• Vo vnútri výrobku neskladujte
výbušné materiály, ako sú
aerosólové plechovky s horľa-
vými materiálmi.

• Nedávajte plechovky obsahujú-
ce tekutiny na výrobok v otvo-
renom stave. Strieknutie vody
na elektrickú časť môže spôso-
biť úraz elektrickým prúdom
alebo požiar.

• Vzhľadom na riziko rozbitia ne-
skladujte sklenené nádoby s
kvapalinou vo vnútri mraziacej
časti.

• Tento výrobok nie je určený na
skladovanie a chladenie liekov,
krvnej plazmy, laboratórnych
prípravkov alebo podobných
materiálov a výrobkov, na ktoré
sa vzťahuje smernica o
zdravotníckych výrobkoch.
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• Ak sa výrobok používa proti
svojmu určenému účelu, môže
spôsobiť poškodenie alebo po-
škodenie výrobkov uložených
vo vnútri.

• Ak je vaša chladnička vybave-
ná modrým svetlom, nepoze-
rajte sa na toto svetlo pomo-
cou optických zariadení. Nepo-
zerajte sa priamo na UV LED
svetlo dlhú dobu. Ultrafialové
lúče môžu spôsobiť namáha-
nie očí.

• Výrobok nenapĺňajte väčším
množstvom obsahu, ako je
jeho kapacita. Na urýchlenie
rozmrazovania nepoužívajte
iné postupy ako tie, ktoré od-
porúča výrobca. Ak pri otvorení
dvierok spadne obsah chlad-
ničky, môže dôjsť k zraneniu
alebo poškodeniu. Podobné
problémy sa môžu vyskytnúť aj
pri umiestnení predmetu nad
produktom.

• Uistite sa, že ste odstránili
všetok ľad alebo vodu, ktorá
mohla spadnúť na podlahu,
aby ste predišli zraneniam.

• Umiestnenie stojanov/stojanov
na fľaše na dvierkach chladnič-
ky vymeňte len vtedy, keď sú
stojany prázdne. Nebezpečen-
stvo úrazu!

• Neumiestňujte na výrobok
predmety, ktoré by mohli spad-
núť/prevrátiť sa. Tieto predme-

ty môžu pri otváraní alebo za-
tváraní dverí spadnúť a spôso-
biť zranenia a/alebo materiál-
ne škody.

• Nezasahujte ani nevyvíjajte
nadmerný tlak na sklenené po-
vrchy. Rozbité sklo môže spô-
sobiť zranenia a/alebo mate-
riálne škody.

• Pri výrobkoch určených na po-
užívanie vzduchového filtra vo
vnútri prístupného krytu venti-
látora musí byť filter vždy v
polohe, keď je chladnička vo
funkcii.

• Neblokujte ventilátor (ak je k
dispozícii) s jedlom.

• Poškodené tesnenia by sa mali
čo najskôr vymeniť.

• Chladiaci systém vo vašom
produkte obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva použitého
vo výrobku je uvedený na typo-
vom štítku. Tento plyn je horľa-
vý. Preto dávajte pozor, aby ste
počas prevádzky výrobku ne-
poškodili chladiaci systém a
potrubia. V prípade po-
škodenia rúr;

1. Nedotýkajte sa výrobku ani
napájacieho kábla.

2. Výrobok uchovávajte mimo
dosahu potenciálnych zdro-
jov požiaru, ktoré môžu spô-
sobiť vznietenie výrobku.
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3. Vetrajte miesto, kde je výro-
bok umiestnený. Nepoužívaj-
te ventilátor.

4. Obráťte sa na autorizovaný
servis.

Pred likvidáciou starých výrob-
kov, ktoré sa už nesmú používať:
1. Odpojte napájací kábel zo

sieťovej zásuvky.
2. Odrežte napájací kábel a vy-

berte ho zo spotrebiča spolu
so zástrčkou.

3. Neodstraňujte stojany a
zásuvky z výrobku, aby sa
deti nedostali dovnútra
spotrebiča.

4. Odstráňte dvierka.
5. Produkt skladujte tak, aby sa

neprevrátil.
6. Nedovoľte deťom hrať sa so

zošrotovaným produktom.
7. Ak je výrobok poškodený a

pozorujete únik plynu, držte
sa ďalej od plynu. Plyn môže
spôsobiť omrzliny, ak sa do-
stane do kontaktu s pokož-
kou.

• Výrobok nevyhadzujte hádza-
ním do ohňa. Nebezpečenstvo
výbuchu.

• Ak je na dverách výrobku k dis-
pozícii zámok, kľúč uchovávaj-
te mimo dosahu detí.

1.8 Bezpečnosť
skladovania potravín

Venujte pozornosť nasledujúcim
upozorneniam, aby ste zabránili
znehodnoteniu jedla:
• Ak necháte dvierka otvorené

dlhší čas, môže dôjsť k zvý-
šeniu teploty vo vnútri výrobku.

• Pravidelne čistite prístupné
drenážne systémy v kontakte s
potravinami.

• Vyčistite nádrže na vodu, ktoré
sa nepoužívali 48 hodín, a
vodovodné systémy napájané
zo siete, ktoré sa nepoužívali
viac ako 5 dní.

• Surové mäso a výrobky z rýb
skladujte vo vhodných od-
deleniach v rámci výrobku. Pre-
to nekvapká ani neprichádza
do styku s inými potravinami.

• Dvojhviezdičkové mraziace
priehradky sa používajú na
skladovanie vopred naplne-
ných potravín, výrobu a sklado-
vanie ľadu a zmrzliny.

• Jedna, dve a tri hviezdičkové
priehradky nie sú vhodné na
mrazenie čerstvých potravín.

• Ak bol chladiaci výrobok dlhší
čas prázdny, vypnite ho, rozm-
razte, vyčistite a vysušte, aby
ste ochránili kryt výrobku.
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• Po umiestnení potravín skon-
trolujte, či sú priehradky a naj-
mä dvierka mrazničky správne
zatvorené.

• Použite chladiaci priestor na
skladovanie čerstvých potravín
a mraziaci priestor na sklado-
vanie mrazeného tovaru,
mrazenie čerstvých potravín a
prípravu kociek ľadu.

• Neskladujte potraviny bez ich
správneho utesnenia v chlad-
ničke a mraziacich od-
deleniach, aby ste zabránili
priamemu kontaktu s vnútorný-
mi povrchmi.

1.9 Bezpečnosť pri
údržbe a čistení

• Pred čistením alebo začatím
údržby odpojte chladničku
alebo odpojte poistku.

• Ak sa chystáte výrobok pre-
miestniť na účely čistenia,
neťahajte za dvierka alebo
kľučku dverí. Dvere môžu spô-
sobiť zranenia, ak je kľučka
príliš pevná.

• Nepokladajte ruky, nohy ani
kovové predmety pod alebo za
výrobok. Môže dôjsť k zasek-
nutiu alebo k akémukoľvek
ostrému okraju, ktorý môže
spôsobiť zranenie osôb.

• Vnútornú alebo vonkajšiu časť
výrobku neumývajte tlakovým
čističom, parou, striekajúcou

vodou alebo nalievajúcou
vodou. Nebezpečenstvo úrazu
elektrickým prúdom a požiaru

• Pri čistení výrobku nepoužívaj-
te ostré a abrazívne nástroje
ani čistiace prostriedky pre
domácnosť, čistiaci pros-
triedok, plyn, benzín, riedidlo,
alkohol, lak a podobné látky.
Používajte iba čistiace a údrž-
bárske prostriedky, ktoré nie sú
škodlivé pre potraviny vo vnútri
výrobku.

• Nepoužívajte papierové utierky,
kuchynské špongie ani iné
tvrdé čistiace prostriedky.

• Na čistenie výrobku a rozm-
razovanie ľadu v ňom nikdy ne-
používajte parné alebo dusené
čistiace materiály. Para kon-
taktuje živé oblasti v chladnič-
ke a spôsobuje skrat alebo
úraz elektrickým prúdom.

• Na urýchlenie rozmrazovania
nepoužívajte žiadne mechanic-
ké nástroje ani iné nástroje
okrem odporúčaní výrobcu.

• Dbajte na to, aby ste udržali
vodu mimo ventilačných otvo-
rov, elektronických obvodov
alebo osvetlenia výrobku. V
opačnom prípade môže vznik-
núť riziko požiaru alebo úrazu
elektrickým prúdom.

• Na utretie prachu alebo
cudzieho materiálu na špič-
kách zátok použite čistú,
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suchú handričku. Na čistenie
zátky nepoužívajte mokrú
alebo vlhkú handričku. V opač-
nom prípade môže vzniknúť ri-
ziko požiaru alebo úrazu
elektrickým prúdom.

1.10 Osvetlenie
Pri výmene LED diódy/ žiarovky
používanej na osvetlenie sa ob-
ráťte na autorizovaný servis.

1.11 Likvidácia starého
produktu

Pri likvidácii starého výrobku po-
stupujte podľa nasledujúcich po-
kynov:
• Aby sa zabránilo tomu, že sa

deti náhodne zamknú do vý-
robku, ak je zámok dverí, deak-
tivujte ho.

• Striekanie chladiacej kvapaliny
je škodlivé pre oči. Pri likvidácii
výrobku nepoškodzujte žiadnu
časť chladiaceho systému.

• To môže byť smrteľné, ak dôj-
de k prehltnutiu kompresorové-
ho oleja alebo ak prenikne do
dýchacích ciest.

• Chladiaci systém vášho
produktu obsahuje plyn R600a,
ako je uvedené na typovom
štítku. Tento plyn je horľavý.
Výrobok nevyhadzujte hádza-
ním do ohňa. Nebezpečenstvo
výbuchu!

• C -Pentán sa používa ako
nadúvadlo v izolačnej pene a je
to horľavá látka. Výrobok ne-
vyhadzujte hádzaním do ohňa.

2 Technické informácie o Bluetooth + Wi-Fi
Frekvenčné pásmo: 2,4 GHz (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Max. prenos výkonu: < 100 mW (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Podrobnosti o softvéri: Quartz_WiFi.XXX

ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHO-
DE EÚ:
Týmto Arçelik A.Ş. vyhlasuje, že
rádiové zariadenie je v súlade so
smernicou 2014/53/EÚ.
Úplné znenie vyhlásenia o zhode
EÚ je k dispozícii na tejto inter-
netovej adrese:sup-
port.beko.com

Tento produkt zhromažďuje a
prenáša údaje o používaní po
pripojení na internet (napr. na-
stavenia teploty, trvanie používa-
nia, chybové kódyatď.). V súlade
so zákonom EÚ o údajoch
(nariadenie EÚ 2023/2854) máte
právo na prístup k týmto údajom
a ich správu.
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Podrobnosti o tom, aké údaje sa
zhromažďujú, ako sa používajú a
ako k nim získať prístup, nájdete
na:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Tento produkt obsahuje funkcie
umelej inteligencie (AI) navr-
hnuté na zlepšenie výkonu
spotrebiča, energetickej účin-
nosti a používateľskej skúsenos-
ti. Funkcie umelej inteligencie
optimalizujú prevádzku
chladenia, monitorujú výkon
spotrebiča, zisťujú potenciálne
anomálie a odhadujú spotrebu
energie pomocou prevádz-

kových údajov generovaných
vnútornými snímačmi a riadiaci-
mi systémami chladničky. Odpo-
rúčania a oznámenia generova-
né umelou inteligenciou sú po-
skytované len na informačné
účely. Používatelia môžu povoliť
alebo zakázať funkcie AI závislé
od pripojenia prostredníctvom
HomeWhiz. Všetky funkcie
kritické z hľadiska bezpečnosti
fungujú nezávisle od funkcií
umelej inteligencie a nemôžu
byť nimi prepísané. Tieto opa-
trenia transparentnosti sa po-
skytujú v súlade s článkom 50
zákona EÚ o umelej inteligencii.

3 Pokyny na ochranu životného prostredia
3.1 Súlad so smernicou WEEE a

Odstránenie odpadov výrobku

Tento výrobok spĺňa požiadav-
ky smernice WEEE EÚ
(2012/19/EU). Tento výrobok
nesie symbol klasifikácie pre
odpad z elektrických a elektro-
nických zariadení (OEEZ).

Tento symbol znamená, že na konci svojej
životnosti sa tento výrobok nesmie likvido-
vať spolu s ostatným domovým odpadom.
Použité zariadenie je potrebné odovzdať na
oficiálny zberný dvor, odkiaľ prejde proce-
som recyklácie elektrických a elektronic-
kých zariadení. Informácie o takýchto zber-
ných dvoroch vám poskytnú miestne orgá-
ny, prípadne predajca, od ktorého ste si
produkt zakúpili. Každá domácnosť plní dô-
ležitú úlohu pri zhodnocovaní a recyklácii
starých zariadení.pri zhodnocovaní a recyk-
lácii starých zariadení. Správna likvidácia

použitého spotrebiča pomáha predchádzať
možným negatívnym vplyvom na životné
prostredie a zdravie ľudí.

Súlad so smernicou RoHS:
Vami zakúpený produkt spĺňa požiadavky
smernice RoHS EÚ (2011/65/EÚ). Neobsa-
huje škodlivé a zakázané látky uvedené v
smernici.

Informácie o balení
Obalové materiály výrobku sú vyro-
bené z recyklovateľných materiálov
v súlade s našimi národnými pred-
pismi o životnom prostredí. Ne-
vyhadzujte obalové materiály spolu
s domácimi alebo inými odpadmi.
Vezmite ich do zberných miest pre
obalové materiály určené miestny-
mi orgánmi.
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Súlad s normami a informácie o
skúškach/Vyhlásenie o zhode ES
Fázy vývoja, výroby a predaja tohto
výrobku sú v súlade s bezpečnost-
nými pravidlami vo všetkých prí-
slušných smerniciach Európskeho
spoločenstva. 2014/35/EÚ,
2014/30/EÚ, 93/68/ES, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242

4 Vaša chladnička
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1 2

3

4

5
6

7

8
9

10

11

12

13

14

15

1 Priestor mrazničky 2 Priestor chladničky
3 * Dverové police chladničky 4 *Posuvný podnos
5 Ventilátor 6 * Stojan na vajcia
7 * Sklenené police chladničky 8 * Priehradka s nulovým stupňom
9 * Dverové police chladničky 10 * Stojan na zeleninu

11 Nastaviteľné nožičky 12 * Zásuvky v mrazničke
13 *Mraznička 14 * Dverové police mraziacej časti
15 * Sklenené police mraziacej časti

*Voliteľné:Obrázky v tomto návode na po-
užitie sú schematické a nemusia byť pres-
ne rovnaké ako váš produkt. Ak príslušné

diely nie sú k dispozícii s produktom, ktorý
ste si zakúpili, tieto údaje platia pre iné
modely.

5 Inštalácia
Správne miesto pre inštaláciu
Najskôr si prečítajte „Bezpečnostné poky-
ny“!
Pre inštaláciu spotrebiča sa obráťte na au-
torizovaný servis. Pre prípravu spotrebiča
pre inštaláciu vyhľadajte informácie v uží-
vateľskej príručke a uistite sa, že sú k dis-

pozícii požadované elektrické a vodovodné
nástroje. Ak nie, pre usporiadanie týchto
nástrojov podľa potreby sa obráťte na
elektrikára a vodoinštalatéra.
• Poškodený napájací kábel musí byť vy-

menený autorizovaným servisom.
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• Pri umiestnení dvoch chladničiek v priľah-
lej pozícii, medzi dvoma jednotkami
nechajte vzdialenosť najmenej 4 cm.

• Uchovávajte produkt mimo priameho sl-
nečného svetla a na suchom mieste.

• Vzdialenosť medzi výrobkom a bočnými
stenami musí byť 3 mm a vzdialenosť
medzi výrobkom a zadnou stenou musí
byť 35 mm. (ElegantFit)

• Ak je rozpätie dverí príliš úzke pre prene-
senie výrobku, odmontujte dvere a otočte
produkt na bok, ak to nefunguje, obráťte
sa na autorizovaný servis.

• Pre zabránenie vibráciám umiestnite vý-
robok na rovný povrch.

• Umiestnite výrobok aspoň 30 cm od ra-
diátorov, pecí a podobných tepelných
zdrojov a aspoň 5 cm od elektrických rúr.

• Nevystavujte výrobok priamemu slnečné-
mu žiareniu alebo ho neponechávajte vo
vlhkom prostredí.

• Pred prepravou alebo používaním nikdy
neotvárajte kryt riadiacej dosky na výrob-
ku. Riziko úrazu elektrickým prúdom a
požiaru!

• Naša spoločnosť nenesie zodpovednosť
za prípadné škody vzniknuté v dôsledku
použitia bez uzemnenia a bez pripojenia
napájania v nesúlade s vnútroštátnymi
predpismi.

• Zásuvka napájacieho kábla musí byť ľah-
ko prístupná aj po inštalácii.

Výstraha pred horúcim povrchom!

Bočné steny vášho produktu sú vybavené
rúrkami chladenia, ktoré vylepšujú chladiaci
systém. Cez tieto povrchy môže tiecť vyso-
kotlaková kvapalina, ktorá môže spôsobiť
ohrev bočných stien. Je to normálne a ne-
vyžaduje to údržbu. Pri kontakte s týmito
oblasťami buďte opatrní.
Pripevnenie plastových klinov
Na zachovanie dostatočného priestoru na
cirkuláciu vzduchu medzi výrobkom a ste-
nou použite plastové kliny dodané s výrob-
kom.
• Odstráňte skrutky na výrobku a namon-

tujte skrutky dodané s klinmi.
• Pripevnite 2 plastové kliny na kryt vet-

rania ako sú zobrazené na obrázku.

Nastavenie nožičiek
Ak výrobok nie je v rovnovážnej polohe, na-
stavte predné nastaviteľné stojany ich otá-
čaním smerom doprava alebo doľava.

6 Príprava
Najprv si prečítajte „Bezpečnostné pokyny“!

6.1 Čo robiť pre úsporu energie
• Pri vkladaní potravín ponechajte dostatok

priestoru vo vnútri chladničky, aby sa
umožnila dostatočná cirkulácia vzduchu
na chladenie.

• Keďže horúci a vlhký vzduch neprenikne
priamo do vášho produktu, keď dvere nie
sú otvorené, váš produkt sa optimalizuje
v podmienkach dostatočných na ochranu
vášho jedla. Za týchto okolností budú
funkcie a komponenty, ako je kompresor,

ventilátor, ohrievač, rozmrazovanie,
osvetlenie, displej atď., fungovať podľa
potrieb spotrebou minimálnej energie.

• V prípade, že je k dispozícii viacero mož-
ností, musia byť sklenené police umiest-
nené tak, aby výstupy vzduchu na zadnej
stene neboli zablokované a najlepšie tak,
aby výstupy vzduchu zostali pod sklene-
nou policou. Táto kombinácia môže po-
môcť zlepšiť distribúciu vzduchu a ener-
getickú účinnosť.

• Pri skladovaní sa dôrazne odporúča po-
užívať nižšie uvedenú zásuvku.
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• Pre optimálny výkon je možné použiť Qu-
ick Freezing (ak je k dispozícii) 24 hodín
pred vložením čerstvých potravín do
mrazničky.

• Vo väčšine prípadov stačí 24 hodín na
funkciu rýchleho zmrazenia po umiest-
není čerstvých potravín do mrazničky. Po
určitom čase sa funkcia rýchleho
zmrazenia automaticky deaktivuje.

• Pri zmrazovaní malého množstva po-
travín je možné funkciu rýchleho zmraze-
nia po určitom čase deaktivovať, aby sa
zabezpečila úspora energie.

• Potraviny skladujte v chladničke podľa
správnych podmienok skladovania, aby
ste ušetrili energiu.

6.2 Prvé použitie
Pred použitím výrobku sa uistite, že sú vy-
konané potrebné prípravy v súlade s pokyn-
mi v častiach „Bezpečnostné pokyny“ a „In-
štalácia“.
• Pred prevádzkou výrobku počkajte aspoň

2 hodiny, aby ste zabezpečili úplnú účin-
nosť chladenia.

• Udržujte produkt v prevádzke bez umiest-
nenia akéhokoľvek jedla dovnútra po
dobu 6 hodín a dvierka produktu by mali
byť čo najviac zatvorené.

• Zmena teploty spôsobená otváraním a
zatváraním dverí počas používania výrob-
ku môže za normálnych okolností viesť
ku kondenzácii na policiach dverí/karosé-
rie a sklenených nádobách umiestnených
vo výrobku.

• Keď je kompresor zapnutý, zaznie zvuk.
Je normálne, že výrobok vydáva hluk, aj
keď kompresor nie je v prevádzke, preto-
že v chladiacom systéme môže byť
stlačená kvapalina a plyn.

• Je normálne, že predné okraje výrobku sú
teplé. Tieto priestory sú určené na za-
hrievanie, aby sa zabránilo kondenzácii

• Pri niektorých modeloch sa kontrolný pa-
nel automaticky vypne 1 minútu po zatvo-
rení dvierok. Znovu sa aktivuje po otvore-
ní dvierok alebo stlačení ľubovoľného
tlačidla.

6.3 Klimatická trieda a definície
Pozrite si klimatickú triedu na typovom štít-
ku zariadenia. Podľa klimatickej triedy sa
na vaše zariadenie vzťahuje jedna z na-
sledujúcich informácií.
• SN: Dlhodobé mierne podnebie: Toto

chladiace zariadenie je určené na použí-
vanie pri teplotách okolia od 10 °C do 32
°C.

• N: Mierne podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je určené na používanie pri teplo-
tách okolia od 16 °C do 32 °C.

• ST: Subtropické podnebie: Toto
chladiace zariadenie je určené na použí-
vanie pri teplotách okolia od 16 °C do 38
°C.

• T: Tropické podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je určené na používanie pri teplo-
tách okolia od 16 °C do 43 °C.

7 Prevádzka spotrebiča
Najprv si prečítajte „Bezpečnostné pokyny“!
• Výrobok by sa mal používať len na

skladovanie potravín.
• Ak budete mimo domova dlhšiu dobu

(napr. na dovolenke) a nebudete používať
výrobník ľadu alebo dávkovač vody, vy-
pnite vodný ventil. V opačnom prípade
môže dôjsť k úniku vody.

• Na povrchoch z nehrdzavejúcej ocele sa
môžu pozorovať mierne odchýlky v
jasnosti povrchu v dôsledku výrobného

procesu a inherentných vlastností mate-
riálu. Je to normálne a neovplyvňuje to
výkonnosť produktu.

Vypnutie produktu
• Odstráňte jedlo, aby ste zabránili zápa-

chu.
• Počkajte, kým sa ľad neroztopí, vyčistite

interiér a nechajte ho vyschnúť. Dvere
nechajte otvorené, aby nedošlo k po-
škodeniu vnútorných plastov.
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8 Ovládací panel produktu

1
2
3
4

5
6

7

8

9

10

11

1 * Ikona funkcie zatvárania chladničky
(dovolenka)

2 * Tlačidlo vypnutia chladničky (dovo-
lenka)

3 * Indikátor úspory energie 4 Indikátor stavu chyby
5 * Ikona funkcie rýchleho zmrazenia 6 * Tlačidlo rýchleho zmrazenia
7 * Tlačidlo resetovania filtra 8 * Tlačidlo bezdrôtového pripojenia
9 * Tlačidlo zapnutia/vypnutia výrobní-

ka ľadu
10 Gombík na nastavenie teploty v

mraziacom priestore
11 Tlačidlo nastavenia teploty chladnič-

ky

Najprv si prečítajte „Bezpečnostné pokyny“!
Zvukové a vizuálne funkcie na prístrojovej
doske vám pomôžu používať produkt.
*Voliteľné:Zobrazené funkcie sú voliteľné.
Funkcie na ovládacom paneli vášho
produktu sa môžu líšiť tvarom a umiest-
nením.

1. * Ikona funkcie Zatvoriť chladničku
(dovolenka)
Keď je aktivované vypnutie chladničky,
rozsvieti sa príslušná ikona, symbol dovo-
lenky. Na displeji teploty chladničky sa zo-
brazí „- -“ a chladnička nevykonáva aktívne
chladenie.
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2. * Tlačidlo vypnutia chladničky (dovo-
lenka)
Stlačením tlačidla na 3 sekundy aktivujete
funkciu dovolenky. Režim dovolenky sa ak-
tivuje a rozsvieti sa ikona dovolenky. Na
displeji teploty chladničky sa zobrazí „- -“ a
chladnička nebude aktívne chladená.
3. Indikátor úspory energie (displej vy-
pnutý)
Keď sa dvere výrobku neotvárajú alebo
nezatvárajú, automaticky sa aktivuje režim
úspory energie a rozsvieti sa symbol
úspory energie (zobrazí sa horizontálny
symbol). Funkcia úspory energie.
Po aktivácii sa všetky ikony na obrazovke
okrem ikony úspory energie vypnú. Ak
stlačíte ľubovoľné tlačidlo alebo otvoríte
dvierka, keď je funkcia úspory energie aktív-
na, funkcia sa deaktivuje a ikony na ob-
razovke sa vrátia do normálu. Funkcia
úspory energie je predvolená funkcia z výro-
by a nedá sa deaktivovať.
* Tlačidlo resetovania nastavení bezdrô-
tového pripojenia
Ak chcete obnoviť nastavenia bezdrôtové-
ho pripojenia, stlačte a podržte tlačidlá Qu-
ick Freeze a Wireless súčasne na 3 sekun-
dy.
Keď sa bezdrôtové nastavenia resetujú/ob-
novia na predvolené výrobné nastavenia,
všetky informácie o používateľovi, ktoré sa
predtým používali na nastavenie, sa na
produkte zabudnú.
* Konverzia na stupne Celzia/Fahrenhei-
ta
Jednoduchým stlačením tlačidla nastave-
nia teploty chladničky a tlačidla Vypnutia
chladničky (dovolenka) na 3 sekundy pre-
pnete zobrazenie teploty medzi Celziou a
Fahrenheitom.
* Režim Sabbath
Ak chcete aktivovať/deaktivovať režim Sab-
bath, stlačte a podržte tlačidlo nastavenia
teploty mrazničky a tlačidlo Rýchle zmraze-
nie súčasne po dobu 3 sekúnd. Keď je akti-
vovaný režim Sabbath, tlačidlá displeja,
alarm otvárania dverí a svetlá nebudú
funkčné.

4. Indikátor stavu chyby
Tento indikátor sa aktivuje, keď chladnička
dostatočne nechladí alebo keď sa vyskytne
chyba snímača. Na displeji teploty mraznič-
ky sa zobrazí písmeno „E“ a na displeji tep-
loty chladničky sa zobrazia čísla ako 1, 2, 3
atď.
Tieto čísla na displeji poskytujú servisnému
oddeleniu informácie o chybe, ktorá sa vy-
skytla.
Keď vložíte horúce jedlo do mraziacej časti
alebo necháte dvierka otvorené dlhšiu
dobu, môže sa nakrátko rozsvietiť výkričník.
Toto nie je porucha; varovanie zmizne po
ochladení jedla alebo stlačení ľubovoľného
tlačidla.
5.* Ikona funkcie rýchleho zmrazenia
Keď je zapnutá funkcia rýchleho zmrazenia,
rozsvieti sa príslušná ikona.
6.* Tlačidlo rýchleho zmrazenia
Po stlačení tlačidla rýchleho zmrazenia sa
rozsvieti ikona rýchleho zmrazenia a aktivu-
je sa funkcia rýchleho zmrazenia. Teplota
mraziacej časti je nastavená na -27 °C. Fun-
kciu zrušíte opätovným stlačením tlačidla.
Funkcia rýchleho zmrazenia sa automatic-
ky zruší. Ak chcete zmraziť veľké množstvo
čerstvých potravín, pred umiestnením po-
travín do mraziacej časti stlačte tlačidlo
rýchleho zmrazenia.
7. * Tlačidlo resetovania filtra
Filter prívodu vody do chladničky by sa mal
v pravidelných intervaloch vymieňať. Chlad-
nička tento čas automaticky vypočíta. Po
uplynutí životnosti filtra sa rozsvieti LED
dióda na varovnom tlačidle výmeny filtra.
Po výmene filtra stlačte a podržte tlačidlo
na 3 sekundy, aby sa vypla výstražná LED
DIÓDA výmeny filtra.
8. * Bezdrôtové tlačidlo
Keď je bezdrôtové pripojenie vypnuté,
stlačením a podržaním tlačidla (na 3 sekun-
dy) sa ikona bezdrôtového pripojenia na ob-
razovke/displeji pomaly bliká (v intervaloch
0,5 sekundy). Tým sa iniciuje alternatívne
nastavenie domácej siete pre produkt.
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Po nadviazaní bezdrôtového pripojenia s
produktom zostane ikona bezdrôtového pri-
pojenia neustále svietiť. Po dokončení po-
čiatočného nastavenia sa bezdrôtové pripo-
jenie aktivuje krátkym stlačením tlačidla.
Kým je bezdrôtové pripojenie aktívne,
stlačením a podržaním tlačidla (na 3 sekun-
dy) sa pripojenie deaktivuje.
Ikona bezdrôtového pripojenia bude rýchlo
blikať (v intervaloch 0,2 sekundy), kým sa
nevytvorí pripojenie. Akonáhle je pripojenie
aktívne, ikona bezdrôtovej siete zostane ne-
pretržite svietiť. Ak pripojenie nie je nad-
viazané dlhšie, skontrolujte nastavenia pri-
pojenia a pozrite si časť „Riešenie problé-
mov“ v používateľskej príručke. Na bezdrô-
tové pripojenie sa musí použiť aplikácia
HomeWhiz. Kroky nastavenia sú vysvetlené
prostredníctvom aplikácie počas inštalácie.
K aplikácii máte prístup naskenovaním QR
kódu na štítku HomeWhiz na produkte. Ap-
likácia je k dispozícii v obchode App Store
pre zariadenia so systémom iOS a v Obcho-

de Play pre zariadenia so systémom Andro-
id. Pre podrobné informácie...https://
www.homewhiz.com/Navštívte adresu.
9. * Spínač zapnutia/vypnutia výrobcu
ľadu
Stlačením tohto tlačidla na 3 sekundy sa
aktivuje proces výroby ľadu a rozsvieti sa
LED dióda na tlačidle. Opätovným
stlačením tlačidla na 3 sekundy sa zruší
proces výroby ľadu, ale predpripravené koc-
ky ľadu sa môžu používať aj po deaktivácii
funkcie.
10. Tlačidlo nastavenia teploty mraznič-
ky
Teplota mraziacej časti je nastavená. Po
stlačení tlačidla je možné teplotu mraziacej
časti nastaviť na -18, -19, -20, -21, -22, -23,
-24 °C.
11. Tlačidlo nastavenia teploty chladnič-
ky
Teplota chladiacej časti je nastavená. Po
stlačení tlačidla je možné teplotu chladnič-
ky nastaviť na 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 a 1 °C.

https://www.homewhiz.com/
https://www.homewhiz.com/


SK / 55

1 2 3

1 Tlačidlo výberu objemu vody 2 Tlačidlo výberu vody
3 Tlačidlo výberu kocky ľadu

Najprv si prečítajte „Bezpečnostné pokyny“!
Zvukové a vizuálne funkcie na prístrojovej
doske vám pomôžu používať produkt.
*NepovinnéZobrazené funkcie sú voliteľné;
funkcie na prístrojovej doske vášho produk-
tu sa môžu líšiť tvarom a umiestnením.

1. * Tlačidlo výberu množstva vody 
Toto tlačidlo umožňuje používateľovi na-
staviť objem vody. Krátke stlačenie tlačidla
cykluje medzi možnosťami 1/4 l, 1/2 l a 1
l.Vlastné(Vlastná) možnosť sa používa na
automatické dávkovanie vopred určeného
množstva vody. Keď používateľ stlačí a po-
drží toto tlačidlo na 3 sekundy, zobrazí sa
aktuálne množstvo vody.VlastnéZazname-
náva sa ako množstvo. PotomVlastnéKeď
je vybratá LED dióda, pri každom stlačení
spúšte používateľ vydá prednastavené
množstvo vody.

2. * Tlačidlo výberu vody 
Toto tlačidlo aktivuje funkciu prívodu vody
prostredníctvom spúšte. Po výbere tohto
režimu používateľ pokračuje v prúdení vody
dovtedy, kým je stlačený spúšťač. Obrazov-
ku je možné uzamknúť aj podržaním tohto
tlačidla na 3 sekundy.
Poznámky:Tento zámok uzamkne iba
tlačidlá na obrazovke; funkcia prívodu vody
prostredníctvom spúšte nie je ovplyvnená.

3. * Tlačidlo výberu kocky ľadu 
Toto tlačidlo umožňuje používateľovi pre-
pnúť do režimu výroby ľadu. Každé krátke
stlačenie tlačidla aktivuje výrobu ľadu.Pol-
mesiac(kocka) aDrvenýMôžete prepínať
medzi možnosťami (drveného) ľadu. Kon-
trolku spúšte môžete tiež vypnúť stlačením
a podržaním tohto tlačidla na 3 sekundy.
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* Teplota môže byť nastavená medzi 1-8° C
pre chladničku a medzi -24 a -15° C pre
mrazničku. Nastaviteľné hodnoty teploty sa
môžu líšiť za predpokladu, že sú v týchto
rozsahoch podľa špecifikácií produktu.

9 Používanie vášho spotrebiča
9.1 Skladovanie potravín v mraz-

ničke, chladničke a
chladiacom priestore

Skladovanie potravín v mraziacom
priestore
• Rýchlejšie ochladenie dosiahnete aktivá-

ciou funkcie rýchleho zmrazenia 4 - 6
hodín pred zmrazením.

• Pred umiestnením do mraziacej časti
nechajte horúce potraviny ohriať na iz-
bovú teplotu.

• Potraviny, ktoré sa majú zmraziť, by sa
mali rozdeliť na porcie dostatočne veľké
na to, aby sa mohli zakaždým konzumo-
vať, a zmraziť v samostatných baleniach.

• Pred vložením potravín do mrazničky sa
odporúča ich zabaliť.

• Aby ste predišli prekročeniu doby sklado-
vania, napíšte dátum zmrazenia, trvanie a
názov potraviny na balenie podľa doby
skladovania rôznych potravín.

• Jedzte rýchlo rozmrazené potraviny.
Rozmrazené potraviny nie je možné
znovu zmraziť, pokiaľ nie sú varené. Nie
je bezpečné konzumovať čerstvé po-
traviny, ktoré boli rozmrazené a znovu
zmrazené bez varenia.

• Pri zmrazovaní čerstvých potravín
nedovoľte, aby prišli do styku s už
zmrazenými potravinami. V opačnom
prípade sa mrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie mrazených potravín
• Pri skladovaní potravín dodržujte časy

uvedené v týchto pokynoch.
• Ak chcete zachovať kvalitu potravín,

snažte sa, aby bol čas medzi nákupom a
skladovaním čo najkratší.

• Nakupujte mrazené potraviny skladované
pri teplote -18 °C alebo nižšej.

• Nekupujte potraviny s ľadom atď. v ich
obale. To znamená, že výrobok mohol byť
čiastočne rozmrazený a znovu zmrazený.
Teplota ovplyvňuje kvalitu potravín.

• Neprekračujte dobu skladovania odporú-
čanú výrobcom potravín. Z mrazničky od-
stráňte len také množstvo jedla, aké po-
trebujete.

• S výnimkou prípadov extrémnych pod-
mienok prostredia, ak je váš výrobok na-
stavený na nastavené hodnoty uvedené v
tabuľke odporúčaných hodnôt, potraviny
zostanú dlhšie čerstvé v priestore na
čerstvé potraviny aj v mrazničke.

• Ak je priehradka na čerstvé potraviny na-
stavená na nižšiu teplotu, čerstvé ovocie
a zelenina môžu čiastočne zamrznúť.

Rýchle mrazenie
1. Pred vložením čerstvých potravín akti-

vujte funkciu rýchleho zmrazenia 24
hodín

2. Po 24 hodinách od stlačenia tlačidla
vložte potraviny, ktoré chcete zamraziť,
na tretiu aleb štvrtú poličku s vyššou
mraziacou kapacitou.

3. Po aktivácii funkcie rýchleho zmraze-
nia sa po určitom čase automaticky
zruší.

Informácie o hlbokom mrazení
Podľa noriem IEC 62552 na každých 100 lit-
rov objemu mraziacej časti musí byť výro-
bok schopný zmraziť 4,5 kg potravín pri iz-
bovej teplote 25 °C za 24 hodín pri teplote
-18 °C alebo nižšej.
Dlhodobé uchovávanie potravín je možné
len pri teplotách -18 °C a nižších.
Čerstvosť potravín (v hlbokom mrazničke
pri teplote -18 °C a nižšej) môžete uchová-
vať mesiace.
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Potraviny, ktoré sa majú zmraziť, by nemali
prísť do styku s predtým zmrazenými po-
travinami, aby sa zabránilo ich čiastočné-
mu rozmrazeniu.
Ak chcete predĺžiť trvanlivosť mrazenej ze-
leniny, uvarte ju a sceďte. Po vypustení ich
vložte do vzduchotesných nádob a vložte
do mrazničky. Na mrazenie nie sú vhodné
banány, paradajky, hlávkový šalát, zeler, vaj-
cia natvrdo uvarené, zemiaky a pod.
Zmrazenie týchto potravín len negatívne
ovplyvní ich výživovú hodnotu a kvalitu
stravovania. Neexistuje žiadne riziko zne-
hodnotenia, ktoré by predstavovalo zdravot-
né riziko.
Umiestnenie potravín
Police mraziacej časti:Rôzne mrazené po-
traviny, ako je mäso, ryby, zmrzlina, zeleni-
na atď.
Police chladničky:Potraviny v kvetináčoch,
zakryté riady a zakryté nádoby, vajcia (v za-
krytej nádobe)
Dverové police chladničky:Malé balené po-
traviny alebo nápoje
Kôš na zeleninu:Zelenina a ovocie
Priehradka na čerstvé potraviny:Delikátne
výrobky (raňajkové predmety, mäsové vý-
robky na rýchlu konzumáciu)
Skladovanie potravín v priestore chlad-
ničky
• Ak sa dvierka oddelenia často otvárajú a

zatvárajú a ponechávajú otvorené dlhší
čas, teplota oddelenia sa výrazne zvýši,
čo môže skrátiť životnosť jedla a spôso-
biť jeho znehodnotenie.

• Aby sa zabránilo akejkoľvek zmene zápa-
chu alebo chuti, potraviny by sa mali
skladovať v uzavretých nádobách.

• V produkte neskladujte príliš veľa po-
travín. Ak chcete dosiahnuť lepšie a rov-
nomernejšie chladenie, umiestnite po-
traviny od seba tak, aby medzi nimi
mohol cirkulovať studený vzduch.

• Ponechajte priestor medzi jedlom a
vnútornou stenou, aby ste umožnili prú-
denie vzduchu. Potraviny umiestnené na
zadnej stene môžu zamrznúť.

• Pred vložením do spotrebiča nechajte va-
rené, horúce jedlo vychladnúť na izbovú
teplotu. Potom môžete umiestniť vlažné
jedlo na spodné police spotrebiča. Ne-
umiestňujte vlažné jedlo do blízkosti po-
travín, ktoré ľahko podliehajú skaze.

• Rozmrazte mrazené potraviny v priehrad-
ke na čerstvé potraviny. Takto môžete
použiť mrazené potraviny na chladenie
priestoru na čerstvé potraviny a ušetriť
energiu.

• Uskladnenie nezrelého tropického ovocia
(mango, rôzne druhy melónov, papája,
banán, ananás) vo vašej produkcii môže
urýchliť proces dozrievania. Neodporúča
sa to, pretože to bude mať za následok
kratšiu trvanlivosť.

• Cibuľa, cesnak, zázvor a iná koreňová ze-
lenina by sa mali skladovať v tmavej,
chladnej miestnosti, nie v samotnom
produkte.

• Ak si všimnete, že sa akékoľvek jedlo vo
vnútri výrobku pokazilo, zlikvidujte ho a
vyčistite akékoľvek príslušenstvo, ktoré s
ním prišlo do styku.

• Ak chcete rýchlo ochladiť veľké hrncové
jedlá, ako sú polievky a dusené mäso,
môžete ich rozdeliť do plytkých nádob a
umiestniť do nádoby.

• Neumiestňujte nezabalené potraviny do
blízkosti vajec.

• Ovocie a zeleninu uchovávajte oddelene
od seba a každý druh skladujte spolu (na-
pr. jablká s jablkami, mrkva s mrkvou).

• Zeleninu vyberte z plastového vrecka, za-
baľte ju do papierovej utierky alebo utier-
ky a potom ju pridajte do misky. Ak umý-
vate tieto druhy potravín pred ich prida-
ním do misky, nezabudnite ich potom vy-
sušiť.

• Môžete vytvoriť vlhké prostredie a umož-
niť prúdenie vzduchu skladovaním ovocia
a zeleniny, ktoré sú náchylné na sušenie,
v perforovaných alebo otvorených
plastových vreciach.

• S výnimkou prípadov extrémnych pod-
mienok prostredia, ak je váš výrobok na-
stavený na nastavené hodnoty (v tabuľke
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odporúčaných hodnôt), potraviny zostanú
dlhšie čerstvé v priestore na čerstvé po-
traviny aj v mrazničke.

• Zeleninu citlivú na chlad, ako sú listová
zelenina, paradajky a uhorky, neskladujte
v chladnom priestore. Ak sa na skladova-
nie zeleniny musí použiť chladiaci pries-
tor, uistite sa, že ovládací panel chladnič-
ky je nastavený na 5 °C alebo teplejší.

Skladovanie potravín v chladiacom
priestore
V chladiacom priestore sa teplota sklado-
vaných potravín môže pohybovať medzi +3
°C a -3 °C. Teploty v chladiacom priestore
môžu klesnúť pod 0 °C, preto nie je vhodný
na skladovanie čerstvého ovocia/zeleniny.
Ak potrebujete uskladniť čerstvé potraviny v
chladiacom priestore, uistite sa, že ste na-
stavili chladničku na 5 °C alebo teplejšiu.
Skladujte rôzne potraviny na rôznych
miestach podľa ich vlastností.

Jedlo Lokalita

Vajce Dverová polica

Mliečne výrobky (maslo, syr) Oddelenie s nulovým stupňom (raňajky), ak je k dis-
pozícii

Ovocie, zelenina a zelenina
Priehradka na ovocie a zeleninu, zeleninový kôš alebo

PriehradkaEverFresh + (ak je k dispozícii)

Čerstvé mäso, hydina, ryby, deriváty klobás Oddelenie s nulovým stupňom (raňajky), ak je k dis-
pozícii

Potraviny na priamu spotrebu, balený tovar, konzervy a uhor-
ky Horné police alebo polica dverí

Nápoje, fľaše, koreniny a občerstvenie Dverová polica

Tabuľka odporúčaných nastavených hodnôt
Nastavenie
Mraziaceho pries-
toru

Nastavenie pries-
toru chladničky

Poznámky

-22°C 4°C Toto je predvolené, odporúčané nastavenie. Toto nastavenie sa odporú-
ča, ak je teplota okolia nižšia ako 30°C.

-22°C alebo nižšie 4°C Tieto nastavenia sa odporúčajú pri teplotách okolia nad 30 °C.

Quick Freeze - Rých-
le mrazenie 4°C Použite, keď chcete zmraziť vaše potraviny krátkej dobe. Po skončení

procesu sa nastavenia výrobku vrátia do predchádzajúcej polohy.

-18°C alebo nižšie 2°C
Použite toto nastavenie, ak si myslíte, že chladiaci priestor nie je do-
statočne studený vzhľadom na teplotu prostredia alebo časté otváranie
dverí.

9.2 Výmena osvetľovacej lampy
Pri výmene žiarovky/LED, ktorá sa používa
na osvetlenie v chladničke, zavolajte autori-
zovaný servis.

Lampa/y, použité v tomto zariadení nie je
možné použiť pre osvetlenie domu. Účel
použitia tohto svetla je pomôcť užívateľovi
umiestniť potraviny do chladničky / mraz-
ničky bezpečne a pohodlne.

10 Vlastnosti produktu
10.1 Priestor na uskladnenie ľadu
Držiak na ľad
Vedierko na ľad vám umožní ľahko vybrať
ľad z chladničky.

Používanie vedra s ľadom
1. Vyberte vedro s ľadom z mraziaceho

priestoru.
2. Naplňte nádobu na ľad vodou.
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3. Vložte nádobu na ľad do mrazničky.
Ľad bude pripravený asi po dvoch hodi-
nách.

4. Vezmite nádobu na ľad z mrazničky a
opatrne ju ohnite nad držiakom, ktorý
budete podávať. Ľad sa ľahko nasype
do držiaka na servírovanie.

10.2 Držiak na vajcia
Držiak na vajíčka môžete umiestniť na
dvere alebo poličku na korpuse podľa vlast-
ného uváženia.
Ak má byť držiak na vajcia umiestnený na
polici korpusu, odporúčame vám vybrať
chladnejšie spodné police.
• Nikdy neumiestňujte držiak na vajcia do

mraziaceho priestoru..

10.3 Zásuvka na zeleninu / zeleninu
Zásuvka na zeleninu produktu je špeciálne
navrhnutá tak, aby udržiavala zeleninu čers-
tvú bez straty vlhkosti. Na tento účel sa v
celej zásuvke na zeleninu sústreďuje cirku-
lácia studeného vzduchu. V tejto priehradke
skladujte zeleninu a ovocie. Ak chcete za-
bezpečiť dlhšie skladovanie, neumiestňujte
listovú zeleninu vedľa ovocia.

10.4 Technológie Crisper
Modré svetlo
Ovocie a zelenina skladované v zeleni-
nových nádobách osvetlených modrým
svetlom pokračujú vo fotosyntéze s účin-
kom modrého svetla na vlnovú dĺžku, čím si
zachovávajú svoje hodnoty vitamínu C.
Ovocie a zelenina skladované v zeleni-
nových nádobách osvetlených

HarvestFresh
Ovocie a zelenina skladované v zásuvkách
na zeleninu osvetlených technológiou Har-
vestFresh si zachovajú svoj obsah vitamí-
nov dlhšie vďaka cyklom modrého, zelené-
ho, červeného a tmavého svetla, ktoré si-
mulujú denný cyklus.
Ak sa dvierka produktu otvoria počas tem-
ného obdobia technológie HarvestFresh,
váš produkt to automaticky zistí a rozsvieti
vašu zásuvku na zeleninu jedným z
modrých, zelených alebo červených svetiel
v poradí pre vaše pohodlie. Tmavé obdobie
bude pokračovať, keď zatvoríte veko
produktu, čo predstavuje nočné obdobie v
dennom cykle.

10.5 Oblasť chladiaceho priestoru
mliečnych výrobkov

Chladiaca zásuvka
V Chladiacej zásuvke je možné dosiahnuť
nižšie teploty. Túto zásuvku používajte na
lahôdkarské výrobky (salámy, klobásy atď.)
a mliečne výrobky, ktoré si vyžadujú chlad-
nejšie skladovacie podmienky, alebo na
mäso, kuracie mäso alebo ryby, ktoré sa
majú rýchlo spotrebovať. V tejto zásuvke
nie je vhodné skladovať ovocie a zeleninu.

10.6 AeroFlow
Ide o systém distribúcie vzduchu, ktorý za-
bezpečuje homogénne rozloženie teploty.
Vďaka cirkulácii vzduchu je v priestore na
skladovanie čerstvých potravín zabezpe-
čené homogénne rozloženie teploty a výky-
vy teploty sa udržujú na nízkej úrovni. Nad
potravinami nefúka priamy vzduch, čo po-
máha znižovať straty vlhkosti. Zachováva
čerstvosť potravín uložených v priehradke
na čerstvé potraviny v chladničke. Takto sa
potraviny skladujú pri stabilnejších teplo-
tách a znižuje sa ich kontakt so vzduchom.
Zabraňuje sa vysušovaniu a zmršťovaniu
potravín stratou vlhkosti a zabezpečuje sa
ich dlhšia čerstvosť.
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10.7 Aktívna kontrola
Active Check je inteligentná kontrolná fun-
kcia, ktorá neustále monitoruje stav vášho
produktu pomocou umelej inteligencie,
identifikuje potenciálne problémy ešte pred
ich vznikom a upozorní vás. To zaisťuje, že
výkon vášho produktu je vždy bezpečný a
zabraňuje neočakávaným poruchám. Aby
aktívna kontrola fungovala, váš produkt
musí byť pripojený k internetu prostredníc-
tvom aplikácie HomeWhiz.

10.8 Energetický manažment
Váš produkt má funkciu riadenia spotreby
energie. Aby táto funkcia fungovala, váš
produkt musí byť pridaný do aplikácie
HomeWhiz a pripojený k internetu.
Informácie o spotrebe spotrebiča môžete
sledovať pomocou panelu HomeWhiz Ener-
gy Management.
Informácie o spotrebe vášho produktu
Smart môžete zobraziť podľa rôznych časo-
vých období.*Môžete ho sledovať a ušetriť
tým, že budete postupovať podľa návrhov
na zníženie spotreby.
*Hodnoty spotreby uvedené na etikete vý-
robku sa získavajú za štandardných labora-
tórnych podmienok. Hodnoty spotreby zo-

brazené v aplikácii HomeWhiz slúžia len na
informačné účely a môžu sa líšiť od skutoč-
ných hodnôt spotreby v závislosti od pod-
mienok používania zákazníkom a klímy.

10.9 Technológia umelej inteligen-
cie (AI)

CoolAdapt

Váš produkt obsahuje CoolAdapt. Aby táto
funkcia fungovala, váš produkt musí byť pri-
daný do aplikácie HomeWhiz a pripojený k
internetu.
V aplikácii HomeWhiz môžete technológiu
CoolAdapt zapnúť alebo vypnúť na stránke
funkcií pomoci pre konkrétny produkt.
Vďaka svojej autonómnej technológii sa
váš produkt prispôsobí vašim zvykom a
ponúka vysokú energetickú účinnosť.*Po-
skytuje úsporu až 20%.
*Uvedené hodnoty úspor sa získavajú za
štandardných laboratórnych podmienok.
Údaje o úsporách sa môžu líšiť v závislosti
od podmienok používania zákazníkom a klí-
my.

11 Údržba a čistenie
Najprv si prečítajte „Bezpečnostné pokyny“!
• Pred čistením spotrebič odpojte od

elektrickej siete.
• Prach na ventilačnej mriežke na zadnej

strane výrobku by sa mal odstrániť (bez
otvorenia veka) aspoň raz za rok. Čiste-
nie by sa malo vykonávať suchou han-
dričkou.

• Dávajte pozor, aby sa voda nedostala do
puzdra lampy a iných elektrických častí.

• Vyčistite dvierka vlhkou handričkou. Od-
stráňte všetok obsah a vyberte dvere a
police tela. Dvíhajte police dverí smerom
nahor, aby ste ich odstránili. Po vyčistení
a vysušení ich zasuňte späť na miesto
zhora nadol.

• Na čistenie vonkajšieho povrchu výrobku
alebo pochrómovaných častí nikdy ne-
používajte vodu alebo čistiace prostried-
ky obsahujúce chlór. Chlór spôsobuje hr-
dzu na týchto typoch kovových povrchov.

• Aby sa zabránilo odlupovaniu alebo de-
formácii odtlačkov na plastovej časti, ne-
používajte ostré, brúsne nástroje, mydlo,
čistiace prostriedky pre domácnosť, čis-
tiace prostriedky, benzín, leštidlo atď. Na
čistenie použite mäkkú handričku s vlaž-
nou vodou a osušte.

• V produktoch bez technológie No Frost
sa na zadnej stene chladiaceho priestoru
vytvoria kvapky vody a až do hrúbky prsta
mrazu. Nečistite ho a absolútne nepouží-
vajte olej ani podobné látky.
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• Na čistenie vonkajšieho povrchu výrobku
používajte len mierne navlhčenú handrič-
ku z mikrovlákna. Špongie a iné typy čis-
tiacich utierok môžu spôsobiť poškriaba-
nie.

• Ak chcete vyčistiť vnútorné povrchy vý-
robku, umyte všetky odnímateľné časti
jemným roztokom mydla, vody a sódy
bikarbóny. Dôkladne opláchnite a úplne
osušte. Zabráňte vniknutiu vody do
svetiel a ovládacieho panela.

• Nepoužívajte ocot, alkohol ani iné čis-
tiace prostriedky na báze alkoholu na
žiadne vnútorné povrchy.

Vonkajšie povrchy z nehrdzavejúcej
ocele
Použite neabrazívny čistiaci prostriedok z
nehrdzavejúcej ocele a naneste ho mäkkou
handričkou, ktorá nezanecháva vlákna. Na
vyleštenie jemne utrite povrch handričkou z

mikrovlákna navlhčenou vo vode a použite
suchú leštiacu podložku. Vždy dodržiavajte
zrno nehrdzavejúcej ocele.
Prevencia zlých pachov
Pri výrobe vášho produktu sa nepoužívajú
žiadne látky, ktoré by mohli spôsobiť
zápach. Môže však dôjsť k zápachu v dô-
sledku nesprávneho skladovania potravín a
nesprávneho čistenia vnútorného povrchu
výrobku.
• Aby ste predišli tomuto problému, čistite

sódou bikarbónou každých 15 dní.
• Potraviny skladujte v uzavretých nádo-

bách, pretože mikroorganizmy uvoľňova-
né z otvorených potravín môžu spôsobiť
nepríjemný zápach.

• Nikdy neskladujte expirované alebo poka-
zené jedlo vo vašom produkte.

Ochrana plastových povrchov
Ak sa olej rozleje na plastové povrchy,
okamžite ich vyčistite teplou vodou, preto-
že olej môže poškodiť povrch.

12 Odstraňovanie problémov
Najprv si prečítajte „Bezpečnostné pokyny“!
Ak problém nedokážete vyriešiť ani po do-
držaní pokynov v tejto časti, obráťte sa na
predajcu alebo autorizované servisné
stredisko, v ktorom ste produkt zakúpili. Ni-
kdy sa nepokúšajte opraviť nefunkčný
produkt sami.
Chladnička nefunguje.
• Zástrčka nie je úplne usadená v zásuvke.

>>> Zasuňte zástrčku tak, aby bola úplne
usadená v zásuvke.

• Poistka v zásuvke, do ktorej je výrobok
zapojený, alebo hlavná poistka vybuchla.
>>> Skontrolujte poistku.

Kondenzácia na bočnej stene chladnič-
ky.
• Dvere boli príliš často otvárané a zatvára-

né. >>> Dávajte pozor, aby ste neotvárali
a nezatvárali dvierka výrobku príliš často.

• Prostredie je veľmi vlhké. >>> Produkt ne-
inštalujte vo veľmi vlhkom prostredí.

• Potraviny obsahujúce tekutiny sa môžu
skladovať v otvorených nádobách. >>>
Potraviny obsahujúce tekutiny skladujte v
uzavretých nádobách.

• Dvere produktu zostali otvorené. >> >
Nenechávajte dvierka produktu otvorené
dlhú dobu.

• Termostat je nastavený na príliš chladno.
>>> Nastavte termostat na príslušné na-
stavenie.

Kompresor nefunguje.
• V prípade náhleho výpadku prúdu alebo

po odstránení a opätovnom zasunutí zá-
strčky sa spustí ochranný tepelný spínač
kompresora, pretože tlak plynu v
chladiacom systéme výrobku sa ešte ne-
vyrovnal. Produkt by mal začať znovu
fungovať približne po 6 minútach. Ak po
tomto čase produkt nezačne fungovať,
zavolajte servis.

• Nachádza sa v cykle rozmrazovania. >>>
Toto je normálne pri plne automatickom
rozmrazovacom produkte. Cyklus rozm-
razovania prebieha pravidelne.
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• Výrobok nie je zapojený do elektrickej
zásuvky. >>> Uistite sa, že je zástrčka za-
pojená do elektrickej zásuvky.

• Nastavenia teploty sú nesprávne. >>> Vy-
berte príslušné nastavenie teploty.

• Napájanie bolo prerušené. >> > Po ob-
novení napájania bude produkt naďalej
fungovať normálne.

Prevádzkový hluk chladničky sa zvyšu-
je, keď je v prevádzke.
• Výkon produktu sa môže líšiť v závislosti

od zmien teploty okolia. Je to normálne a
nejde o poruchu.

Chladnička je v prevádzke príliš často
alebo príliš dlho.
• Nový produkt môže byť väčší ako starý.

Väčšie produkty vydržia dlhšie.
• Teplota v miestnosti môže byť vysoká.

>>> Je normálne, že v horúcom prostredí
pracuje dlhšiu dobu.

• Produkt mohol byť nedávno zapojený
alebo mohlo byť pridané nové jedlo. >>>
Keď je produkt novo zapojený alebo je
pridané nové jedlo, dosiahnutie nastave-
nej teploty trvá dlhšie. To je normálne.

• Výrobok mohol byť nedávno podávaný s
veľkým množstvom teplého jedla. >>> V
tomto produkte nepodávajte teplé jedlá.

• Dvere boli často otvárané alebo zostali
otvorené po dlhšiu dobu. >>> Vstup teplé-
ho vzduchu spôsobuje dlhšiu prevádzku
výrobku. Dvere neotvárajte príliš často.

• Dvere chladničky mohli byť ponechané
pootvorené. >>> Skontrolujte, či sú dvere
úplne zatvorené.

• Produkt je nastavený na veľmi nízku tep-
lotu. >>> Nastavte teplotu produktu na
vyššie nastavenie a počkajte, kým
nedosiahne túto teplotu.

• Tesnenie dvierok chladničky môže byť
špinavé, opotrebované, zlomené alebo
nesprávne usadené. >>> Vyčistite alebo
vymeňte tesnenie. Poškodené/rozbité
tesnenie dvierok spôsobí, že spotrebič
bude bežať dlhšie, aby si udržal svoju ak-
tuálnu teplotu.

Teplota mrazničky je príliš nízka, ale tep-
lota chladničky je primeraná.
• Teplota mraziacej časti je nastavená na

veľmi nízku hodnotu. >>> Nastavte teplo-
tu v mrazničke na vyššiu hodnotu a skon-
trolujte ju.

Teplota chladničky je príliš nízka, ale
teplota mrazničky je primeraná.
• Teplota chladničky je nastavená na veľmi

nízku hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladničky na vyššiu hodnotu a skontro-
lujte.

Potraviny uložené v zásuvkách chlad-
ničky zamrznú.
• Teplota chladničky je nastavená na veľmi

nízku hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladničky na vyššiu hodnotu a skontro-
lujte.

Teplota v chladničke alebo mrazničke je
príliš vysoká.
• Teplota chladničky môže byť nastavená

príliš vysoko. Nastavenie teploty v
chladiacom priestore ovplyvňuje teplotu v
mraziacom priestore. Skúste nastaviť
teplotu chladničky alebo mrazničky a po-
čkajte, kým teplota v oboch oddeleniach
nedosiahne uspokojivú úroveň.

• Dvere boli často otvárané alebo zostali
otvorené príliš dlho. >> > Neotvárajte
dvere príliš často.

• Dvere môžu byť pootvorené. >>> Úplne
zatvorte dvierka.

• Produkt mohol byť nedávno zapojený
alebo mohlo byť pridané nové jedlo. >>>
Toto je normálne. Keď je výrobok novo
zapojený alebo je pridané nové jedlo, do-
siahnutie nastavenej teploty trvá dlhšie
ako zvyčajne.

• Výrobok mohol byť nedávno podávaný s
veľkým množstvom teplého jedla. >>> V
tomto produkte nepodávajte teplé jedlá.

Trasenie alebo hluk.
• Podlaha nie je rovná ani stabilná. >>> Ak

sa produkt pri pomalom pohybe kolísa,
nastavte jeho nohy tak, aby ho vyvážili.
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Tiež sa uistite, že podlaha je dostatočne
stabilná na to, aby uniesla hmotnosť vý-
robku.

• Položky umiestnené na výrobku môžu
spôsobovať hluk. >>> Odstráňte všetky
položky z produktu.

• Výrobok vydáva zvuky, ako je únik kvapa-
liny alebo striekanie.

• V dôsledku prevádzkových princípov
produktu dochádza k prietoku kvapalín a
plynov. >>>Toto je normálne a nejde o
poruchu.

Výrobok vydáva zvuk vetra.
• Na vykonanie procesu chladenia produk-

tu sa používa ventilátor. Je to normálne a
nejde o poruchu.

Na vnútorných stenách výrobku dochá-
dza ku kondenzácii.
• Horúce a vlhké počasie zvyšuje námrazu

a kondenzáciu. Je to normálne a nejde o
poruchu.

• Dvere boli často otvárané alebo zostali
otvorené príliš dlho. >>> Neotvárajte
dvere príliš často a zatvorte ich, ak sú ot-
vorené.

• Dvere môžu byť pootvorené. >>> Úplne
zatvorte dvierka.

Na vonkajšej strane výrobku alebo
medzi dverami sa vytvára kondenzácia.
• Vzduch môže byť vlhký, čo je vo vlhkom

počasí úplne normálne. Kondenzácia
zmizne, keď sa zníži vlhkosť.

Vnútro výrobku smrdí.
• Pravidelné čistenie nebolo vykonané. >>

> Pravidelne čistite vnútro výrobku špon-
giou, teplou vodou alebo roztokom sódy
bikarbóny.

• Niektoré nádoby alebo obalové materiály
môžu mať zápach. >>> Používajte nádo-
by alebo obalové materiály bez zápachu.

• Potraviny boli umiestnené v otvorených
nádobách. >>> Skladujte potraviny v
uzavretých nádobách. Mikroorganizmy
uvoľňované z potravín skladovaných v ot-
vorených nádobách môžu spôsobiť neprí-
jemný zápach.

• Odstráňte z výrobku všetky potraviny,
ktorých platnosť vypršala alebo ktoré boli
pokazené.

Dvere sa nezatvoria.
• Balenia potravín môžu brániť zatvoreniu

dverí. >>> Presuňte všetky balíky, ktoré
blokujú dvere.

• Výrobok nemusí stáť úplne vzpriamene
na zemi. >>> Nastavte nohy tak, aby ste
výrobok vyvážili.

• Podlaha nie je rovná ani stabilná. >>> Uis-
tite sa, že podlaha je rovná a dostatočne
stabilná na to, aby podporovala výrobok.

Zásuvky na zeleninu sú stiesnené.
• Potraviny sa môžu dotýkať hornej časti

zásuvky. >>> Usporiadajte jedlo v zásuv-
ke.

Na povrchu výrobku je teplo.
• Počas prevádzky môže dôjsť k vysokým

teplotám medzi dvoma dverami, na boč-
ných paneloch a v oblasti zadnej mriežky.
Je to normálne a nevyžaduje si to žiadnu
údržbu.

Ventilátor pokračuje v chode aj po otvo-
rení dvierok.
• Ventilátor môže pokračovať v prevádzke

aj po otvorení dvierok mrazničky.
Ak problém nedokážete vyriešiť ani po do-
držaní pokynov v tejto časti, obráťte sa na
predajcu alebo autorizované servisné
stredisko, v ktorom ste produkt zakúpili.
Nepokúšajte sa opraviť nefunkčný produkt
sami. To je normálne.
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ZRIEKNUTIE SA PRÁVA
Niektoré (jednoduché) poruchy môže kon-
cový užívateľ adekvátne vyriešiť bez akých-
koľvek bezpečnostných rizík alebo nebez-
pečného použitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovených limitmi a v súlade
s nasledujúcimi pokynmi (pozri časť „Sa-
moprava“).
Preto, pokiaľ nie je v nižšie uvedenej časti
„Samoprava“ povolené niečo iné, opravy bu-
dú adresované registrovaným profesionál-
nym opravovniam, az dôvodu predchádza-
nia problémom s bezpečnosťou. Regis-
trovaný profesionálny opravár je profesi-
onálny opravár, ktorému výrobca udelil prí-
stup k pokynom a zoznamu náhradných
dielov tohto produktu v súlade s metódami
opísanými v legislatívnych aktoch podľa
smernice 2009/125/ES.
Avšak iba servisný zástupca (tj autorizova-
ný profesionálny servis), na ktorého sa
môžete obrátiť prostredníctvom telefónne-
ho čísla uvedeného v používateľskej
príručke/záručnom liste alebo prostredníc-
tvom autorizovaného predajcu, môže po-
skytovať služby podľa záručných pod-
mienok. Preto vás upozorňujeme, že
opravy vykonané profesionálnymi opravár-
mi (ktorí nemajú oprávnenie od spoločnos-
ti )Beko majú za následok stratu záruky.
Samooprava
Koncový používateľ si môže sám opraviť
výlučne nasledujúce náhradné diely: kľučky
dverí, závesy dverí, zásobníky, koše a tesne-
nia dverí (aktualizovaný zoznam je k dis-
pozícii na support.beko.com od 1. marca
2021).
Okrem toho, aby sa zabezpečila bezpeč-
nosť výrobku a predišlo sa riziku vážneho
poranenia, uvedená samooprava sa musí
vykonať podľa pokynov uvedených v návo-
de na použitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupných na stránke sup-
port.beko.com . V záujme vašej bezpečnos-
ti odpojte výrobok od elektrickej siete skôr,
ako sa pokúsite o vlastnú opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
sú uvedené v takomto zozname, koncovými
používateľmi a/alebo nedodržanie pokynov
uvedených v používateľských príručkách na
samoopravu alebo ktoré sú k dispozícii na
stránke support.beko.com, môžu spôsobiť
bezpečnostné problémy, ktoré nemožno
pripísať Beko, a viesť k strate záruky na vý-
robok.
Preto sa dôrazne odporúča, aby sa koncoví
používatelia zdržali pokusov o vykonanie
opráv, ktoré nespadajú do uvedeného zo-
znamu náhradných dielov, a v takom prípa-
de kontaktujte autorizované profesionálne
opravovne alebo registrované profesionál-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
cových používateľov môžu spôsobiť problé-
my s bezpečnosťou a poškodiť produkt a
následne spôsobiť požiar, vytopenie,
elektrický zásah a vážne zranenie osôb.
Napríklad, ale nie výlučne, nasledujúce
opravy musia byť adresované autorizova-
ným odborným servisom alebo registrova-
ným odborným servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavná doska, doska meni-
ča, doska displeja atď.
Výrobca / predajca v žiadnom prípade ne-
môže byť zodpovedný, ak koncoví používa-
telia nedodržiavajú vyššie uvedené záleži-
tosti.
Dostupnosť náhradných dielov pre chlad-
ničku, ktorú ste si zakúpili, je 10 rokov. Po-
čas tohto obdobia budú k dispozícii origi-
nálne náhradné diely na správnu prevádzku
chladničky
Minimálna záručná doba na Vami zakúpe-
nú chladničku je 24 mesiacov.
Tento výrobok je vybavený svetelným zdro-
jom energetickej triedy "G".
Svetelný zdroj v tomto výrobku môže vyme-
niť len odborný servis.
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Спочатку прочитайте цей посібник!
Шановний покупцю,
Дякуємо за вибір цього виробу Beko.
Будемо раді, якщо ви досягнете оптимальної ефективності експлуатації цього
високоякісного виробу, виготовленого за найсучаснішими технологіями. Для цього
перед використанням виробу уважно прочитайте цей посібник і будь-яку іншу надану
в комплекті документацію.
Звертайте увагу на будь-яку інформацію та попередження в посібнику користувача.
Таким чином ви захистите себе й придбаний виріб від можливих небезпек. Зберігайте
посібник користувача. Якщо ви передаєте цей виріб іншій особі, додайте цей
посібник.
У посібнику користувача та на виробі застосовуються нижченаведені
позначення.

Ознайомтеся з інформацією в посібнику користувача.

Небезпека, яка може призвести до смерті або травми.

Інформацію про модель, що зберігається в базі технічних даних
виробу, можна отримати з нижченаведеного веб-сайту за
ідентифікаційним номером моделі (*), наведеним на етикетці з
маркуванням енергоефективності.

https://eprel.ec.europa.eu/

Офіційний представник на території України: ТОВ «Беко Україна», адреса: Бізнес
Парк «Європасаж» 01033, м. Київ, вул. Сім’ї Прахових, 58/10, 1-й поверх.тел/факс.:
0-800-500-4-3-2’’
Інформацію про сертифікацію продукту Ви можете уточнити зателефонувавши
на гарячу лінію 0-800-500-4-3-2.
Термін служби десять рокiв
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1  Інструкції з безпеки
• Цей розділ містить інструкції

з безпеки, необхідні для
запобігання ризику
травмування або
матеріальних збитків.

• Наша компанія не несе
відповідальності за збитки,
які можуть виникнути
внаслідок недотримання цих
інструкцій.

• Завжди доручайте виконання
монтажних та ремонтних
робіт виробнику,
уповноваженому сервісному
центру або особі, зазначеній
компанією-імпортером.

• Використовуйте лише
оригінальні запасні частини
та аксесуари.

• Не ремонтуйте та не
замінюйте жодного
компонента виробу, якщо це
чітко не зазначено в
інструкції користувача.

• Не вносьте жодних
модифікацій у виріб.

1.1  Важливі символи
безпеки

 Ризик ураження
електричним струмом!

 Прочитайте посібник
користувача.

 Небезпека, що може
призвести до опіків внаслідок
контакту з гарячими
поверхнями.

Лаймистий матеріал,
попередження про пожежну
небезпеку.

Ризик травмування через
контакт з гострими
поверхнями!

Ризик ультрафіолетового
випромінювання типу C

1.2  Мета
використання

• Цей продукт не призначений
для комерційного
використання та не повинен
використовуватися для
цілей, відмінних від його
прямого призначення.

• Цей виріб призначений для
експлуатації всередині
приміщень, таких як побутові
або подібні.

Наприклад;
На кухнях для персоналу
магазинів, офісів та інших
робочих приміщень,
У фермерських будинках,
У приміщеннях готелів,
мотелів або інших закладів
відпочинку, що
використовуються клієнтами,
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У гуртожитках або подібних
місцях,
У сфері громадського
харчування та аналогічних
сферах застосування, не
пов'язаних з роздрібною
торгівлею.
• Цей виріб не слід

використовувати у відкритих
або закритих зовнішніх
середовищах, таких як
судна, кемпери, балкони або
тераси. Вплив дощу, снігу,
сонячного світла та вітру на
виріб може спричинити ризик
пожежі.

1.3  Безпека дітей,
вразливих осіб та
домашніх тварин

• Цей виріб можуть
використовувати діти віком
від 8 років, а також особи з
недостатньо розвиненими
фізичними, сенсорними або
розумовими здібностями або
без досвіду та знань, якщо
вони перебувають під
наглядом або отримали
інструкції щодо безпечного
використання приладу та
пов'язаних з ним небезпек.

• Дітям віком від 3 до 8 років
дозволено класти та виймати
їжу з/в холодильник.

• Дітям та домашнім тваринам
заборонено гратися з
виробом, залазити на нього
або залазити всередину
нього.

• Дітей та домашніх тварин
слід тримати подалі від зони
салону (компресора), де
розташовані електричні
частини.

• Чищення та технічне
обслуговування не повинні
виконуватися дітьми, якщо за
ними немає нагляду когось.

• Зберігайте пакувальні
матеріали подалі від дітей.
Ризик травмування та
задухи.

• Якщо на дверцятах виробу є
замок, тримайте ключ у
недоступному для дітей
місці.

1.4  Електробезпека
• Виріб не повинен бути

підключений до розетки під
час встановлення, технічного
обслуговування, очищення,
ремонту та транспортування.

• Якщо кабель живлення
пошкоджено, його має
замінити особа, направлена ​
виробником, уповноваженим
постачальником послуг або
імпортером, щоб запобігти
будь-якій потенційній
небезпеці.
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• Не підсовуйте кабель
живлення під виріб або до
його задньої панелі. Не
ставте важкі предмети на
кабель живлення. Кабель
живлення не повинен бути
згинним, м’ятим та
контактувати з будь-якими
джерелами тепла.

• Використовуйте лише
оригінальний кабель. Не
використовуйте обрізані або
пошкоджені кабелі.

• Не використовуйте
подовжувач, розгалужувач
або адаптер для роботи
виробу.

• Портативні розетки або
портативні джерела
живлення можуть
перегрітися та спричинити
пожежу. Тому не розміщуйте
розетки або портативні
джерела живлення позаду
або поблизу виробу.

• Перед підключенням виробу
до джерела живлення, будь
ласка, від’єднайте кабель
живлення від
конденсаторного гачка (за
наявності) під час
встановлення.

• Користувач не повинен мати
змоги дістатися до
електричних частин після
встановлення.

• Не підключайте шнур
живлення виробу до
нещільно закріпленої або
пошкодженої розетки. Такі
типи з’єднань можуть
перегрітися та спричинити
пожежу.

• Вилка повинна бути
легкодоступною. Якщо це
неможливо, на
електроустановці має бути
передбачений механізм, що
відповідає вимогам
електротехнічного
законодавства та відключає
всі клеми від мережі
(запобіжник, вимикач,
головний вимикач тощо).

• Виріб не повинен працювати
із зовнішнім комутаційним
пристроєм, таким як таймер
або система дистанційного
керування.

• Не використовуйте виріб,
коли ваші ноги босі або ваше
тіло мокре.

• Не торкайтеся вилки
мокрими руками.

• Від’єднуючи прилад від
мережі, тримайтеся не за
кабель живлення, а за вилку.

• Переконайтеся, що вилка не
мокра, брудна або запилена.

• Ніколи не підключайте виріб
до енергозберігаючих
пристроїв. Ці системи
шкідливі для виробу.
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1.5  Безпека
поводження

• Перед перенесенням
приладу обов’язково
від’єднайте його від мережі.

• Цей виріб важкий, не беріть
його самостійно. У разі
падіння виробу на вас
можуть виникнути травми.
Не вдаряйтеся об предмети
та не кидайте виріб під час
транспортування.

• Завжди зачиняйте дверцята
та не тримайте виріб за
дверцята під час
транспортування.

• Будьте обережні, щоб не
пошкодити систему
охолодження та труби під
час роботи з виробом. Не
використовуйте виріб, якщо
труби пошкоджені, та
зверніться до
авторизованого сервісного
центру.

1.6  Безпека
встановлення

• Щоб підготувати виріб до
використання, ознайомтеся з
інформацією в інструкції з
експлуатації та
встановлення, а також
переконайтеся, що електро-
та водопровідні мережі
підключені належним чином.
Якщо ні, зверніться до

кваліфікованого електрика та
сантехніка для підключення
необхідних комунікацій.

• Недотримання цієї вимоги
може призвести до
ураження електричним
струмом, пожежі, проблем
із виробом або
травмування.

• Перед початком
встановлення вимкніть
запобіжник, щоб знеструмити
лінію електромережі, до якої
підключено виріб.

• Виріб повинні встановлювати
дві або більше осіб.
Використовуйте захисні
рукавички під час виймання
виробу з упаковки та
встановлення.

• Цей виріб призначений для
використання на
максимальній висоті 2000
метрів над рівнем моря.

• Тримайте дітей подалі від
зони встановлення.

• Перед встановленням
перевірте виріб на наявність
пошкоджень. Не
встановлюйте виріб, якщо він
пошкоджений.

• Завжди використовуйте
засоби індивідуального
захисту (рукавички тощо) під
час встановлення, технічного
обслуговування та ремонту
виробу. Ризик травмування.
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• Не встановлюйте та не
залишайте виріб у місцях, де
він може піддаватися впливу
зовнішніх температур
навколишнього середовища.

• Поставте виріб на чисту,
рівну та тверду поверхню та
збалансуйте його за
допомогою регульованих
ніжок (повертаючи передні
ніжки праворуч або ліворуч).
В іншому випадку
холодильник може
перекинутися та спричинити
травми.

• Дійте обережно, щоб не
пошкодити підлогу (плитку
тощо) під час переміщення
виробу. Встановіть виріб на
підлозі або забезпечте
достатню підтримку залежно
від розміру, ваги та мети
використання виробу.
Переконайтеся, що виріб не
знаходиться поблизу
джерела тепла, а всі чотири
ніжки стійкі та спираються на
підлогу. Встановіть виріб за
потреби та переконайтеся,
що він розташований
горизонтально,
використовуючи
бульбашковий рівень. Щоб
забезпечити повну
ефективність
холодоагентного контуру,

зачекайте щонайменше дві
години, перш ніж
експлуатувати виріб.

• Виріб слід встановлювати в
сухому та провітрюваному
приміщенні. Не кладіть
килими, коврики або подібні
покриття під виріб. Це може
спричинити ризик пожежі
внаслідок недостатньої
вентиляції!

• Не блокуйте та не
закривайте вентиляційні
отвори. В іншому випадку
споживання енергії
збільшиться, і ваш виріб
може бути пошкоджений.

• Залиште достатньо місця з
боків та зверху для
забезпечення належної
вентиляції. Зазор між
задньою панеллю та стіною
позаду виробу має становити
щонайменше 50 мм, щоб
запобігти нагріванню
поверхонь. Зменшення цієї
відстані може збільшити
споживання енергії виробом.

• Під час розміщення виробу
переконайтеся, що кабель
живлення не пошкоджено та
не перетиснуто.

• Виріб не можна підключати
до систем живлення та
джерел живлення, які можуть
спричинити різкі коливання
напруги (наприклад,
портативне джерело
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живлення на сонячній
енергії). В іншому випадку
різкі коливання напруги
можуть призвести до
пошкодження виробу!

• Чим більше холодоагенту
містить холодильник, тим
більшим має бути
приміщення, де він
встановлюється. У дуже
маленьких приміщеннях у
разі витоку газу в системі
охолодження може
утворитися легкозаймиста
суміш газу та повітря. На
кожні 8 грамів холодоагенту
потрібен щонайменше 1 м³
об'єму. Кількість
холодоагенту, що міститься у
вашому виробі, вказана на
типовій табличці.

• Виріб ніколи не повинен бути
розміщений таким чином,
щоб кабелі живлення,
металевий шланг газової
плити, металеві газові або
водопровідні труби
торкалися задньої стінки
виробу (або конденсатора).

• Місце встановлення виробу
не повинно піддаватися
впливу прямих сонячних
променів, а також не повинно
знаходитися поблизу джерел
тепла, таких як печі,
радіатори тощо. Якщо ви не
можете запобігти
встановленню виробу
поблизу джерела тепла,

використовуйте відповідну
ізоляційну пластину та
переконайтеся, що
мінімальна відстань до
джерела тепла відповідає
зазначеній нижче:
– На відстані щонайменше

30 см від джерел тепла,
таких як плити, духовки,
опалювальні прилади та
обігрівачі тощо.

– І на відстані щонайменше
5 см від електричних
духовок.

• Ваш виріб має клас захисту I.
• Підключіть виріб до

заземленої розетки, яка
відповідає значенням
напруги, струму та частоти,
зазначеним на типовій
табличці. Розетка повинна
мати запобіжник на 10–16 А.
Наша компанія не несе
відповідальності за будь-які
пошкодження, спричинені
використанням без
заземлення та без
підключення до живлення
відповідно до місцевих та
національних норм.

• Під час встановлення кабель
живлення виробу має бути
від’єднаний від мережі. В
іншому випадку існує ризик
ураження електричним
струмом та травмування!
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• Не підключайте виріб до
нещільно прикріплених,
зламаних, брудних, жирних
розеток або розеток, що
вийшли зі своїх гнізд, або
розеток, що створюють ризик
контакту з водою. Такі типи
з’єднань можуть перегрітися
та спричинити пожежу.

• Розмістіть кабель живлення
та шланги (якщо такі є)
виробу таким чином, щоб
уникнути ризику спіткнення
об них.

• Проникнення вологи та
рідини до струмопровідних
частин або до шнура
живлення може спричинити
коротке замикання. Тому не
використовуйте виріб у
вологому середовищі або в
місцях, де можливі бризки
води (наприклад, гараж,
пральня тощо). Якщо
холодильник намок,
від’єднайте його від мережі
та зверніться до
авторизованого сервісного
центру.

• Ніколи не підключайте
холодильник до
енергозберігаючих
пристроїв. Ці системи
шкідливі для виробу.

• Існує ризик контакту з
електричними деталями під
час зняття кришки
електронної плати та задньої

кришки компресора (якщо
встановлена). Не знімайте
кришку електронної плати та
задню кришку компресора
(якщо встановлена). Існує
ризик ураження електричним
струмом!

1.7  Безпека
експлуатації

• Ніколи не використовуйте
хімічні розчинники для
обробки виробу. Ці
матеріали містять ризик
вибуху.

• У разі несправності виробу
від’єднайте його від мережі
(або знеструмте запобіжник,
до якого він підключений) та
не використовуйте його, доки
його не відремонтує
авторизований сервісний
центр. Існує ризик ураження
електричним струмом!

• Не ставте на виріб або
поблизу нього джерела
вогню (запалені свічки,
сигарети тощо) або джерела
тепла (праска, варильна
поверхня, духовка тощо). Не
розміщуйте поблизу виробу
легкозаймисті/
вибухонебезпечні
матеріали...

• Не ступайте на виріб. Ризик
падіння та травмування!
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• Не пошкоджуйте труби
системи охолодження
гострими та колючими
інструментами. Холодоагент,
що вибризкує у разі
проколювання газових труб,
подовжувачів труб або
покриттів верхніх поверхонь,
може спричинити
подразнення шкіри та
травмування очей.

• Не втручайтеся в контур
охолоджуючої рідини та не
пошкоджуйте його. Ризик
вибуху.

• Не розміщуйте та не
використовуйте
електроприлади всередині
холодильника/морозильника,
якщо це не рекомендовано
виробником.

• Не використовуйте жодних
процедур, окрім тих, що
рекомендовані виробником,
для пришвидшення
розморожування.

• Будьте обережні, щоб не
защемити частини рук чи
тіла рухомими частинами
всередині виробу. Будьте
обережні, щоб не защемити
пальці між холодильником та
його дверцятами. Будьте
обережні під час відкриття
або закриття дверцят, якщо
поруч є діти.

• Не кладіть морозиво, кубики
льоду або заморожені
продукти до рота одразу

після того, як виймете їх з
морозильної камери. Ризик
обмороження!

• Не торкайтеся внутрішніх
стінок, металевих частин
морозильної камери або
продуктів, що зберігаються
всередині, мокрими руками.
Ризик обмороження!

• Не кладіть банки з газованою
водою або банки та пляшки з
рідинами, які можуть
замерзнути, до морозильної
камери. Банки або пляшки
можуть вибухнути. Ризик
травмування та
пошкодження майна!

• Не використовуйте та не
розміщуйте поблизу
холодильника матеріали,
чутливі до температури, такі
як легкозаймисті аерозолі,
легкозаймисті предмети,
сухий лід або інші хімічні
речовини. Ризик пожежі та
вибуху!

• Не зберігайте
вибухонебезпечні матеріали,
такі як аерозольні балончики
з легкозаймистими
речовинами, всередині
виробу.

• Не ставте банки з рідинами
на виріб у відкритому стані.
Бризки води на електричну
частину можуть спричинити
ураження електричним
струмом або пожежу.
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• Через ризик розбиття не
зберігайте скляні контейнери
з рідиною всередині в
морозильній камері.

• Цей продукт не призначений
для зберігання та
охолодження лікарських
засобів, плазми крові,
лабораторних препаратів
або подібних матеріалів і
продуктів, на які
поширюється дія Директиви
про медичні вироби.

• Якщо продукт
використовується не за
призначенням, це може
призвести до пошкодження
або псування продуктів, що
зберігаються всередині.

• Якщо ваш холодильник
оснащений синім світлом, не
дивіться на нього оптичними
приладами. Не дивіться
безпосередньо на
ультрафіолетове світло
протягом тривалого часу.
Ультрафіолетові промені
можуть спричинити
напруження очей.

• Не заповнюйте продукт
вмістом, що перевищує його
місткість. Не використовуйте
жодних процедур, окрім
рекомендованих
виробником, для
пришвидшення
розморожування. Травми
або пошкодження можуть

статися, якщо вміст
холодильника впаде під час
відкриття дверей. Подібні
проблеми можуть виникнути
також, якщо на продукт
покласти якийсь предмет.

• Переконайтеся, що ви
видалили весь лід або воду,
які могли впасти на підлогу,
щоб запобігти травмам.

• Змінюйте розташування
полиць/полиць для пляшок
на дверцятах холодильника
лише тоді, коли вони
порожні. Небезпека
травмування!

• Не ставте на виріб предмети,
які можуть впасти/
перекинутися. Ці предмети
можуть впасти під час
відкривання або закривання
дверей та спричинити
травми та/або матеріальні
збитки.

• Не вдаряйте скляні поверхні
та не чинить надмірного
тиску на них. Розбите скло
може призвести до травм та/
або матеріальних збитків.

• Для виробів, призначених
для використання
повітряного фільтра
всередині доступної кришки
вентилятора, фільтр завжди
має бути встановлений, коли
холодильник працює.

• Не закривайте вентилятор
(якщо він є) їжею.
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• Пошкоджені прокладки слід
замінити якомога швидше.

• Система охолодження
вашого виробу містить
холодоагент R600a. Тип
холодоагенту, що
використовується у виробі,
зазначено на типовій
табличці. Цей газ є
легкозаймистим. Тому
будьте обережні, щоб не
пошкодити систему
охолодження та труби під
час експлуатації виробу. У
разі пошкодження труб;

1. Не торкайтеся виробу або
кабелю живлення.

2. Тримайте виріб подалі від
потенційних джерел вогню,
які можуть призвести до
його займання.

3. Провітрюйте приміщення,
де розміщено виріб. Не
використовуйте
вентилятор.

4. Зверніться до
авторизованого сервісного
центру.

Перед утилізацією старих
виробів, які більше не будуть
використовуватися:
1. Від’єднайте шнур живлення

від розетки.
2. Відріжте кабель живлення

та вийміть його з приладу
разом із вилкою.

3. Не виймайте полиці та
шухляди з виробу, щоб
запобігти потраплянню
дітей всередину приладу.

4. Зніміть двері.
5. Зберігайте виріб таким

чином, щоб він не
перекинувся.

6. Не дозволяйте дітям
гратися з утилізованим
продуктом.

7. Якщо виріб пошкоджено, і
ви помітили витік газу, будь
ласка, тримайтеся подалі
від газу. Газ може
спричинити обмороження
при контакті зі шкірою.

• Не викидайте виріб у вогонь.
Ризик вибуху.

• Якщо на дверцятах виробу є
замок, тримайте ключ у
недоступному для дітей
місці.

1.8  Безпека
зберігання харчових
продуктів

Будь ласка, зверніть увагу на
наступні попередження, щоб
уникнути псування харчових
продуктів:
• Якщо залишати дверцята

відкритими протягом
тривалого часу, температура
всередині виробу може
підвищитися.
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• Регулярно очищуйте
доступні дренажні системи,
що контактують з харчовими
продуктами.

• Очистіть резервуари для
води, які не
використовувалися протягом
48 годин, та системи
водопостачання, які не
використовувалися більше 5
днів.

• Зберігайте сире м’ясо та
рибу у відділенні для
молочних продуктів/
охолодження всередині
продукту. Таким чином,
рідина не капатиме на інші
продукти та не
контактуватиме з ними.

• Двозіркові відсіки
використовуються для
зберігання попередньо
наповнених продуктів,
приготування та зберігання
льоду та морозива.

• Відділення з однією, двома
та трьома зірками не
підходять для
заморожування свіжих
продуктів.

• Якщо охолоджувальний
продукт довго залишався
порожнім, вимкніть його,
розморозьте, очистіть та
висушіть, щоб захистити його
корпус.

• Після розміщення продуктів
перевірте, чи люки
відділення, а особливо
дверцята морозильної
камери, належним чином
закриті.

• Використовуйте відділення
для свіжих продуктів/рісів
для зберігання свіжих
продуктів, а морозильне
відділення — для зберігання
заморожених продуктів,
заморожування свіжих
продуктів та приготування
кубиків льоду.

• Не зберігайте продукти, не
герметично упаковані в
холодильнику та
морозильній камері, щоб
запобігти прямому контакту з
внутрішніми поверхнями.

1.9  Безпека при
обслуговуванні та
чищенні

• Від’єднайте холодильник від
мережі або знеструмте
запобіжник, перш ніж чистити
його або розпочинати
технічне обслуговування.

• Не тягніть за дверцята або
дверну ручку, якщо
збираєтеся перемістити
виріб для очищення.
Дверцята можуть спричинити
травми, якщо занадто сильно
потягнути за ручку.
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• Не кладіть руки, ноги чи
металеві предмети під або за
виріб. Це може призвести до
заклинювання, або будь-який
гострий край може
спричинити травми.

• Не мийте виріб зсередини
або зовні мийкою високого
тиску, парою, розпиленою
водою або проточною водою.
Ризик ураження електричним
струмом та пожежі.

• Під час чищення виробу не
використовуйте гострі та
абразивні інструменти,
побутові мийні засоби, мийні
засоби, бензин, газ,
розчинник, спирт, лак та
подібні речовини.
Використовуйте лише засоби
для чищення та догляду, які
не шкідливі для харчових
продуктів усередині виробу.

• Не використовуйте паперові
рушники, кухонні губки чи
інші жорсткі засоби для
чищення.

• Ніколи не використовуйте
пару або пароподібні мийні
засоби для очищення виробу
та розморожування льоду
всередині нього. Пара
потрапляє на струмопровідні
частини вашого
холодильника та може
спричинити коротке
замикання або ураження
електричним струмом.

• Не використовуйте жодних
механічних інструментів чи
інших інструментів, окрім
рекомендованих
виробником, для
пришвидшення
розморожування.

• Слідкуйте за тим, щоб вода
не потрапляла на
вентиляційні отвори,
електронні схеми або
освітлення виробу. В іншому
випадку може виникнути
ризик пожежі або ураження
електричним струмом.

• Використовуйте чисту суху
тканину, щоб витерти пил
або сторонні предмети з
кінчиків штекерів. Не
використовуйте мокру або
вологу тканину для
очищення штекера. В іншому
випадку може виникнути
ризик пожежі або ураження
електричним струмом.

1.10  Освітлення
Зверніться до авторизованого
сервісного центру, якщо вам
потрібно замінити світлодіод/
лампу, що використовується
для освітлення.

1.11  Утилізація
старого виробу

Під час утилізації старого
виробу дотримуйтесь
наведених нижче інструкцій:
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• Щоб запобігти випадковому
замкненню дітей у виробі,
якщо є блокування дверцят,
вимкніть його.

• Бризки охолоджувальної
рідини шкідливі для очей. Не
пошкоджуйте жодної частини
системи охолодження під час
утилізації виробу.

• Проковтування компресорної
оливи або її потрапляння в
дихальні шляхи може
призвести до летального
результату.

• Система охолодження
вашого виробу містить газ
R600a, як зазначено на
типовій етикетці. Цей газ є
легкозаймистим. Не
викидайте виріб у вогонь.
Ризик вибуху!

• С-пентан використовується
як піноутворювач в
ізоляційній піні та є
легкозаймистою речовиною.
Не викидайте продукт у
вогонь.

2 Технічна інформація про Bluetooth + Wi-Fi
Частотний діапазон: 2,4 ГГц (функція Wi-Fi або Bluetooth)
Макс. передавальна потужність: < 100 мВт (функція Wi-Fi або Bluetooth)
Деталі програмного забезпечення: Quartz_WiFi.XXX

СПРОЩЕНА ДЕКЛАРАЦІЯ
ВІДПОВІДНОСТІ ЄС:
Цим, Arçelik A.Ş.  заявляє, що
радіообладнання відповідає
Директиві 2014/53/ЄС.
Повний текст декларації про
відповідність вимогам ЄС
доступний за такою інтернет-
адресою:support.beko.com
Цей продукт збирає та
передає дані про
використання під час
підключення до Інтернету
(наприклад, налаштування
температури, тривалість
використання, коди помилок
тощо ). Відповідно до Закону
ЄС про дані (Регламент ЄС

2023/2854), ви маєте право
доступу до цих даних та
управління ними.
Щоб дізнатися більше про те,
які дані збираються, як вони
використовуються та як
отримати до них доступ,
відвідайте:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Цей продукт містить функції
штучного інтелекту (ШІ),
розроблені для покращення
продуктивності приладів,
енергоефективності та
зручності використання.
Функції ШІ оптимізують
охолодження, контролюють
продуктивність приладів,

http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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виявляють потенційні аномалії
та оцінюють споживання
енергії, використовуючи робочі
дані, що генеруються
внутрішніми датчиками та
системами керування
холодильника. Рекомендації
та сповіщення, що
генеруються ШІ, надаються
лише з інформаційною метою.
Користувачі можуть вмикати

або вимикати функції ШІ, що
залежать від підключення, за
допомогою HomeWhiz. Усі
критично важливі для безпеки
функції працюють незалежно
від функцій ШІ та не можуть
бути ними замінені. Ці заходи
прозорості забезпечуються
відповідно до статті 50 Закону
ЄС про ШІ.

3 Охорона довкілля
3.1 Дотримання Директиви ЄС

щодо утилізації електричного
й електронного устаткування і
відходів продукції

Цей виріб відповідає вимогам
директиви ЄС щодо утилізації
електричного й електронного
устаткування (2012/19/EU).
Цей виріб має
класифікаційний знак для

відходів електричного й електронного
обладнання (WEEE).
Цей знак вказує на те, що цей виріб не
можна утилізувати разом із іншими
побутовими відходами після закінчення
терміну його експлуатації. Зношений
пристрій необхідно відправити до одного
з офіційних пунктів збору електричних і
електронних пристроїв, призначених для
їх подальшої переробки. Інформацію про
місцезнаходження цих пунктів збору
можна отримати в місцевих органах
влади або в підприємствах роздрібної
торгівлі, де було придбано виріб. Кожне
домогосподарство виконує важливу роль
у відновленні й переробці старих
пристроїв. Відповідна утилізація
використаного пристрою допомагає
запобігти потенційним негативним
наслідкам для навколишнього
середовища й здоров’я людей.

Дотримання Директиви ЄС щодо
обмеження використання
небезпечних речовин
Придбаний виріб відповідає вимогам
Директиви ЄС щодо обмеження
використання небезпечних речовин
(2011/65/EU). Він не містить зазначених у
Директиві шкідливих і заборонених
матеріалів.

Інформація щодо упаковки
Упаковка виробу виготовлена з
матеріалів, що переробляються
відповідно до національного
екологічного законодавства. Не
викидайте пакувальні матеріали
разом із побутовими або іншими
відходами. Відправляйте їх до
пунктів збору пакувальних
матеріалів, призначених
місцевою владою.

Відповідність стандартам та
інформація про випробування.
Декларація відповідності ЄС
Етапи розробки, виробництва та
продажу цього виробу
відповідають правилам безпеки,
вказаним у всіх відповідних
директивах Європейського
співтовариства: 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/EC, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242.
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4 Ваш холодильник

1 2

3

4

5
6

7

8
9

10

11

12

13

14

15

1 Морозильне відділення 2 Холодильне відділення
3 *Полиці на дверцятах

холодильного відділення
4 *Висувний лоток

5 Вентилятор 6 *Полиця для яєць
7 *Скляні полиці холодильного

відділення
8 *Відсік з нульовою температурою

9 *Полиці на дверцятах
холодильного відділення

10 *Овочева полиця

11 Регульовані ніжки 12 *Ящики морозильної камери
13 *Морозильна камера 14 *Полиці дверцят морозильної

камери
15 *Скляні полиці морозильної камери

*Додатково: Малюнки в цій інструкції з
експлуатації є схематичними та можуть
не зовсім відповідати вашому виробу.

Якщо відповідні деталі відсутні з
придбаним вами виробом, ці малюнки
стосуються інших моделей.
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5 Встановлення
Правильний вибір місця
встановлення
Спершу прочитайте «Правила техніки
безпеки»!
Для встановлення виробу зверніться до
авторизованої сервісної служби. Щоб
підготуватися до встановлення виробу,
ознайомтеся з інформацію, наведеною в
посібнику користувача, і переконайтеся,
що електричні та водопровідні
комунікації відповідають наведеним
вимогам. У разі сумнівів викличте
електрика і водопровідника, щоб
відповідним чином влаштувати
комунікації.
• Пошкоджений шнур живлення

дозволяється заміняти тільки фахівцям
авторизованої сервісної служби.

• У разі розміщення двох холодильників
поруч слід залишити між двома
пристроями відстань щонайменше
4 см.

• Встановлюйте виріб подалі від прямих
сонячних променів у сухому місці.

• Відстань між виробом і бічними
стінами має становити 3 мм, а відстань
між виробом і задньою стіною —
35 мм. (ElegantFit)

• Якщо дверний проліт занадто вузький
для виробу, зніміть дверцята й
спробуйте пронести виріб боком; якщо
це не допоможе, зверніться до
авторизованої сервісної служби.

• Щоб уникнути вібрації, встановіть виріб
на рівну поверхню.

• Помістіть виріб на відстані
щонайменше 30 см від нагрівача,
плити й аналогічних джерел тепла, і
щонайменше 5 см від електричної
духовки.

• Не піддавайте пристрій дії прямих
сонячних променів і не тримайте його у
вологому середовищі.

• Перед транспортуванням або
використанням ніколи не відкривайте
кришку панелі керування на виробі.
Існує ризик ураження електричним
струмом і пожежі!

• Наша компанія не несе
відповідальності за будь-які збитки в
тому разі, якщо виріб
використовується без заземлення, і
якщо підключення до мережі
електроживлення не відповідає
національним технічним нормам.

• Після встановлення виробу необхідно
забезпечити легкий доступ до шнура
живлення.

Попередження про гарячу поверхню!
Для покращення системи охолодження
бічні стінки придбаного виробу обладнані
трубками охолоджувача. Через ці
поверхні може протікати рідина під
високим тиском і спричиняти нагрівання
поверхонь бічних стінок до високої
температури. Це нормальне явище, тому
немає необхідності в сервісному
обслуговуванні. Будьте обережні,
торкаючись цих поверхонь.
Кріплення пластикових клинів
Для забезпечення достатнього простору
для циркуляції повітря між виробом і
стіною використовуйте пластикові клини,
що поставляються разом із цим
виробом.
• Зніміть гвинти з виробу і встановіть

гвинти, що поставляються з клинами.
• Прикріпіть 2 пластикові клини на

вентиляційній кришці, як показано на
рисунку.

Регулювання ніжок
Якщо продукт знаходиться не в
збалансованому положенні,
відрегулюйте передні регульовані ніжки,
обертаючи їх вправо або вліво.
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6  Підготовка
Спочатку прочитайте «Інструкції з
техніки безпеки»!

6.1  Що робити для економії
енергії

• Під час завантаження продуктів
залишайте достатньо місця всередині
холодильника для забезпечення
належної циркуляції повітря для
охолодження.

• Оскільки гаряче та вологе повітря не
проникає безпосередньо у ваш
продукт, коли дверцята не відчинені,
ваш продукт оптимізує свою роботу в
умовах, достатніх для захисту ваших
продуктів. За цих обставин функції та
компоненти, такі як компресор,
вентилятор, нагрівач,
розморожування, освітлення, дисплей
тощо, працюватимуть відповідно до
потреб, споживаючи мінімальну
кількість енергії.

• Якщо є кілька варіантів, скляні полиці
слід розмістити так, щоб вентиляційні
отвори на задній стінці не були
заблоковані, і бажано таким чином,
щоб вентиляційні отвори залишалися
під скляною полицею. Така комбінація
може допомогти покращити розподіл
повітря та енергоефективність.

• Наполегливо рекомендується
використовувати нижню шухляду під
час зберігання.

• Для оптимальної роботи можна
використовувати функцію швидкого
заморожування (за наявності) за 24
години до розміщення свіжих продуктів
у морозильній камері.

• У більшості випадків для функції
швидкого заморожування достатньо 24
годин після того, як свіжі продукти

поміщені в морозильну камеру. Через
деякий час функція швидкого
заморожування автоматично
вимкнеться.

• Під час заморожування невеликої
кількості продуктів функцію швидкого
заморожування можна деактивувати
через деякий час для забезпечення
економії енергії.

• Зберігайте продукти в холодильнику
відповідно до належних умов
зберігання, щоб заощадити енергію.

6.2  Перше використання
Перед використанням виробу
переконайтеся, що виконано необхідні
підготовчі роботи відповідно до
інструкцій у розділах «Інструкції з
безпеки» та «Встановлення».
• Зачекайте щонайменше 2 години

перед використанням виробу, щоб
забезпечити повну ефективність
охолодження.

• Залиште пристрій працювати, не
кладучи всередину жодних продуктів,
протягом 6 годин, а дверцята
пристрою слід тримати якомога
щільніше закритими.

• Зміна температури, спричинена
відкриттям та закриттям дверцят під
час використання виробу, зазвичай
може призвести до утворення
конденсату на полицях дверцят/
корпусу та скляному посуді,
розміщеному у виробі.

• Під час увімкнення компресора буде
чути звук. Виріб може шуміти, навіть
якщо компресор не працює, оскільки в
системі охолодження можуть
стискатися рідина та газ.
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• Передні краї виробу можуть бути
теплими. Ці ділянки призначені для
нагрівання, щоб запобігти утворенню
конденсату.

• У деяких моделях індикаторна панель
автоматично вимикається через 1
хвилину після закриття дверцят. Вона
знову активується, коли дверцята
відчиняються або натискається будь-
яка кнопка.

6.3 Кліматичний клас і
визначення

Інформацію про кліматичний клас
розміщено на паспортній табличці
вашого пристрою. Один із пунктів

нижченаведених даних стосується
вашого пристрою відповідно до його
кліматичного класу.
• SN: довготривалий помірний клімат.

Цей холодильник призначений для
використання за температури
навколишнього середовища в
діапазоні 10–32 °C.

• N: помірний клімат. Цей холодильник
призначений для використання за
температури навколишнього
середовища в діапазоні 16–32 °C.

• ST: субтропічний клімат. Цей
холодильник призначений для
використання за температури
навколишнього середовища в
діапазоні 16–38 °C.

• T: тропічний клімат. Цей холодильник
призначений для використання за
температури навколишнього
середовища в діапазоні 16–43 °C.

7  Експлуатація виробу
Спочатку прочитайте «Інструкції з
техніки безпеки»!
• Продукт слід використовувати лише

для зберігання харчових продуктів.
• Якщо ви будете відсутні вдома

протягом тривалого періоду
(наприклад, у відпустці) і не
використовуватимете льодогенератор
або диспенсер для води, вимкніть
водяний вентиль. В іншому випадку
може статися витік води.

• На поверхнях з нержавіючої сталі
можуть спостерігатися незначні
коливання яскравості поверхні через

виробничий процес та особливості
матеріалу. Це нормально і не впливає
на характеристики виробу.

Зупинка роботи продукту
• Вийміть їжу, щоб запобігти появі

запахів.
• Зачекайте, поки лід розтане, очистіть

салон і дайте йому висохнути,
залишаючи дверцята відчиненими,
щоб уникнути пошкодження пластику
салону.
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8 Панель керування виробом

1
2
3
4

5
6

7

8

9

10

11

1 *Значок функції закриття
холодильного відділення
(Відпустка)

2 *Кнопка вимкнення холодильного
відділення (відпустка)

3 *Індикатор енергозбереження 4 Індикатор стану помилки
5 *Піктограму функції швидкого

заморожування
6 *Кнопка швидкого заморожування

7 *Кнопка скидання фільтра 8 *Кнопка бездротового зв'язку
9 *Вмикач/вимикач льодогенератора 10 Ручка регулювання температури

морозильної камери
11 Кнопка регулювання температури

холодильного відділення

Спочатку прочитайте «Інструкції з
техніки безпеки»!
Аудіо та візуальні функції на панелі
приладів допомагають вам
користуватися продуктом.

*Додатково: Зображені функції є
необов’язковими; функції на панелі
інструментів вашого продукту можуть
відрізнятися за формою та
розташуванням.
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1.*Значок функції закриття
холодильного відділення (відпустка)
Відповідний значок, символ відпустки,
засвічується, коли активовано вимкнення
холодильного відділення. Індикатор
температури холодильного відділення
показує «- -», і холодильне відділення не
виконує активне охолодження.
2.*Кнопка вимкнення холодильного
відділення (відпустка)
Натисніть кнопку протягом 3 секунд, щоб
активувати функцію відпустки. Режим
відпустки буде активовано, і засвітиться
значок відпустки. На дисплеї
температури холодильного відділення
відображатиметься «- -», і холодильне
відділення не буде активно
охолоджуватися.
3. Індикатор енергозбереження
(дисплей вимкнено)
Коли дверцята виробу не відчиняються
та не зачиняються, режим
енергозбереження автоматично
активується, і символ енергозбереження
засвітиться (з’явиться горизонтальний
символ). Функція енергозбереження.
Після активації всі значки на екрані,
окрім значка енергозбереження,
вимикаються. Якщо під час активної
функції енергозбереження натиснути
будь-яку кнопку або відчинити дверцята,
функція деактивується, а значки на
екрані повертаються до звичайного
стану. Функція енергозбереження є
заводською функцією за замовчуванням
і її не можна деактивувати.
*Кнопка скидання налаштувань
бездротового з’єднання
Щоб скинути налаштування
бездротового зв’язку, одночасно
натисніть і утримуйте кнопки швидкого
заморожування та бездротового зв’язку
протягом 3 секунд.
Під час скидання/відновлення
заводських налаштувань бездротового
зв’язку вся інформація користувача, яка
раніше використовувалася для
налаштування, втрачається на виробі.

*Конверсія Цельсія/Фаренгейта
Одночасне натискання кнопки
регулювання температури холодильного
відділення та кнопки вимкнення
живлення холодильного відділення
(відпустка) протягом 3 секунд
перемикатиме відображення
температури між градусами Цельсія та
Фаренгейта.
*Режим суботи
Щоб активувати/деактивувати режим
«Шабат», одночасно натисніть і
утримуйте кнопку налаштування
температури морозильної камери та
кнопку швидкого заморожування
протягом 3 секунд. Коли режим «Шабат»
активовано, кнопки дисплея, сигналізація
про відкриття дверцят та індикатори не
працюватимуть.
4. Індикатор стану помилки
Цей індикатор активується, коли
холодильник недостатньо охолоджує
або коли виникає помилка датчика. На
дисплеї температури морозильної
камери з’являється літера «E», а також
цифри, такі як 1, 2, 3 тощо.
Ці цифри на дисплеї надають сервісній
службі інформацію про виниклу помилку.
Якщо ви завантажуєте гарячі продукти в
морозильну камеру або залишаєте
дверцята відчиненими на тривалий час,
може короткочасно засвітитися знак
оклику. Це не є несправністю;
попередження зникне, як тільки продукти
охолонуть або буде натиснуто будь-яку
кнопку.
5.*Значок функції швидкого
заморожування
Відповідний значок світиться, коли
функція швидкого заморожування
увімкнена.
6.*Кнопка швидкого заморожування
Коли натиснуто кнопку швидкого
заморожування, засвітиться значок
швидкого заморожування, і функція
швидкого заморожування активується.
Температура в морозильній камері
встановлена ​​на -27°C. Щоб скасувати
функцію, натисніть кнопку ще раз.
Функція швидкого заморожування
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вимикається автоматично. Якщо ви
хочете заморозити велику кількість
свіжих продуктів, натисніть кнопку
швидкого заморожування, перш ніж
поміщати продукти в морозильну камеру.
7.*Кнопка скидання фільтра
Фільтр впускного отвору холодильника
слід замінювати через регулярні
проміжки часу. Ваш холодильник
автоматично розраховує цей час. Коли
термін служби фільтра закінчиться,
світлодіод на кнопці попередження про
заміну фільтра засвітиться. Після заміни
фільтра натисніть і утримуйте кнопку
протягом 3 секунд, щоб вимкнути
світлодіод попередження про заміну
фільтра.
8.*Кнопка бездротового зв'язку
Коли бездротове з’єднання вимкнено,
натискання та утримання кнопки
(протягом 3 секунд) призведе до
повільного блимання піктограми
бездротового з’єднання на екрані/
дисплеї (з інтервалом у 0,5 секунди). Це
ініціює альтернативне налаштування
домашньої мережі для виробу.
Після встановлення бездротового
з’єднання з виробом значок
бездротового з’єднання постійно
світитиметься. Після завершення
початкового налаштування бездротове
з’єднання активується коротким
натисканням кнопки. Поки бездротове
з’єднання активне, натискання та
утримання кнопки (протягом 3 секунд)
деактивує з’єднання.
Значок бездротового з’єднання швидко
блиматиме (з інтервалом 0,2 секунди),
доки не буде встановлено з’єднання.
Після активації з’єднання значок

бездротової мережі світитиметься
постійно. Якщо з’єднання не
встановлено протягом тривалого часу,
перевірте налаштування з’єднання та
зверніться до розділу «Виправлення
неполадок» у посібнику користувача. Для
бездротового з’єднання необхідно
використовувати додаток HomeWhiz.
Кроки налаштування пояснюються через
додаток під час встановлення. Ви
можете отримати доступ до додатка,
просканувавши QR-код на етикетці
HomeWhiz на виробі. Додаток доступний
в App Store для пристроїв iOS та Play
Store для пристроїв Android. Для
отримання детальної інформації... https://
www.homewhiz.com/ Відвідайте адресу .
9.*Вимикач льодогенератора
Натискання цієї кнопки протягом 3
секунд активує процес приготування
льоду та засвітить світлодіод на кнопці.
Повторне натискання кнопки протягом 3
секунд скасовує процес приготування
льоду, але попередньо приготовані
кубики льоду можна використовувати
навіть після вимкнення функції.
10. Кнопка регулювання температури
морозильної камери
Температура морозильної камери
регулюється. Натисканням кнопки можна
встановити температуру морозильної
камери на -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24
градуси Цельсія.
11. Кнопка регулювання температури
в холодильному відділенні
Температура в холодильному відділенні
регулюється. Натисканням кнопки можна
встановити температуру в холодильному
відділенні на 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 та 1 °C.

https://www.homewhiz.com/
https://www.homewhiz.com/
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1 2 3

1 Клавіша вибору об'єму води 2 Ключ вибору води
3 Клавіша вибору кубика льоду

Спочатку прочитайте «Інструкції з
техніки безпеки»!
Аудіо та візуальні функції на панелі
приладів допомагають вам
користуватися продуктом.
*Необов'язково Зображені функції є
додатковими; функції на панелі приладів
вашого продукту можуть відрізнятися за
формою та розташуванням.

1.*Кнопка вибору кількості води 
Ця кнопка дозволяє користувачеві
регулювати об'єм води. Коротким
натисканням кнопки можна
перемикатися між варіантами 1/4 л, 1/2 л
та 1 л. Користувацька Опція
(налаштування) використовується для
автоматичного видачі заздалегідь
визначеної кількості води. Коли
користувач натискає та утримує цю
кнопку протягом 3 секунд,

відображається поточна кількість води.
Користувацька Це записується як
кількість. Після цього, Користувацька
Коли світлодіод вибрано, при кожному
натисканні курка користувач видає
попередньо встановлену кількість води.

2.*Кнопка вибору води 
Ця кнопка активує функцію забору води
за допомогою курка. Після вибору
користувачем цього режиму потік води
продовжується доти, доки натиснуто
курок. Екран також можна заблокувати,
утримуючи цю кнопку протягом 3 секунд.
Примітки: Це блокування блокує лише
екранні клавіші; функція забору води
через курок залишається незмінною.
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3.*Кнопка вибору кубика льоду 
Ця кнопка дозволяє користувачеві
перемикатися в режим приготування
льоду. Кожне коротке натискання кнопки
активує приготування льоду. Півмісяць
(куб) та Роздавлений Ви можете
перемикатися між варіантами
(подрібненого) льоду. Ви також можете
вимкнути підсвічування курка,
натиснувши та утримуючи цю кнопку
протягом 3 секунд.

 *
Температуру можна встановити в
діапазоні від 1 до 8°C для холодильної
камери та від -24 до -15°C для
морозильної камери. Регульовані
значення температури можуть
відрізнятися за умови, що вони
знаходяться в цих діапазонах відповідно
до технічних характеристик виробу.

9 Використання вашого продукту
9.1 Зберігання продуктів у

морозильній камері,
холодильнику

Зберігання продуктів у морозильній
камері
• Ви можете охолодити швидше,

активувавши функцію швидкого
заморожування за 4-6 годин до
заморожування.

• Доведіть гарячі продукти до кімнатної
температури, перш ніж поміщати їх у
морозильну камеру.

• Продукти, що підлягають
заморожуванню, слід розділити на
порції, достатньо великі для
споживання кожного разу, та
заморожувати в окремих упаковках.

• Рекомендується загорнути продукти
перед тим, як покласти їх у морозильну
камеру.

• Щоб запобігти перевищенню терміну
зберігання, запишіть дату
заморожування, тривалість та назву
продукту на упаковці відповідно до
термінів зберігання різних продуктів.

• Швидко їжте розморожені продукти.
Розморожені продукти не можна
заморожувати повторно, якщо вони не
були приготовані. Небезпечно вживати
свіжі продукти, які були розморожені та
повторно заморожені без
приготування.

• Під час заморожування свіжих
продуктів не допускайте їх контакту з
уже замороженими продуктами. Інакше
заморожені продукти розморозяться.

Зберігання заморожених продуктів
• Під час зберігання продуктів

дотримуйтесь часу, зазначеного в цій
інструкції.

• Щоб зберегти якість продуктів,
намагайтеся якомога скоротити час
між покупкою та зберіганням.

• Купуйте заморожені продукти, що
зберігаються при температурі –18°C
або нижче.

• Уникайте купівлі продуктів з льодом
тощо в упаковці. Це означає, що
продукт міг частково розморозитися та
повторно заморозитися. Температура
впливає на якість їжі.

• Не перевищуйте час зберігання,
рекомендований виробником
продуктів. Виймайте з морозильної
камери лише необхідну кількість
продуктів.

• За винятком випадків екстремальних
умов навколишнього середовища,
якщо ваш продукт налаштовано на
значення, зазначені в таблиці
рекомендованих значень, продукти
залишатимуться свіжими довше як у
відділенні для свіжих продуктів, так і в
морозильній камері.

• Якщо у відділенні для свіжих продуктів
встановлено нижчу температуру, свіжі
фрукти та овочі можуть частково
замерзнути.
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Швидке заморожування
1. Увімкніть функцію швидкого

заморожування за 24 години до
розміщення свіжих продуктів.

2. Через 24 години після натискання
кнопки помістіть продукти, які ви
хочете заморозити, на третю або
четверту полицю з вищою місткістю
заморожування.

3. Після активації функції швидкого
заморожування вона автоматично
вимикається через певний проміжок
часу.

Інформація про морозильну камеру
Згідно зі стандартами IEC 62552, на
кожні 100 літрів об'єму морозильної
камери продукт повинен бути здатним
заморозити 4,5 кг продуктів при кімнатній
температурі 25°C протягом 24 годин при
температурі -18°C або нижче.
Тривале зберігання продуктів можливе
лише за температури -18°C і нижче.
Ви можете зберігати свіжість продуктів (у
морозильній камері за температури
-18°C і нижче) протягом місяців.
Продукти, що заморожуються, не повинні
контактувати з раніше замороженими
продуктами, щоб запобігти їх частковому
розморожуванню.
Щоб продовжити термін зберігання
заморожених овочів, відваріть їх та
злийте воду. Після зливання води
помістіть їх у герметичні контейнери та
поставте в морозильну камеру. Банани,
помідори, салат, селера, зварені круто
яйця, картопля тощо не підходять для
заморожування. Заморожування цих
продуктів лише негативно вплине на
їхню харчову цінність та споживчі якості.
Немає ризику псування, яке становило б
загрозу для здоров'я.
Розміщення продуктів харчування
Полиці морозильної камери: Різні
заморожені продукти, такі як м'ясо, риба,
морозиво, овочі тощо.
Полиці холодильника: Їжа в горщиках,
закритому посуді та закритих
контейнерах, яйця (у закритому
контейнері)

Полиці на дверцятах холодильника:
Дрібні, упаковані продукти харчування
або напої
Відділення для свіжих продуктів/
контейнерів : Овочі та фрукти
Відділення для охолодження: страви
для сніданку, м’ясні вироби для
швидкого споживання.
Зберігання продуктів у холодильнику
• Якщо дверцята часто відкривати та

закривати та залишати їх відкритими
протягом тривалого часу, температура
у відділенні значно підвищиться, що
може скоротити термін придатності
продуктів та призвести до їх псування.

• Щоб уникнути зміни запаху чи смаку,
продукти слід зберігати в закритих
контейнерах.

• Не зберігайте у вашому виробі
забагато продуктів. Для кращого та
рівномірнішого охолодження
розміщуйте продукти на відстані один
від одного, щоб між ними могло
циркулювати холодне повітря.

• Залиште простір між продуктами та
внутрішньою стінкою для циркуляції
повітря. Продукти, розміщені біля
задньої стінки, можуть замерзнути.

• Дайте приготовленій гарячій їжі
охолонути до кімнатної температури,
перш ніж поміщати її в прилад. Потім
ви можете помістити теплу їжу на
нижні полиці приладу. Не ставте теплу
їжу поруч із швидкопсувними
продуктами.

• Розморожуйте заморожені продукти у
відділенні для охолодження. Таким
чином, ви можете використовувати
заморожені продукти для охолодження
відділення для охолодження та
заощаджувати енергію.

• Зберігання недостиглих тропічних
фруктів (манго, різних видів дині,
папайї, банана, ананаса) у ваших
продуктах може прискорити процес
дозрівання. Це не рекомендується,
оскільки це призведе до скорочення
терміну зберігання.
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• Цибулю, часник, імбир та інші
коренеплоди слід зберігати в темному,
прохолодному приміщенні, а не в
самих продуктах.

• Якщо ви помітили, що будь-які
продукти всередині продукту
зіпсувалися, викиньте їх та очистіть усі
аксесуари, які з ними контактували.

• Щоб швидко охолодити страви у
великих каструлях, такі як супи та рагу,
можна розділити їх на неглибокі
контейнери та помістити їх у свій
контейнер.

• Не кладіть неупаковані продукти поруч
з яйцями.

• Зберігайте фрукти та овочі окремо
один від одного та кожен вид разом
(наприклад, яблука з яблуками, моркву
з морквою).

• Вийміть зелень з поліетиленового
пакета, загорніть її в паперовий
рушник або кухонний рушник, а потім
додайте до страви. Якщо ви миєте ці
продукти перед тим, як додавати їх до
страви, не забудьте висушити їх після
цього.

• Ви можете створити вологе
середовище та забезпечити
циркуляцію повітря, зберігаючи фрукти

та овочі, схильні до висихання, у
перфорованих або відкритих
поліетиленових пакетах.

• За винятком випадків екстремальних
умов навколишнього середовища,
якщо ваш продукт налаштовано на
зазначені значення (у таблиці
рекомендованих значень), продукти
залишатимуться свіжими довше як у
відділенні для свіжих продуктів, так і в
морозильній камері.

• Не зберігайте чутливі овочі, такі як
листова зелень, помідори та огірки, у
холодильній камері.

Зберігання продуктів у відділенні для
охолодження
У холодильній камері температура
продуктів, що зберігаються, може
коливатися від +3°C до -3°C.
Температура в холодильній камері може
опускатися нижче 0°C, тому вона не
підходить для зберігання свіжих фруктів/
овочів.
Зберігайте різні продукти в різних
місцях відповідно до їхніх
характеристик.

Їжа Розташування
Яйце Полиця на дверях

Молочні продукти (вершкове масло, сир) Відділення для молочних продуктів/
охолоджувачів, якщо є

Відділення для овочів/відділення для свіжих продуктів
Відділення для свіжих продуктів/контейнерів або

EverFresh (якщо доступний)
Свіже м'ясо, птиця, риба, ковбасні вироби, приготована
їжа

Відділення для молочних продуктів/
охолоджувачів, якщо є

Готові до вживання продукти, упаковані товари, консерви
та соління Верхні полиці або полиця на дверцятах

Напої, пляшки, приправи та закуски Полиця на дверях
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Таблиця рекомендованих значень встановлення
Морозильна
камера

Холодильник Зауваження

-22°C 4°C
Це рекомендоване налаштування за замовчуванням. Це
налаштування рекомендується, якщо температура навколишнього
середовища нижче 30°C.

-22°C або
холодніше 4°C Ці налаштування рекомендуються для температури навколишнього

середовища понад 30°C.

Швидке
заморожування 4°C

Використовуйте, коли потрібно заморозити продукти за короткий час.
Після завершення процесу налаштування продукту повернуться до
попередніх значень.

-18°C або
холодніше 2°C

Використовуйте ці налаштування, якщо вважаєте, що холодильник 
відділення недостатньо холодне через температуру навколишнього
середовища або часте відкривання дверцят.

9.2 Заміна лампи освітлення
Щоб замінити лампочку/світлодіод, що
використовуються для освітлення у
вашому холодильнику, зателефонуйте
до авторизованого сервісного центру.

Лампи, які використовуються в цьому
пристрої, не підходять для освітлення
приміщень. Ці лампи призначені для
того, щоб користувач міг безпечно і
комфортно розміщувати продукти в
холодильнику/морозильнику.

10 Особливості продукту
10.1 Зона зберігання льоду
Контейнер для льоду
Відерце для льоду дозволяє легко
дістати лід із холодильника.
Використання відерця для льоду
1. Витягніть відерце для льоду з

морозильної камери.
2. Заповніть відерце для льоду водою.
3. Поставте відерце для льоду в

морозильну камеру. Лід буде готовий
приблизно через дві години.

4. Витягніть відерце для льоду з
морозильної камери й злегка
нахиліть його над посудиною, яку
збираєтеся наповнювати. Лід легко
зсиплеться в підготовлений посуд.

10.2 Лоток для яєць
Лоток для яєць можна розташувати на
дверній полиці або полиці корпусу.
Якщо потрібно розмістити лоток для
яєць на полиці корпусу, рекомендується
вибирати нижні полиці, які
охолоджуються до більш низької
температури.
• Забороняється розміщувати лоток для

яєць у морозильній камері.

10.3 Відділення для свіжих
продуктів/контейнерів

Відсік для овочів цього виробу
спеціально розроблений для збереження
свіжості овочів без втрати вологи. Для
цього циркуляція холодного повітря
концентрується по всьому відсіку для
овочів. Зберігайте овочі та фрукти в
цьому відділенні. Щоб забезпечити
триваліше зберігання, не кладіть листові
зелені овочі поруч із фруктами.

10.4 Crisper Technologies
Синє світло
Фрукти та овочі, що зберігаються в
овочевих контейнерах, освітлених синім
світлом, продовжують фотосинтезувати
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завдяки ефекту довжини хвилі синього
світла, таким чином зберігаючи вміст
вітаміну С. Фрукти та овочі, що
зберігаються в овочевих контейнерах,
освітлених
HarvestFresh
Фрукти та овочі, що зберігаються в
овочевих ящиках з підсвічуванням за
технологією HarvestFresh, довше
зберігають вміст вітамінів завдяки
циклам синього, зеленого, червоного
світла та темряви, які імітують денний
цикл.
Якщо дверцята продукту відчиняються
протягом темного періоду,
передбаченого технологією
HarvestFresh, ваш продукт автоматично
виявляє це та для вашої зручності
послідовно підсвічує вашу шухляду для
овочів одним із синіх, зелених або
червоних індикаторів: синім, зеленим
або червоним. Темний період
продовжуватиметься після закриття
кришки продукту, що символізує нічний
період у денному циклі.

10.5 Зона холодильного
зберігання молочних
продуктів

Відділення для молочних продуктів/
охолодження
У відділенні для молочних продуктів/
охолодження можна зберігати фрукти/
овочі в холодильній шухляді,
температура якої може бути нижчою.
Використовуйте цю шухляду для
делікатесних продуктів (салямі, ковбаси
тощо) та молочних продуктів, які
потребують холодніших умов зберігання,
або для швидкого споживання м’яса,
курки чи риби. У цій шухляді не
зберігаються фрукти та овочі.

10.6 AeroFlow
Це система розподілу повітря, яка
забезпечує рівномірний розподіл
температури. Завдяки циркуляції повітря
у відділенні для зберігання свіжих

продуктів забезпечується рівномірний
розподіл температури і підтримується
низький рівень коливань температури.
Завдяки відсутності прямого обдування
продуктів повітрям зменшується втрата
вологи. Завдяки цьому забезпечується
свіжість продуктів, які зберігаються у
відділенні для свіжих продуктів
холодильника. В результаті продукти
зберігаються за більш стабільних
температур і зменшується їх контакт із
повітрям. Це запобігає висиханню й
зморщуванню харчових продуктів через
втрату вологи, а також забезпечується їх
свіжість протягом тривалого часу.

10.7 Активна перевірка
Active Check – це функція
інтелектуального керування, яка
постійно контролює стан вашого виробу
за допомогою штучного інтелекту,
виявляючи потенційні проблеми ще до їх
виникнення та повідомляючи вас. Це
гарантує безпеку роботи вашого виробу
та запобігає неочікуваним
несправностям. Щоб Active Check
працювала, ваш виріб має бути
підключений до Інтернету через додаток
HomeWhiz.

10.8 Управління енергією
Ваш виріб має функцію керування
споживанням енергії. Щоб ця функція
працювала, ваш виріб має бути доданий
до програми HomeWhiz та підключений
до Інтернету.
Ви можете відстежувати споживання
енергії вашим приладом за допомогою
панелі керування енергоспоживанням
HomeWhiz.
Ви можете переглядати інформацію про
споживання вашого розумного продукту
за різні періоди часу. * Ви можете
контролювати це та заощаджувати
гроші, дотримуючись порад щодо
зменшення споживання.
* Значення споживання, зазначені на
етикетці продукту, отримані за
стандартних лабораторних умов.
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Значення споживання, що
відображаються в застосунку HomeWhiz,
наведені лише для ознайомлення та
можуть відрізнятися від фактичних
значень споживання залежно від умов
використання та клімату.

10.9  Технологія штучного
інтелекту (ШІ)

CoolAdapt

Ваш продукт містить функцію CoolAdapt.
Щоб ця функція працювала, ваш продукт
має бути доданий до застосунку
HomeWhiz та підключений до Інтернету.

У застосунку HomeWhiz ви можете
вмикати або вимикати технологію
CoolAdapt на сторінці довідкових функцій
для вашого конкретного продукту.
Завдяки автономній технології ваш
продукт адаптується до ваших звичок
використання та пропонує високу
енергоефективність. * Це забезпечує
економію до 20%.
* Зазначені показники економії отримані
за стандартних лабораторних умов. Ваші
показники економії можуть відрізнятися
залежно від умов використання клієнтом
та клімату.

11 Технічне обслуговування й очищення
Спочатку прочитайте «Інструкції з
техніки безпеки»!
• Від’єднайте прилад від мережі перед

його чищенням.
• Пил на вентиляційній решітці на задній

панелі виробу слід видаляти (не
відкриваючи кришку) принаймні раз на
рік. Чищення слід проводити сухою
ганчіркою.

• Будьте обережні, щоб вода не
потрапила в корпус лампи та інші
електричні деталі.

• Протріть дверцята вологою ганчіркою.
Вийміть весь вміст, щоб вийняти
полиці дверцят та корпусу. Підніміть
полиці дверцят вгору, щоб зняти їх.
Після очищення та висихання
встановіть їх на місце зверху вниз.

• Ніколи не використовуйте воду або
мийні засоби, що містять хлор, для
очищення зовнішньої поверхні виробу
або хромованих деталей. Хлор
викликає іржу на цих типах металевих
поверхонь.

• Щоб запобігти відшаруванню або
деформації відбитків на пластиковій
частині, не використовуйте гострі,
абразивні інструменти, мило, побутові
засоби для чищення, мийні засоби,
бензин, поліроль тощо. Для очищення
використовуйте м’яку тканину, змочену
теплою водою, та висушіть.

• У виробах без технології No Frost на
задній стінці холодильного відділення
утворюватимуться краплі води та шар
інею товщиною до пальця. Не
очищуйте його та ні в якому разі не
наносьте олію чи подібні речовини.

• Використовуйте лише злегка вологу
тканину з мікрофібри для очищення
зовнішньої поверхні виробу. Губки та
інші типи тканин для чищення можуть
залишити подряпини.

• Щоб очистити внутрішні поверхні
виробу, помийте всі знімні частини
м’яким розчином мила, води та
харчової соди. Ретельно промийте та
повністю висушіть. Уникайте
потрапляння води на лампочки та
панель керування.

• Не використовуйте оцет, медичний
спирт або інші засоби для чищення на
спиртовій основі на будь-яких
внутрішніх поверхнях.

Зовнішні поверхні з нержавіючої сталі
Використовуйте неабразивний засіб для
чищення нержавіючої сталі та наносьте
його м’якою тканиною без ворсу. Для
полірування обережно протріть
поверхню змоченою водою тканиною з
мікрофібри та використовуйте суху
полірувальну губку. Завжди слідкуйте за
напрямком волокон нержавіючої сталі.
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Запобігання неприємним запахам
У виробництві вашого продукту не
використовуються речовини, які можуть
спричиняти запах. Однак запахи можуть
виникати через неправильне зберігання
продуктів харчування та недостатнє
очищення внутрішньої поверхні
продукту.
• Щоб запобігти цій проблемі, очищайте

поверхню водою з харчовою содою
кожні 15 днів.

• Зберігайте продукти в герметичних
контейнерах, оскільки мікроорганізми,
що виділяються з відкритих продуктів,
можуть спричиняти неприємні запахи.

• Ніколи не зберігайте у своєму виробі
прострочені або зіпсовані продукти.

Захист пластикових поверхонь
Якщо олія потрапила на пластикові
поверхні, негайно очистіть їх теплою
водою, оскільки олія може пошкодити
поверхню.

12  Усунення несправностей
Спочатку прочитайте «Інструкції з
техніки безпеки»!
Якщо вам не вдається вирішити
проблему навіть після виконання
інструкцій у цьому розділі, зверніться до
продавця або авторизованого сервісного
центру, де ви придбали виріб. Ніколи не
намагайтеся самостійно ремонтувати
несправний виріб.
Холодильник не працює.
• Вилка не повністю вставлена ​​в

розетку. >>> Вставте вилку так, щоб
вона повністю вставлена ​​в розетку.

• Перегорів запобіжник у розетці, до якої
підключено виріб, або головний
запобіжник. >>> Перевірте запобіжник.

Конденсат на бічній стінці
холодильного відділення.
• Дверцята занадто часто відкривалися

та закривалися. >>> Будь ласка,
будьте обережні, не відкривайте та не
закривайте дверцята виробу занадто
часто.

• Навколишнє середовище дуже вологе.
>>> Не встановлюйте виріб у дуже
вологому середовищі.

• Продукти, що містять рідини, можна
зберігати у відкритих контейнерах. >>>
Зберігайте продукти, що містять
рідини, у закритих контейнерах.

• Дверцята виробу залишилися
відчиненими. >>> Не залишайте
дверцята виробу відчиненими надовго.

• Термостат встановлено на занадто
низьку температуру. >>> Встановіть
відповідне налаштування термостата.

Компресор не працює.
• У разі раптового відключення

електроенергії або виймання та
повторного вставлення вилки, спрацює
захисний термовимикач компресора,
оскільки тиск газу в системі
охолодження виробу ще не вирівнявся.
Виріб має знову запрацювати
приблизно через 6 хвилин. Якщо виріб
не запрацює після цього часу,
зверніться до служби підтримки.

• Він знаходиться в циклі
розморожування. >>> Це нормально
для повністю автоматичного
розморожування продукту. Цикл
розморожування відбувається
періодично.

• Виріб не підключено до розетки. >>>
Переконайтеся, що вилка підключена
до розетки.

• Неправильні налаштування
температури. >>> Виберіть відповідне
налаштування температури.

• Живлення відключено. >>> Виріб
продовжить працювати нормально
після відновлення живлення.

Шум роботи холодильника
посилюється під час його роботи.
• Продуктивність виробу може

змінюватися залежно від зміни
температури навколишнього
середовища. Це нормально і не є
несправністю.



UK / 97

Холодильник працює занадто часто
або занадто довго.
• Новий продукт може бути більшим за

старий. Більші продукти служать
довше.

• Температура в приміщенні може бути
високою. >>> Це нормально, якщо
пристрій працює довше в спекотному
середовищі.

• Можливо, продукт нещодавно
підключили до мережі або додали нові
продукти. >>> Коли продукт щойно
підключено до мережі або додано нові
продукти, для досягнення
встановленої температури потрібно
більше часу. Це нормально.

• Можливо, нещодавно цей продукт
було подано з великою кількістю
гарячої їжі. >>> Не подавайте гарячу
їжу в цьому продукті.

• Двері часто відкривалися або
залишалися відкритими протягом
тривалого часу. >>> Тепле повітря, що
потрапляє, змушує виріб працювати
довше. Не відкривайте дверцята
занадто часто.

• Можливо, дверцята холодильника
були прочиненими. >>> Перевірте, чи
дверцята щільно зачинені.

• Продукт налаштовано на дуже низьку
температуру. >>> Збільште
температуру продукту та зачекайте,
поки він досягне цієї температури.

• Ущільнювач дверцят холодильника
може бути брудним, зношеним,
пошкодженим або неправильно
встановленим. >>> Очистіть або
замініть ущільнювач. Пошкоджений/
зламаний ущільнювач дверцят
призведе до того, що прилад
працюватиме довше, щоб
підтримувати поточну температуру.

Температура в морозильній камері
занадто низька, але температура в
холодильнику достатня.
• Температура морозильної камери

встановлена ​​на дуже низьке значення.
>>> Збільште температуру
морозильної камери та перевірте.

Температура в холодильнику занадто
низька, але температура в
морозильній камері достатня.
• Температура в холодильному

відділенні встановлена ​​на дуже низьке
значення. >>> Збільште температуру в
холодильному відділенні та перевірте.

Їжа, що зберігається в ящиках
холодильника, замерзає.
• Температура в холодильному

відділенні встановлена ​​на дуже низьке
значення. >>> Встановіть вищу
температуру в холодильному
відділенні та перевірте.

Температура в холодильнику або
морозильній камері занадто висока.
• Можливо, температура в

холодильному відділенні встановлена ​
занадто високо. Налаштування
температури в холодильному
відділенні впливає на температуру в
морозильній камері. Спробуйте
відрегулювати температуру в
холодильному або морозильному
відділенні та зачекайте, поки
температура в будь-якому з відділень
досягне задовільного рівня.

• Двері часто відчиняли або залишали
відчиненими занадто довго. >>> Не
відчиняйте двері занадто часто.

• Можливо, дверцята прочинені. >>>
Повністю зачиніть дверцята.

• Можливо, продукт нещодавно
підключили до мережі або додали нові
продукти. >>> Це нормально. Коли
продукт щойно підключено до мережі
або додано нові продукти, для
досягнення встановленої температури
потрібно більше часу, ніж зазвичай.

• Можливо, нещодавно цей продукт
було подано з великою кількістю
гарячої їжі. >>> Не подавайте гарячу
їжу в цьому продукті.

Тряска або шум.
• Підлога нерівна або нестійка. >>>

Якщо виріб хитається під час
повільного переміщення, відрегулюйте
його ніжки, щоб збалансувати його.
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Також переконайтеся, що підлога
достатньо стійка, щоб витримати вагу
виробу.

• Предмети, розміщені на виробі,
можуть спричиняти шум. >>> Вийміть
будь-які предмети з виробу.

• Виріб видає звуки, такі як витік або
розбризкування рідини.

• Через принципи роботи виробу
відбуваються потоки рідини та газу.
>>>Це нормально і не є несправністю.

Виріб видає шум вітру.
• Для охолодження виробу

використовується вентилятор. Це
нормально і не є несправністю.

На внутрішніх стінках виробу
утворюється конденсат.
• Спекотна та волога погода збільшує

утворення льоду та конденсату. Це
нормально і не є несправністю.

• Двері часто відчиняли або залишали
відчиненими занадто довго. >>> Не
відчиняйте двері занадто часто та
зачиняйте їх, якщо вони відчинені.

• Можливо, дверцята прочинені. >>>
Повністю зачиніть дверцята.

Конденсат утворюється на зовнішній
стороні виробу або між дверцятами.
• Повітря може бути вологим, що цілком

нормально у вологу погоду. Конденсат
зникає, коли вологість знижується.

Всередині виробу неприємний запах.
• Регулярне чищення не проводилося.

>>> Регулярно очищуйте внутрішню
частину виробу губкою, теплою водою
або розчином харчової соди.

• Деякі контейнери або пакувальні
матеріали можуть мати запахи. >>>
Використовуйте контейнери або
пакувальні матеріали без запаху.

• Їжа була поміщена у відкриті
контейнери. >>> Зберігайте їжу в
закритих контейнерах. Мікроорганізми,
що виділяються з їжі, що зберігається
у відкритих контейнерах, можуть
спричиняти неприємні запахи.

• Видаліть з продукту будь-які
прострочені або зіпсовані продукти.

Двері не зачиняються.
• Можливо, упаковки з продуктами

заважають дверцятам зачинятися. >>>
Перемістіть упаковки, що блокують
дверцята.

• Виріб може не стояти повністю
вертикально на підлозі. >>>
Відрегулюйте ніжки, щоб збалансувати
виріб.

• Підлога нерівна або нестійка. >>>
Переконайтеся, що підлога достатньо
рівна та стійка, щоб витримати виріб.

У ящиках для овочів тісно.
• Їжа може торкатися верху шухляди.

>>> Упорядкуйте продукти в шухляді.
На поверхні виробу є тепло.
• Під час роботи вашого виробу ви

можете спостерігати високу
температуру між двома дверцятами,
на бічних панелях та в області задньої
решітки. Це нормально і не потребує
жодного обслуговування.

Вентилятор продовжує працювати,
коли дверцята відчинені.
• Вентилятор може продовжувати

працювати навіть після відкриття
дверцят морозильної камери.

Якщо вам не вдається вирішити
проблему навіть після виконання
інструкцій у цьому розділі, зверніться до
продавця або авторизованого сервісного
центру, де ви придбали виріб. Не
намагайтеся самостійно відремонтувати
несправний виріб. Це нормально.
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ВІДМОВА ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ
Деякі (звичайні) несправності можуть
належним чином усуватися кінцевим
користувачем, не спричиняючи будь-яких
проблем з безпекою або загроз
небезпечного використання за умови, що
вони виконуються в межах і відповідно
до нижченаведених інструкцій (див.
розділ «Самостійний ремонт»).
Отже, щоб уникнути проблем із безпекою
(якщо інше не дозволено в розділі
«Самостійний ремонт» нижче), ремонт
слід доручати зареєстрованим фахівцям
із ремонту обладнання. Зареєстрований
фахівець із ремонту обладнання — це
фахівець із ремонту обладнання, якому
виробник надав доступ до інструкцій і
списку запасних частин до цього виробу
згідно методикам, описаним у
законодавчих актах відповідно до
Директиви 2009/125/ЄС.
За такої умови лише фахівець
сервісного центру (тобто
авторизований фахівець із ремонту
обладнання), з яким ви можете
зв’язатися за номером телефону,
вказаним у посібнику користувача/
гарантійному талоні, або через свого
авторизованого дилера, має право
надавати послуги згідно з умовами
гарантії. Тому майте на увазі: ремонт,
який здійснюється фахівцями з
ремонту обладнання (не
авторизованими Beko), призводить до
втрати гарантії.
Самостійний ремонт
Кінцевий користувач може самостійно
ремонтувати виключно такі запасні
частини: дверні ручки, дверні петлі,
лотки, кошики та дверні прокладки
(оновлений список станом на 1 березня
2021 р. також розміщений на сайті:
support.beko.com).
Крім того, щоб забезпечити
експлуатаційну безпеку виробу та
запобігти ризику серйозних травм,
згаданий самостійний ремонт слід
виконувати, дотримуючись інструкцій
щодо самостійного ремонту, наведених у

посібнику користувача або розміщених
на сайті: support.beko.com . Щоб
забезпечити власну безпеку, вимикайте
виріб, перш ніж намагатися ремонтувати
його самостійно.
Якщо кінцеві користувачі здійснюють
ремонт і спроби ремонту частин, які не
містяться в такому списку, та/або не
дотримуються інструкцій щодо
самостійного ремонту, наведених у
посібниках користувача або розміщених
на сайті: support.beko.com, це може
спричинити проблеми з безпекою, не
пов’язані з Beko, і призведе до втрати
гарантії на виріб.
Тому настійно рекомендується, щоб
кінцеві користувачі утримувалися від
спроб ремонту частин, які не містяться в
згаданому списку запасних частин,
звертаючись у таких випадках до
авторизованих або зареєстрованих
фахівців з ремонту обладнання.
Натомість, такі спроби кінцевих
користувачів можуть спричинити
проблеми з безпекою та пошкодити
виріб, а згодом призвести до пожежі,
затоплення, ураження електричним
струмом і серйозних травм.
Зокрема, але не обмежуючись цим,
ремонт нижченаведених частин слід
доручати авторизованим або
зареєстрованим фахівцям із ремонту
обладнання: компресор, контур
охолодження, головна плата, плата
інвертора, плата індикації тощо.
Якщо кінцеві користувачі не
дотримуються вищезазначеного,
виробник/продавець не несе
відповідальності в будь-якому випадку.
Наявність запчастин для придбаного
холодильника становить 10 років.
Протягом цього періоду будуть доступні
оригінальні запчастини, необхідні для
належної роботи холодильника.
Мінімальний гарантійний термін на
придбаний вами холодильник становить
24 місяці.
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Цей виріб оснащено джерелом
освітлення класу енергоспоживання «G».
Щоб замінити джерело освітлення в
цьому виробі, слід звертатися виключно
до професійного фахівця з ремонту
обладнання.
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